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LAVABOS - WASHBASINS

ARA design Studiopepe
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ES Lavabo sobre encimera en Topsolid blanco mate /
lacado UHS mate o brillo color a elegir. Valvula y sifén
necesarios. Sin rebosadero.

EN Matt white Topsolid top mounted washbasin / UHS
colour coating in matt or gloss colour to be chosen.
Siphon and waste not included. Without Overflow.

FR Vasque a poser en Topsolid blanc mat / laqgué UHS mat
ou brillant, coloris au choix. Bonde et siphon non inclus.
Sans déversoir.

Cod. L
ARAO0O1 90
Net weight 15,5kg
Gross weight 26kg

Packing dimensions 96x54x32cm

Packing volume 0,166m3

IT Lavandino su piano di lavoro in Topsolid bianco opaco
/ laccato UHS opaco o lucido, colore a scelta. Sifone e
piletta necessario. Senza troppopieno.

GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Topsolid mattwei3
/ UHS lackiert matt oder glanzend, Farbe nach Wahl.
Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.

RU PakoBUWHa Ha cTonelwHuuy 13 Topsolid 6enoro maTtoBoro
uBeTa / naknpoBaHHast UHS, maTtoBasi unu rnsHuesas,
uBeT Ha BbI6op. TpebytoTcs AOHHbIN KnanaH n cUdOoH.
Bes nepenunBHoro otBepcTyS.

Topsolid M UHS UHSB
1000 1356 1588

46 .
ES Bandeja para lavabo ARA. IT Vassoio per lavabo ARA.
EN ARA washbasin tray. GE ARA Waschbeckenablage.

W FR Plateau pour lavabo ARA. RU MopHoc ana pakoBuHbl ARA.

0 &

g

T

A Cod. Topsolid M UHS UHSB
&+
WY

ARAO0O05 253 326 433

‘ ‘ UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 UBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUeBbI LiBET Ha BbIGOP
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ARA

LAVABOS - WASHBASINS

ARA design Studiopepe

ES Lavabo sobre encimera en Topsolid blanco mate / IT Lavandino su piano di lavoro in Topsolid bianco opaco
lacado UHS mate o brillo color a elegir. Valvula y sifon / laccato UHS opaco o lucido, colore a scelta. Sifone e
necesarios. Sin rebosadero. piletta necessario. Senza troppopieno.
EN Matt white Topsolid top mounted washbasin / UHS GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Topsolid mattwei3
© colour coating in matt or gloss colour to be chosen. / UHS lackiert matt oder glanzend, Farbe nach Wahl.
E \10 Siphon and waste not included. Without Overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
M
W FR Vasque a poser en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat RU PakoBuWHa Ha cTonelwHuuy 13 Topsolid 6enoro matoBoro
% ou brillant, coloris au choix. Bonde et siphon non inclus. uBeTa / nakmpoBaHHas UHS, maTtoBasi unu rnsHuesas,
Sans déversoir. UBET Ha Bbl6op. TpebytoTca AOHHbIM KnanaH u CUPOH.
— % VA430 Bes nepennBHOro oTBEPCTUS.
L 120 .
\ l_ Cod. L Topsolid M UHS UHSB
ARAOO2 120 1319 1735 2053
O w48
J Net weight 23,5kg
Gross weight 37kg
o Packing dimensions 126x54x32cm
K J HTWB Packing volume 0,218m3
i
‘ 045 ‘
I 7 |
ES Bandeja para lavabo ARA. IT Vassoio per lavabo ARA.
w EN ARA washbasin tray. GE ARA Waschbeckenablage.
%8
FR Plateau pour lavabo ARA. RU MopHoc ana pakoBuHbl ARA.
. \:\Dc
Cod. Topsolid M UHS UHSB
ARAO003 253 326 433
"‘ UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIii LBET Ha BbIGOP
UHS
‘ ' UHSB color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUeBbI LiBET Ha BbIGOP
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ARA

LAVABOS - WASHBASINS

ARA design Studiopepe

ES Lavabo sobre encimera en Marmol. Valvula y sifén IT Lavandino su piano di lavoro in marmo. Sifone e piletta
necesarios. Sin rebosadero. necessario. Senza overflow.
EN Marble top mounted washbasin. Waste and siphon not GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Marmor. Ablaufventil
included. Without overflow. und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
«©
E FR Vasque a poser en Marbre. Bonde et siphon non inclus. RU MpamopHasa pakoBuMHa Ha cTonewHuuy. TpebytoTcs
\90 Sans déversoir. JOHHbIV KnanaH n cnudoH. bea nepennBHoro oteepcTus.
Wy 5
Cod. L MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
ARAOQO1 90 7604 8450 9125 10563
Net weight 36,3kg
Gross weight 47kg
Packing dimensions 96x54x32cm
Packing volume 0,166m3
1
H 18
_
04,5
46
ARA design Studiopepe
ES Lavabo sobre encimera en Marmol. Valvula y sifén IT Lavandino su piano di lavoro in marmo. Sifone e piletta
necesarios. Sin rebosadero. necessario. Senza overflow.
EN Marble top mounted washbasin. Waste and siphon not GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Marmor. Ablaufventil
included. Without overflow. und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
oo}
E \:\,Lg FR Vasque a poser en Marbre. Bonde et siphon non inclus. RU MpamopHasa pakoBuMHa Ha cTonelwHuuy. TpebytoTcs
Sans déversoir. [OHHbBIN KnanaH 1 cudoH. bea nepennBHOro oTeBepcTms.
wy 5
— % VA433
Cod. L MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
L 20 ARAOO2 120 941 10457 11293 13071
Net weight 68,3kg
Gross weight 82kg
Packing dimensions 126x54x32cm
Packing volume 0,218m3
ES Bandeja para lavabo ARA. IT Vassoio per lavabo ARA.
W EN ARA washbasin tray. GE ARA Waschbeckenablage.
R
FR Plateau pour lavabo ARA. RU MoaHoc ansa pakoBuHbl ARA.
\:\bx
Cod. MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
ARAO0O03 434 483 522 604
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BeeBbiit Mpamop

BHL Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein
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ARA

LAVABOS - WASHBASINS

ARA design Studiopepe

ES Patas para lavabo ARA. IT Gambe per lavabo ARA.
EN ARA washbasin legs. GE ARA Waschbeinbeine.
FR Pieds pour lavabo ARA. RU Hoxkku ans pakoBuHbl ARA.
o
@©
T
Cod. S3 MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
ARAO004 1987 6706 8383 9053 10898
h/é“o
\;\bc
ARA design Studiopepe
ES Patas para lavabo ARA en madera S3 Carved. IT Gambe per lavabo ARA in legno S3 Carved.
EN ARA washbasin legs in S3 Carved wood. GE ARA Waschbeinbeine aus S3 Carved-Holz.
FR Pieds pour lavabo ARA en bois S3 Carved. RU Hoxxku ans pakoBuHbl ARA U3 nepesa S3 Carved.
o
@
T
Cod. S3
ARA004C 2264
h/é“o
\;\bc
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop BH

=

Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein
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ARA

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ARA design Studiopepe

ES Modulo suspendido de un cajon. IT Modulo sospeso da un cassetto.
EN Wall mounted unit with one drawer. GE Hangemodul mit einer Schublade.
FR Meuble a suspendre d'un tiroir. RU MoasecHoM MOAyb C OOHUM SILLLUMKOM.
N /V Cod. L LM s3
ARA100 54 para lavabo ARAOO1/ with ARAOO1 washbasin 1375 1581
ARA101 84 para lavabo ARAOO2 / with ARAOO2 washbasin 1550 1783
ARA design Studiopepe
ES Méodulo suspendido de un cajon. Frente en madera S3 IT Modulo sospeso da un cassetto. Frontale in legno S3
Carved. Carved.
EN Wall mounted unit with one drawer. Front in S3 Carved GE Hangemodul mit einer Schublade. Front aus S3 Carved
wood. Holz.
FR Meuble a suspendre d’un tiroir. Fagade en bois S3 RU MopBecHo Mopynb ¢ oaHUM situmkoM. Gacap 3 fepesa
W\ /\/ Carved. S3 Carved.
Cod. L LM S3
ARA100C 54 para lavabo ARAOO1 / with ARAOO1 washbasin 1444 1661
ARA101C 84 para lavabo ARA00O2 / with ARAOO2 washbasin 1628 1872

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuit ny6

¢ Inbani
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ARA

BANERAS - BATHTUBS

ARA design Studiopepe

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate o brillo color a elegir. Con rebosadero. Valvula en UHS opaco o lucido, colore a scelta. Con troppopieno.
el mismo acabado y sifén en PVC incluidos. Piletta nello stesso finitura e sifone in PVC inclusi.

S’, EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 /
T coating in matt or gloss finish, colour to be chosen. UHS lackiert matt oder gléanzend, Farbe nach Wahl. Mit
\’»\1% With overflow. Waste in the same finish and PVC siphon Uberlauf. Ablaufventil in gleicher Ausfiihrung und PVC-

included. Siphon inklusive.

FR Baignoire flot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat ou RU OTaenbHocTosIWas BaHHa U3 Topsolid 6enoro matosoro
brillant, coloris au choix. Avec trop-plein. Bonde dans la uBeTa / nakmpoBaHHast UHS, maToBasi unu rnsHuesas,
méme finition et siphon en PVC inclus. uBeT Ha Bbl6op. C nepenneoM. [IoHHbIM KnanaH B TOM

YK€ UCMONHEHUM N CUPOH 13 MBX BKIOYEHbI.
N
Cod. Topsolid M UHS UHSB
ARAO10 5957 6985 7683
Operational capacity 250I.
Capacity 3791.
Net weight 104kg
r6 Gross weight 139kg
‘ ! | Packing dimensions 184x94x64cm
H 50 43 )
\ | Packing volume 1,107m?
L min 10
ARA design Studiopepe

ES Estructura patas al suelo. IT Struttura con quattro piedi a terra.

EN Four-legged structure. GE Struktur selbsttragend, vier Fie auf Boden.

FR Structure quatre pieds au sol. RU KOHCTpyKLMa camoHecyLas HanonbHasa ¢ YeTbipbMs

HOXXKaMMu.
0
oY)
I
I
» Cod. S3  MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
S>
4 ARAO14 1987 7079 8848 9556 11503
A\
‘ Net weight 45,6kg
Gross weight 54kg
Packing dimensions 93x40x43cm
Packing volume 0,158m3
6 No compatible con bafiera ARA version marmol / Not compatible with the ARA bathtub marble version / Non compatible avec
‘ l [ la baignoire ARA version marbre / Non compatibile con la vasca ARA versione marmo / Nicht mit der Badewanne ARA in der
H 55 43 Marmorausfiihrung kompatibel / HecoBmecTmo ¢ BaHHo ARA B MpaMOpHOI BEpcUn

Lmins

™%

‘ UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbiIGOp

UH
‘ ' UHSB color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUeBbI LiBET Ha BbIGOP

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop WUmnepaaop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop

BH

=

Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein
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ARA

BANERAS - BATHTUBS

ARA design Studiopepe

ES Estructura patas al suelo en madera S3 Carved. IT Struttura in legno S3 Carved da appoggio a pavimento.
EN S3 Carved wooden floor-standing structure. GE S3 Carved Bodenstruktur aus Holz.
FR Structure en bois S3 Carved a poser au sol. RU HanonbHas pepessiHHas KoHCTpyKums S3 Carved.
0
@
I
T
Cod. S3
Wg,
A ARAO14C 2264
‘ Net weight 456kg
| Gross weight 54kg
Packing dimensions 93x40x43cm
Packing volume 0,158m3
No compatible con bafiera ARA version marmol / Not compatible with the ARA bathtub marble version / Non compatible avec
6 la baignoire ARA version marbre / Non compatibile con la vasca ARA versione marmo / Nicht mit der Badewanne ARA in der
‘ L i Marmorausfiihrung kompatibel / HecoBmecTmo ¢ BaHHoi ARA B MpaMopHoM Bepcumn
H 55 43
\ \
Lmin5
ARA design Studiopepe
ES Barfiera exenta en marmol. Sin rebosadero. Vélvula en IT Vasca da bagno freestanding in marmo. Senza
marmol y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in marmo e sifone in PVC inclusi.
EN Marble freestanding bathtub. Without overflow. Marble GE Freistehende Badewanne mit Marmor-Oberflache und
2 waste and PVC siphon included. ohne Uberlauf. Ventil in Marmor und Siphon (PVC) im
T Lieferumfang enthalten.
\,"1%
FR Baignoire ilot en marbre. Sans déversoir. Bonde en RU OTaenbHoOCTOALWas BaHHa M3 Mpamopa. bes otBepcTus
marbre et siphon en PVC inclus. nepenuea Boabl. [lOHHbIV KnanaH n3 mpamopa n cudoH
Lp@é 13 MNBX B KoMMnekTe.
%\ Cod. MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
- I:Ef/r VA513 + SI513
=v ARAO010 39403 51171 61029 63564
Operational capacity 263l.
Capacity 3921.
Net weight 379g
Gross weight 414kg
Packing dimensions 184x94x64cm
Packing volume 1,107m?3
H 50 L J 43
\ i ' ]
S |
L min 12
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop

BH

=

Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein
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ARA

ACCESORIOS - ACCESSORIES

ARA design Studiopepe

ES Banco autoportante. Estructura en acabado a elegir. IT Panca autoportante. Struttura in finitura a scelta. Seduta
\;\00 Asiento en Laca Mate color a elegir. in laccato opaco, colore a scelta.
8 EN Freestanding bench. Structure in a finish of your choice. GE Freistehende Bank. Struktur in Ausfiihrung nach Wahl.
T
Seat in matt lacquer, colour to be chosen. Sitz in matter Lackierung, Farbe nach Wahl.
FR Banc autoportant. Structure en finition au choix. Assise RU OToenbHocTOsIWAsA ckambsa. Kapkac B oTtaenke Ha
en laque mate, coloris au choix. Bbl6Op. CnaeHbe B MaTOBOM Nlake, LBET Ha Bbl6op.
qus
Cod. S3 MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
ARAO12 2070 4190 4604 4835 5491
ARA design Studiopepe
ES Banco autoportante. Estructura en acabado Madera IT Panca autoportante. Struttura in legno rovere S3 Carved.
,\00 Roble S3 Carved. Asiento en Laca Mate color a elegir. Seduta in laccato opaco, colore a scelta.
\
e
T EN Freestanding bench. Structure in S3 Carved Oak Wood GE Freistehende Bank. Struktur in Eiche Holz S3 Carved
finish. Seat in matt lacquer, colour to be chosen. Ausfiihrung. Sitz in matter Lackierung, Farbe nach Wahl.
FR Banc autoportant. Structure en bois chéne S3 Carved. RU OToenbHoCTOSAWan ckambsl. Kapkac 13 aepesa oy6 S3
M/q Assise en lague mate, coloris au choix. Carved. CuaeHbe B MaTOBOM Nake, LBET Ha BbIGop.
6
Cod. S3
ARAO12C 2187
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop
MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP
MB

Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR

Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop

BH

=

Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein
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ARA

ACCESORIOS - ACCESSORIES

ARA design Studiopepe

ES Taburete autoportante. Estructura en acabado a elegir. IT Sgabello autoportante. Struttura in finitura a scelta.
«© Asiento en Laca Mate color a elegir. Seduta in laccato opaco, colore a scelta.
V
EN Freestanding stool. Structure in a finish of your choice. GE Freistehender Hocker. Struktur in Ausflihrung nach Wahl.
o
% Seat in matt lacquer, colour to be chosen. Sitz in matter Lackierung, Farbe nach Wahl.
FR Tabouret autoportant. Structure en finition au choix. RU OTpenbHocTOSIWMIA TabypeT. Kapkac B oTaenke Ha
Assise en lague mate, coloris au choix. Bbl6op. CraeHbe B MaTOBOM Jlake, LBET Ha BbIGOP.
qus
Cod. S3 MB/MN/BHL MC/MP/ME MV MR
ARAO13 1303 2601 2708 2843 3315
ARA design Studiopepe
ES Taburete autoportante. Estructura en Madera Roble S3 IT Sgabello autoportante. Struttura in legno rovere S3
0 Carved. Asiento en Laca Mate color a elegir. Carved. Seduta in laccato opaco, colore a scelta.
V
o
}f EN Freestanding stool. Structure in S3 Carved Oak Wood. GE Freistehender Hocker. Struktur in Eiche Holz S3 Carved. Sitz
Seat in matt lacquer, colour to be chosen. in matter Lackierung, Farbe nach Wahl.
h"’é‘ FR Tabouret autoportant. Structure en bois chéne S3 RU OTaenbHOCcTOAWMI TabypeT. Kapkac ns gepesa ay6 S3
Carved. Assise en laque mate, coloris au choix. Carved. CuaeHbe B MaTOBOM Nake, LBET Ha BbIGOp.
Cod. S3
ARAO13C 1368
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BeeBbiit Mpamop

BH

=

Limestone Arenado / Brush-hammered Limestone / Calcaire sablé / Limestone sabbiato/ Sandgestrahlter Kalkstein

¢ Inbani
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ARA

ESPEJOS - MIRRORS

ARA - LED

lluminacion LED perimetral mural.

Cod. L H
ARA360 90 48
<)=ﬁ:> HORIZONTAL/VERTICAL ARA364 120 48

LED 3000 / 4000 °K
Espejo Gris o Bronce
CFOO1 § CFOO3 § CFO04 Grey or bronze tinted mirror

¢ Inbani News 2026

ES Espejo sobre trasera blanco mate y difusor opal visble.

diffuser. Perimeter wall LED lighting.

EN Mirror with back frame in matt white and visible opal
‘ FR Miroir avec éclairage LED périmétral mural. Partie arriére
et diffuseur blanc.

IT

GE

RU

Specchio con cornice bianca opaca e schermo opale
visibile. llluminazione LED perimetrale a parete.

Spiegel auf Rickwand in mattwei3 mit sichtbarem
opalem Diffusor. Umlaufende LED-Wandbeleuchtung.

3epkano Ha 3agHeil naHenu 6en0ro MaToBOro
uBeTa C BMAMMbIM OMafoBbiM pacceuBaTenem.
MepumeTpanbHaa HacTeHHas LED-noaceeTka.

1276
1445

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jonnata
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ELLA

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES

FR

GE

¢ Inbani

HECHO A MEDIDA

A continuacion se definen los aspectos y criterios para la modificacion de los
elementos de la coleccion. Para customizaciones o modificaciones no contempladas
en el siguiente listado, o bien, queden fuera de las medidas méaximas y minimas
establecidas, debera ponerse en contacto con el Departamento Comercial para
solicitar la disponibilidad de la modificacion en cuestion sujeta a la elaboracién de
un presupuesto a medida.

DISTRIBUCION DE CAJONES:

Para médulos con 2 o 3 cajones: Distribucion horizontal de la medida L de los cajones
modificables sin incremento teniendo en cuenta que: L min cajon=30cmy L max
cajon=85cm.

SUR MESURE.

Par la suite, sont définis les aspects et criteres pour la modification des éléments de
la collection. Pour les personnalisations ou modifications qui ne sont pas prévues
dans la liste suivante ou bien qui sont hors des dimensions maximums et minimums
établies, veuillez prendre contact avec le Département Commercial pour solliciter la
possibilité de la modification en question sujette a I'€laboration d’un devis sur mesure.

DISTRIBUTION DES TIROIRS :

Pour modules avec 2 ou 3 tiroirs: Distribution horizontale de la dimension L des tiroirs
modifiables sans augmentation en prenant en compte que L min. tiroir = 30cm et L
max. tiroir = 110cm.

MABANFERTIGUNGEN.

Nachfolgend werden die Aspekte und Kriterien fiir die Modifizierung der einzelnen
Elemente einer Kollektion aufgefiihrt. Fiir nicht aufgefiihrte Modifizierungen in der
Liste gilt, dass sie auferhalb der mdglichen Hochst- oder Mindestmape liegen.
Bei Interesse an einer speziellen Mafanfertigung bitte in unserer Verkaufsabteilung
die Disponibilitat erfragen. Fiir Spezialanfertigungen auBerhalb der Liste wird ein
eigenstandiger Kostenvoranschlag erarbeitet.

SCHUBLADENVERTEILUNG:

Fiir Module mit 2 oder 3 Schubladen: Aufteilung horizontal der Mape L fiir Schubladen
modifizierbar, ohne Preisaufschlag bei: L min Schublade =30cm und L max Schublade
=110cm.

News 2026

EN

RU

CUSTOM SIZES.

Please see below the criteria and elements that can be customised in the collection.
For customizations or modifications that are not included in the following list, or that
fall outside the maximum and minimum measures indicated, please contact our
Commercial Department to check the availability of the request question.

DRAWER CONFIGURATIONS:
Units with 2 or 3 drawers: For adjustments in the length of the drawers with an increase
in price, please take into account that the minimum length of a drawer is 30cm and
the maximum length is 110 cm.

FATTO SU MISURA.

Gli aspetti e criteri per la modifica degli elementi della collezione vengono definiti qui
di seguito. Per personalizzazioni o modifiche non incluse nel seguente elenco, o che
non rientrano nelle misure massime e minime stabilite, sara necessario contattare il
Dipartimento Commerciale per richiedere la disponibilita della modifica in questione
soggetta alla preparazione di un preventivo personalizzato.

DISTRIBUZIONE DEI CASSETTI:

Per moduli con 2 o 3 cassetti: Distribuzione orizzontale della misura L dei cassetti
modificabili senza incremento tenendo conto che: L min cassetto = 30cm e L max
cassetto = 110cm.

COENAHO HA 3AKA3.

[lanee n3noxeHbl pasfiMyHble acrnekTbl U KPUTEPUU UBMEHEHWUS NEMEHTOB
KOMINeKUMKN. 18 N3roTOBNIEHUs! U3AENVIA Ha 3aKa3 UK BbINOSIHEHUSI UBMEHEHW,
He NpefyCMOTPEHHbIX B CNIeAyioLLEeM NepeyHe 1 NpeBbILaloLLMX YCTaHOBEHHbIE
MaKCUMarbHble U MUHUMa/IbHblE PasMepbl, HEO6XOAMMO 06PATUTLCA B OTAEN MPOAAXK
Y YTOYHWUTb BO3MOXHOCTb X peanusaumn. TpebyeTcsi cocTaBneHne MHAMBUAYanbHOM
CMeTbl.

PACNPEJOENEHUE ALLUNKOB:
[Ona mopynei ¢ 2 nnu 3 awmkamm: FopmnsoHTanbHoe pacnpeneneHume 3HavyeHus L 8
AWLMKaxX ¢ BOSMOXXHOCTbIO USMEHEHNA pasMepoB 6€e3 NnoBbIEeHns UeHbl C y4eToOM

cnepyLwmx 3HavyeHuin: L MuH. swmka = 30cm u L makce. swmka = 110cm.



ELLA MODULOS - FURNITURE UNITS

design Studiopepe

ES Frontales curvos y apertura de cajones mediante tirador mecanizado centrado.

EN Curved drawer fronts with opening via a centred machined handle.

FR Facades de tiroirs courbes avec ouverture par poignée usinée centrée.

IT Frontali dei cassetti curvi con apertura tramite maniglia fresata centrata.

GE Gebogene Schubladenfronten mit Offnung mittels mittig gefrastem Griff.

RU N3orHyThle dpacaapl AWMKOB C OTKPbIBAHNEM C MOMOLLBIO LEHTPaNbHOW ppe3epoBaHHOM PyHKMU.

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALINW

H32cm - L100 cm H32 cm - L120-160 cm H32 cm - L160-240 cm

¢ Inbani News 2026 15



ELLA

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Modulo suspendido de un cajon. IT Modulo sospeso da un cassetto.
N
‘ ™ EN Wall mounted unit with one drawer. GE Hangemodul mit einer Schublade.
I
FR Meuble a suspendre d'un tiroir. RU MoaBecHoM MOoAy b C OOHUM SILLIUMKOM.
v
%
Cod. L LM LB S3
EL100 100 1497 1647 1894
ES Modulo compacto suspendido de dos cajones. IT Modulo sospeso da due cassetti.
&
T EN Wall mounted unit with two drawers. GE Hangemodul mit zwei Schubladen.
FR Meuble a suspendre de deux tiroirs. RU MoasecHoM Moaynb C ABYMS SILLIMKAMM.
\
w Cod. L LM LB S3
%0
EL200 120 2667 2935 3374
EL201 140 272 2982 3430
EL202 160 2752 3027 3480
ES Modulo compacto suspendido de tres cajones. IT Modulo sospeso da tre cassetti.
&
T EN Wall mounted unit with three drawers. GE Hangemodul mit drei Schubladen.
FR Meuble a suspendre de trois tiroirs. RU MopgecHo Moayb C TPEMS SLLUMKaMMU.
A=
Cod. L LM LB S3
% EL300 160 3141 3455 3973
EL301 180 3195 3515 4043
EL302 200 3241 3565 4099
EL303 220 3295 3625 4169
EL304 240 3330 3663 4212
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypanbHoe nepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
s inbani News 2026 16



ELLA

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de modulo/s ELLA. Agujeros de desaglie IT Piano per la chiusura di modulo/i ELLA. | fori per scarico
y griferia requeridos incluidos en el precio. e rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.
EN ELLA unit top. Drain and tap holes required are included GE Abdeckung fiir Modulabschluss ELLA. Erforderliche
in the price. Abfluss- und Armaturlécher sind im Preis inbegriffen.
FR Plan pour meuble ELLA. Les trous pour évacuation et RU Kpbiwka ans 3akpbitns moayns(en) ELLA. Heo6xopgvmble
w robinetterie nécessaires sont inclus dans le prix. OTBEPCTVIS A1 C/IMBA U CMECUTENS BK/TOHEHbI B CTOMMOCTb.

SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoit oTaenkon

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / [lukunii ny6

UHS Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTve UHS.

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbitve UHS.

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop

MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop «MapKuHa»

MP Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop «nbeTpa rpein»

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmo / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop

ME Méarmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

Mv Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae inpano

MR Marmol Rosso Lepanto / Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto / Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto
Cod. L S3  Solidsurface UHS UHSB MB/MN MC/MP/ME MV MR
EL610 100 752 927 1353 1588 1414 1571 1697 1885
EL612 120 823 1053 1479 714 1624 1804 1949 2165
EL614 140 895 n74 1642 1918 1826 2029 2191 2434
EL616 160 953 1265 1733 2008 2500 2777 2999 3333
EL618 180 1034 1431 1899 2175 2732 3035 3279 3643
EL620 200 1109 1580 2048 2323 3077 3418 3692 4103
EL622 220 121 1610 2133 2454 3316 3684 3979 4421
EL624 240 189 1788 231 2632 3518 3909 4221 4690

MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Wmnepaaop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexxeBblii Mpamop

MR Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHTto

¢ Inbani
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 1A design Studiopepe

EN

a

e

w
M @ REVERSIBLE

FR

Encimera en Solidsurface con lavabo. Vélvula y siféon
necesarios. Sin rebosadero.

Solidsurface worktop with sink. Waste valve and siphon
required. Without overflow.

Plan de toilette en Solidsurface avec lavabo. Bonde et
siphon nécessaires. Sans trop-plein.

GE

RU

Piano in Solidsurface con lavabo. Valvola di scarico e

sifone necessari. Senza troppopieno.

Solidsurface mit Waschbecken. Ablaufventil und Siphon

erforderlich. Ohne Uberlauf.

Solidsurface cToneluHuLa ¢ pakoByHON. TpebytoTcs CIMBHOM

KnanaH u cndoH. bes nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

VA430 SI219

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

% « Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

\

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

2 L Cod. L a b Solidsurface UHS
\
1 EL400 1A 100 67 33 4038 4464
EL402 1A 120 60 60 4843 5269
O ) W50 EL404 1A 140 70 70 5705 6173
R15 EL409 1A 160 80 80 6794 7261
J:‘ p | EL413 1A 180 72 108 7145 7613
I f a |
2 EL417 1A 200 76 124 8064 8531
EL419 1A 220 80 140 8869 9392
29 ! EL422 1A 240 80 160 9504 10027
— 10,5 H 14
. '
" 45
“\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
s inbani News 2026 18
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée
Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ENCIMERAS - WORKTOPS

ELLA 1B design Studiopepe

e

‘ 3
T

>

oo

\
@ REVERSIBLE

SI1219

(N

ES

EN

FR

Encimera en Solidsurface con lavabo y copete. Valvula
y sifon necesarios. Sin rebosadero.

Solidsurface worktop with integrated washbasin and
backsplash. Waste valve and siphon required. Without
overflow.

Plan de toilette en Solidsurface avec vasque et crédence.
Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein.

GE

RU

Piano in Solidsurface con lavabo e alzatina. Valvola di
scarico e sifone necessari. Senza troppopieno.

Solidsurface mit Waschbecken und Aufkantung.

Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.

Solidsurface cTonewHuua ¢ pakoBUHON 1 GOPTUKOM.
Tpebytotcsa cnmBHOM KnanaH 1 cndoH. bes nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

[2 L Cod. L a b Solidsurface UHS
¥ EL400 1B 100 67 33 4479 5031
EL402 1B 120 60 60 5341 5893
O, I ws EL404 1B 140 70 70 6146 6747
\K R15 ) EL409 1B 160 80 80 6951 7552
21 A ‘ X | EL413 1B 180 72 108 7757 8358
EL417 1B 200 76 124 8562 9163
‘7 EL419 1B 220 80 140 9367 10018
o7 EL422 1B 240 80 160 10115 10767
H 41
A :
14 f 10,5
PR i
" e45
ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.
EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.
FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX YI/I0B BEPXHEN KPOMKM.
Cod.
EL500 151
“\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiThe UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
¢ inbani News 2026 19



ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 2A design Studiopepe

y ES Encimera en Solidsurface con lavabo. Valvula y sifon IT Piano in Solidsurface con lavabo. Valvola di scarico e
necesarios. Sin rebosadero. sifone necessari. Senza troppopieno.
2 ‘ i
I EN Solidsurface worktop with sink. Waste valve and siphon GE Solidsurface mit Waschbecken. Ablaufventil und Siphon
y required. Without overflow. erforderlich. Ohne Uberlauf.
N
FR Plan de toilette en Solidsurface avec lavabo. Bonde et RU Solidsurface ctonewHuua ¢ pakoBMHoOW. TpebytoTcs
siphon nécessaires. Sans trop-plein. CNVBHOM KnanaH n cudoH. bes nepenvea.
Wi

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

VA430 Si2io fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

% @\ Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ansi nonBecHOro MoHTaXa Ha CTEHY He BXOASIT B KOMM/EKT.

™ YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

2 | L ‘ Cod. L a b Solidsurface UHS
| EL400 2A 100 60 20 4038 4464
‘ EL409 2A 160 68 46 6794 7261
O W50 EL413 2A 180 72 54 7145 7613
R1\5 \ EL417 2A 200 76 62 8064 8531
J: ‘ ‘ r EL419 2A 220 80 70 8869 9392
? b a b EL422 2A 240 80 80 9504 10027

’\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /

‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.

¢ Inbani
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée
Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ENCIMERAS - WORKTOPS

ELLA 2B design Studiopepe
ES

2

° |

EN

H14

—

<

Encimera en Solidsurface con lavabo y copete. Valvula
y sifon necesarios. Sin rebosadero.

Solidsurface worktop with integrated washbasin and
backsplash. Waste valve and siphon required. Without
overflow.

Plan de toilette en Solidsurface avec vasque et crédence.
Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein.

GE

RU

Piano in Solidsurface con lavabo e alzatina. Valvola di
scarico e sifone necessari. Senza troppopieno.

Solidsurface mit Waschbecken und Aufkantung.

Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.

Solidsurface cTonewHuua ¢ pakoBUHON 1 GOPTUKOM.
Tpebytotcsa cnmBHOM KnanaH 1 cndoH. bes nepenvea.

T y v
FR
%
Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

SI219

A ES

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

2] L ‘ Cod. L a b Solidsurface UHS
§ EL400 2B 100 60 20 4479 5031
EL409 2B 160 68 46 6951 7552
& s || EL413 2B 180 72 54 7757 8358
K \)/ l EL417 2B 200 76 62 8562 9163
FZ‘ | | r EL419 2B 220 80 70 9367 10018
e : b EL422 28 240 80 80 10115 10767
27
L H 41
L
14 10,5 :‘i 2
. 2
04,5—+—
ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.
EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.
FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX YI/I0B BEPXHEN KPOMKM.
Cod.
EL500 151
“\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiThe UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
News 2026 2z
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 3A design Studiopepe

AN
a

VA430 SI219

@@
Ve

ES

EN

FR

Encimera en Solidsurface con dos lavabos. Valvula y
sifén necesarios. Sin rebosadero.

Solidsurface worktop with two washbasins. Waste valve
and siphon required. Without overflow.

Plan de travail en Solidsurface avec deux lavabos. Bonde
et siphon nécessaires. Sans trop-plein.

IT

GE

RU

Piano in Solidsurface con due lavabi. Valvola di scarico
e sifone necessari. Senza troppopieno.

Solidsurface mit zwei Waschbecken. Ablaufventil und
Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.

Solidsurface cTonelwHuua ¢ AByms pakoBrHamMu. TpebyroTes
CNVBHOM KnanaH n cudoH. bes nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

2 L Cod. L a b Solidsurface UHS
T
— ‘ EL402 3A 120 52 16 5059 5485
EL404 3A 140 60 20 5960 6427
O O W50
2— EL409 3A 160 67 26 7096 7564
\ K l EL413 3A 180 72 36 7463 7930
2d | . ., . . ELw 3A 200 76 48 8423 8891
EL419 3A 220 80 60 9264 9786
2 ‘ - EL422 3A 240 80 80 9928 10450
| —2 f 105 | H 14
S
04,5 L 045 L
Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
e
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
s inbani News 2026 22



ELLA

ENCIMERAS - WORKTOPS

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée
Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 3B

design Studiopepe

ES Encimera en Solidsurface con dos lavabos y copete. IT Piano in Solidsurface con due lavabi e alzatina. Valvola di
Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero. scarico e sifone necessari. Senza troppopieno.
2
©° < EN Solidsurface worktop with two integrated washbasins GE Solidsurface mit zwei Waschbecken und Aufkantung.
/ ‘ E and backsplash. Waste valve and siphon required. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
< / Without overflow.
T <
FR Plan de toilette en Solidsurface avec deux vasques et RU Solidsurface cToneluHMua ¢ AByMS pakoBMHaMM 1 GOPTUKOM.
W crédence. Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein. Tpebytotcsa cnmBHOM KnanaH 1 cndoH. bes nepenvea.
%
Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation
requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza
VA430 SI219 . - . . . . . Lo
fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
% @~ Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.
™ YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y
[2 L Cod. L a b Solidsurface UHS
I
f ‘ EL402 3B 120 52 16 5578 6130
EL404 3B 140 60 20 6420 7021
) O O W 50
1 EL409 3B 160 67 26 7260 7861
R15
F\ ’_l EL413 3B 180 72 36 8102 8703
2| . ] . EL417 38 200 76 48 8942 9543
o ~ EL419 3B 220 80 60 9783 10434
‘ EL422 3B 240 80 80 10565 n21r7
27
H 41
- = :
14 — 24 10,5
r “ 1
04,5 |- 24,5 |
ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.
EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.
FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX YI/I0B BEPXHEN KPOMKM.
Cod.
EL500 151
“\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiThe UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée
Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ENCIMERAS - WORKTOPS

ELLA 1A design Studiopepe

EN

H14

FR

@ REVERSIBLE

Encimera en marmol con lavabo. Valvula y sifén IT
necesarios. Sin rebosadero.

Marble worktop with sink. Waste valve and siphon GE
required. Without overflow.

Plan de toilette en marbre avec lavabo. Bonde et siphon RU
nécessaires. Sans trop-plein.

Piano in marmo con lavabo. Valvola di scarico e sifone
necessari. Senza troppopieno.

Marmorplatte mit Waschbecken. Ablaufventil und Siphon
erforderlich. Ohne Uberlauf.

MpamopHas CToneLH1LA ¢ pakoBUHOW. TPeGyHoTCA C/IMBHON
KnanaH u cndoH. bes nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

SI219

A ES

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

2—l L Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
|
—] EL400M1A 100 67 33 6417 7130 7701 8557
EL402M1A 120 60 60 7377 8196 8852 9836
O 5 W50  EL404M1A 140 70 70 8337 9264 10004 1116
\ R15 EL409M1A 160 80 80 9458 10508 11349 12610
J:‘ p ; ‘ EL413M1A 180 72 108 10418 11576 12502 13890
2 EL417M1A 200 76 124 1378 12642 13653 15170
EL419M1A 220 80 140 12338 13709 14805 16451
25 } ; EL422M1A 240 80 160 13298 14776 15958 17731
= 10,5 H 14
- i
NPy
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.
EN Worktop fluted detail. GE Gerillter AuBenschurz.
FR Jupe extérieure rainurée. RU Hapy>kHas dapTykoBas naHesb ¢ KaHaBKaMu.
Cod. L
EL501 100 1381
EL502 120 1481
EL503 140 1580
EL504 160 1675
EL505 180 1774
EL506 200 1874
EL507 220 1968
EL508 240 2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuii Mpamop

MP Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesbiit Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 1B design Studiopepe

P
Yao

SI1219

(N

e

‘ 3
T

\
@ REVERSIBLE

ES Encimera en marmol con lavaboy copete. Valvulay sifén
necesarios. Sin rebosadero.

EN Marble worktop with integrated washbasin and
backsplash. Waste valve and siphon required. Without
overflow.

FR Plan de toilette en marbre avec vasque et crédence.
Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein.

GE

RU

Piano in marmo con lavabo e alzatina. Valvola di scarico
e sifone necessari. Senza troppopieno.

Marmorplatte mit Waschbecken und Aufkantung.

Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.

MpamopHas cTonewHuua ¢ pakoBMHOM U 6OPTUKOM.
TpebytoTca cnmMBHOM KnanaH 1 cndoH. bea nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

(2 L Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
: EL400M1B 100 67 33 6896 7662 8274 9194
EL402M1B 120 60 60 7953 8836 9543 10604
O 2 —H- w50 EL404M1B 140 70 70 8984 9982 10781 1978
F\K R19 ) EL409MIB 160 80 80 10132 11257 12158 13508
5| b | a | EL413M1B 180 72 108 11156 12396 13388 14876
EL417M1B 200 76 124 12182 13535 14617 16241
[ EL419M1B 220 80 140 13206 14674 15848 17609
2‘7 EL422M1B 240 80 160 13972 15524 16767 18629
L rz , H 41
b + 05
[ BN
" e45
ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.

EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.
FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX Yr/I0B BEPXHEN KPOMKM.
Cod.

EL500 151
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.

EN Worktop fluted detail. GE Gerillter AuBenschurz.

FR Jupe extérieure rainurée. RU Hapy>kHas ¢apTykoBasi naHenb ¢ KaHaBKaMW.

Cod. L

EL501 100 1381
EL502 120 1481
EL503 140 1580
EL504 160 1675
EL505 180 1774
EL506 200 1874
EL507 220 1968
EL508 240 2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesbiit Mpamop
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ELLA

ENCIMERAS - WORKTOPS

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 2A design Studiopepe

y ES Encimera en marmol con lavabo. Valvula y sifon IT Piano in marmo con lavabo. Valvola di scarico e sifone
necesarios. Sin rebosadero. necessari. Senza troppopieno.
2 ‘ <
T EN Marble worktop with sink. Waste valve and siphon GE Marmorplatte mit Waschbecken. Ablaufventil und Siphon
y required. Without overflow. erforderlich. Ohne Uberlauf.
N
FR Plan de toilette en marbre avec lavabo. Bonde et siphon RU MpamopHas CToneLLHMLA C PakoBUHOW. TPeBYHOTCS CIMBHOM
nécessaires. Sans trop-plein. KnanaH u cndoH. bes nepenvea.
%
Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation
requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza
VA433 Si2io fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
% @~ Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.
™ YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y
g_l L Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
\ \
] EL400M2A 100 60 20 6417 7130 7701 8557
EL409M2A 160 68 46 9458 10508 11349 12610
O a1 W50 EL413M2A 180 72 54 10418 11576 12502 13890
\ EL417M2A 200 76 62 1378 12642 13653 15170
h ‘ ‘ r EL419M2A 220 80 70 12338 13709 14805 16451
2 ~—b— a ! b— EL422M2A 240 80 80 13298 14776 15958 17731
: —
10,5 H 14
. ) ;
04,5—+1— '
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.
EN Worktop fluted detail. GE Gerillter AuBenschurz.
FR Jupe extérieure rainurée. RU Hapy>kHas dapTykoBas naHesb C KaHaBKaMu.
Cod. L
EL501 100 1381
EL502 120 1481
EL503 140 1580
EL504 160 1675
EL505 180 1774
EL506 200 1874
EL507 220 1968
EL508 240 2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuii Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano

MP Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesbiit Mpamop
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ELLA ENCIMERAS - WORKTOPS

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée
Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 2B design Studiopepe

ES Encimera en marmol con lavabo y copete. Valvulay sifén IT Piano in marmo con lavabo e alzatina. Valvola di scarico
necesarios. Sin rebosadero. e sifone necessari. Senza troppopieno.

2

EN Marble worktop with integrated washbasin and GE Marmorplatte mit Waschbecken und Aufkantung.

<
2 ‘ E backsplash. Waste valve and siphon required. Without Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
overflow.
2> <
FR Plan de toilette en marbre avec vasque et crédence. RU MpamopHas cTonewHuua ¢ pakoBMHOM U 6OPTUKOM.
10 Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein. TpebytoTca cnmMBHOM KnanaH 1 cndoH. bea nepenvea.
8¢
X Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation
requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza
VA433 Sizio fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
% « Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.
™ YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y
rz ‘ L ‘ Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
i { EL400M2B 100 60 20 6896 7662 8274 9194
EL409M2B 160 68 46 10132 1257 12158 13508
o R15 W50 EL413M2B 180 72 54 11156 12396 13388 14876
& \/ { EL417M2B 200 76 62 12182 13535 14617 16241
E‘ ‘ ‘ r EL419M2B 220 80 70 13206 14674 15848 17609
b @ b EL422M2B 240 80 80 13972 15524 16767 18629

41

AT
e

ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.

EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.

FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX Yr/I0B BEPXHEN KPOMKM.

Cod.

EL500 151
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.

EN Worktop fluted detail. GE Gerillter AuBenschurz.

FR Jupe extérieure rainurée. RU Hapy>kHas ¢apTykoBasi naHenb ¢ KaHaBKaMW.

Cod. L

EL501 100 1381
EL502 120 1481
EL503 140 1580
EL504 160 1675
EL505 180 1774
EL506 200 1874
EL507 220 1968
EL508 240 2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop
MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano
MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto
MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesblit Mpamop
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 3A design Studiopepe

AN
a

VA433 SI219

@@
Ve

ES Encimera en marmol con lavabo. Vélvula y sifon
necesarios. Sin rebosadero.

EN Marble worktop with sink. Waste valve and siphon
required. Without overflow.

FR Plan de toilette en marbre avec lavabo. Bonde et siphon
nécessaires. Sans trop-plein.

IT Piano in marmo con lavabo. Valvola di scarico e sifone
necessari. Senza troppopieno.

GE Marmorplatte mit Waschbecken. Ablaufventil und Siphon
erforderlich. Ohne Uberlauf.

RU MpamopHas CToneLH1LA ¢ pakoBUHOW. TPeGyHoTCA C/IMBHON
KnanaH u cndoH. bes nepenvea.

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.

Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.

YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y

z_l L Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
—] ‘ EL402M3A 120 52 16 7951 8834 9541 10600
o o EL404M3A 140 60 20 9006 10007 10807 12008

W 50
2 ais EL409M3A 160 67 26 10222 11358 12266 13629
F& l EL413M3A 180 72 36 1278 12531 13534 15037
2 ! a ! b ‘ a !7 EL417M3A 200 76 48 12333 13704 14800 16444
EL419M3A 220 80 60 13390 14878 16069 17854
{2 i _— EL422M3A 240 80 80 14446 16051 17335 19262

| — L2 t 10,5 | H 14

S
24,5 |- 245
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.

EN Worktop fluted detail.

FR Jupe extérieure rainurée.

Cod. L
EL501 100
EL502 120
EL503 140
EL504 160
EL505 180
EL506 200
EL507 220
EL508 240

GE Gerillter AuBenschurz.

RU Hapy>kHas dapTykoBas naHesb C KaHaBKaMu.

1381
1481
1580
1675
1774
1874
1968
2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuii Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano

MP Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesbiit Mpamop
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ELLA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

ELLA 3B design Studiopepe

<
T

Sin fijaciones para suspension a pared. Instalaciéon con apoyo sobre mueble / No wall-mounting brackets included. Installation

ES

2
EN

> |

H14

Encimera en marmol con lavaboy copete. Valvulay sifén
necesarios. Sin rebosadero.

Marble worktop with integrated washbasin and
backsplash. Waste valve and siphon required. Without
overflow.

Plan de toilette en marbre avec vasque et crédence.
Bonde et siphon nécessaires. Sans trop-plein.

GE

RU

Piano in marmo con lavabo e alzatina. Valvola di scarico
e sifone necessari. Senza troppopieno.

Marmorplatte mit Waschbecken und Aufkantung.

Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.

MpamopHas cTonewHuua ¢ pakoBMHOM U 6OPTUKOM.
TpebytoTca cnmBHOM KnanaH 1 cndoH. bes nepenviea.

requires support on the cabinet / Sans fixations pour montage mural suspendu. Installation avec appui sur le meuble / Senza

VA433 Si2io fissaggi per installazione sospesa a parete. Installazione con appoggio sul mobile / Ohne Befestigungen fiir die Wandmontage.
% @~ Installation mit Auflage auf dem Unterschrank / KpenneHus ana nogBecHOro MoHTa)ka Ha CTeHy He BXOAAT B KOMIMEKT.
™ YcTaHoBKa C onopou Ha TYm6y
[2 L Cod. L a b MB/MN MC/MP/ME MV MR
i { EL402M3B 120 52 16 8526 9474 10232 11369
o o W0 EL404M3B 140 60 20 9653 10725 11583 12870
2] fis EL409M3B 160 67 26 10895 12106 13075 14528
Jﬁ\ l EL413M3B 180 72 36 12017 13352 14421 16022
2 | a ! b ‘ a !7 EL417M3B 200 76 48 13138 14597 15765 17517
- - EL419M3B 220 80 60 14259 15843 7m 19012
‘ EL422M3B 240 80 80 15120 16800 18144 20160
27
H 41
- = :
14 e 2 + 10,5
[ — ot
24,5 - 045 | |
ES Redondeo dos esquinas superiores copete. IT Arrotondamento dei due angoli superiori della parte superiore.
EN Round detail of the two upper corners on the Splashback. GE Abrundung der beiden oberen Ecken des oberen Abschlusses.
FR Arrondi des deux coins supérieurs de la partie supérieure. RU CKpyrneHue aByX BEPXHUX Yr/I0B BEPXHEN KPOMKM.
Cod.
EL500 151
ES Faldon exterior ranurado. IT Gonna esterna scanalata.
EN Worktop fluted detail. GE Gerillter AuBenschurz.
FR Jupe extérieure rainurée. RU Hapy>kHas ¢apTykoBasi naHenb ¢ KaHaBKaMW.
Cod. L
EL501 100 1381
EL502 120 1481
EL503 140 1580
EL504 160 1675
EL505 180 1774
EL506 200 1874
EL507 220 1968
EL508 240 2068

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop ViMnepagop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHaano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / Bexesbiit Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto
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ELLA

ESPEJOS - MIRRORS

ELLA H75 LED

<)=ﬁa‘> HORIZONTAL/VERTICAL

LED 3000 / 4000 °K

ES Espejo sobre trasera blanco mate y difusor opal visble.
Esquinas redondeadas. lluminacion LED perimetral
mural.

EN Mirror on a matt white backing with a visible opal diffuser.

Rounded corners. Wall-mounted perimeter LED lighting.

FR Miroir sur fond blanc mat avec diffuseur opale visible.
Coins arrondis. Eclairage LED périphérique mural.

Cod. L

EL470 75

EL363 100
EL364 120
EL376 140
EL377 160
EL378 180
EL379 200
EL465 220
EL466 240

Espejo Gris o Bronce +30%

Grey or bronze tinted mirror

GE

RU

Specchio su pannello bianco opaco con diffusore
opalino visibile. Angoli arrotondati. llluminazione LED
perimetrale a parete.

Spiegel auf mattweiBer Riickwand mit sichtbarem
Opal-Diffusor. Abgerundete Ecken. Umlaufende,
wandmontierte LED-Beleuchtung.

3epKano Ha NoAIoXKKe MaToOBOrO 6€/10ro LBeTa ¢
BHEWHNWM cBeTopacceuBaTefnieM Tuna «onan».
3aKpyrnéHHble yrabl. HacTeHHas nepumMeTpanbHas
cBeToAnoAHas NOACBETKA.

H75

1450
1569
1676
1804
1903
2001
2845
3067
3165

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jlonnata

ELLA H107 LED

LED 3000 / 4000 °K

200

¢ Inbani

ES Espejo sobre trasera blanco mate y difusor opal visble.
Esquinas redondeadas. lluminacion LED perimetral
mural.

EN Mirror on a matt white backing with a visible opal diffuser.

Rounded corners. Wall-mounted perimeter LED lighting.

FR Miroir sur fond blanc mat avec diffuseur opale visible.
Coins arrondis. Eclairage LED périphérique mural.

Cod. L

EL363 100
EL364 120
EL376 140
EL377 160
EL378 180
EL379 200
EL465 220
EL466 240

Espejo Gris o Bronce +30%

Grey or bronze tinted mirror

News 2026

GE

RU

Specchio su pannello bianco opaco con diffusore
opalino visibile. Angoli arrotondati. llluminazione LED
perimetrale a parete.

Spiegel auf mattweiBer Riickwand mit sichtbarem
Opal-Diffusor. Abgerundete Ecken. Umlaufende,
wandmontierte LED-Beleuchtung.

3epKano Ha NoAIoXKKe MaToBOro 6e/10ro LBeTa ¢
BHEWHWM cBeTopacceuBaTefnieM Tuna «onan».
3aKpyrnéHHble yribl. HacTeHHas nepumeTpanbHas
cBeToAnoAHas NOACBETKA.

H107

1670

1817
1944
207
2197
3195
3323
4196

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jlonnata
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ELLA

ESPEJOS - MIRRORS

ELLA H83 LED

LED 3000 / 4000 °K

¢ Inbani

ES Espejo sobre trasera blanco mate y difusor opal visble.
Esquinas redondeadas. lluminacion LED perimetral
mural.

EN Mirror on a matt white backing with a visible opal diffuser.
Rounded corners. Wall-mounted perimeter LED lighting.

FR Miroir sur fond blanc mat avec diffuseur opale visible.
Coins arrondis. Eclairage LED périphérique mural.

Cod. L

EL363 100

EL364 120

EL376 140

EL377 160

EL378 180

EL379 200

EL465 220

EL466 240

Espejo Gris o Bronce +30%

Grey or bronze tinted mirror

News 2026

GE

RU

Specchio su pannello bianco opaco con diffusore
opalino visibile. Angoli arrotondati. llluminazione LED
perimetrale a parete.

Spiegel auf mattweiBer Riickwand mit sichtbarem
Opal-Diffusor. Abgerundete Ecken. Umlaufende,
wandmontierte LED-Beleuchtung.

3epKano Ha NoAIoXKKe MaToOBOro 6e/10ro LBeTa ¢
BHEWHWM cBeTopacceuBaTefnieM Tuna «onan».
3aKpyrnéHHble yribl. HacTeHHas nepumeTpanbHas
cBeToAnoAHas NOACBETKA.

H 83

1435
1536

1651

1741
1832
2669
2883
3149

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jonnata
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MATERIA design Norm Architects

MODULOS - FURNITURE UNITS

MATERIA FLUTED A p.16

MATERIA FLUTED B p. 40

MATERIA CARVED p. 68

¢ Inbani
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MATERIA design Norm Architects

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES

FR

GE

¢ Inbani

HECHO A MEDIDA

A continuacion se definen los aspectos y criterios para la modificacion de los
elementos de la coleccion. Para customizaciones o modificaciones no contempladas
en el siguiente listado, o bien, queden fuera de las medidas méaximas y minimas
establecidas, debera ponerse en contacto con el Departamento Comercial para
solicitar la disponibilidad de la modificacion en cuestion sujeta a la elaboracién de
un presupuesto a medida.

MODIFICACIONES EN LAS MEDIDAS DEL MODULO:
L total del modulo modificable, para medida intermedia escoger siempre precio
correspondiente al mismo médulo de la siguiente medida L superior.

DISTRIBUCION DE CAJONES MODULOS H25-H35-H60-H88:
Distribucion horizontal de la medida L de los cajones modificables sin incremento
teniendo en cuenta que: L min cajon=30cmy L max cajéon=110cm.

RECORTES Y CAJEADOS ESPECIALES:

Realizacion de recortes en costado divisor para médulos compactos por
planteamientos de lavabo desplazado con incremento de +250 puntos PVP (Cod.
CT002).

Realizacion de recortes y/o cajeado especial en costado divisor para modulos
compactos por planteamientos de desague centrado en el costado divisor con
incremento de +350 puntos PVP (Cod. CTO03).

Realizacion de mecanizados, en tapa de cierre, tendran un incremento de +120 puntos
PVP por lavabo (Cod. CTO05). Para lavabos Inbani sin incremento.

COMPLEMENTOS PARA INTERIOR DE CAJON:
Cajon interior, separadores interiores, enchufes, iluminacion led de alta intensidad
para cajon y/o exterior del médulo.

SUR MESURE.

Par la suite, sont définis les aspects et criteres pour la modification des éléments de
la collection. Pour les personnalisations ou modifications qui ne sont pas prévues
dans la liste suivante ou bien qui sont hors des dimensions maximums et minimums
établies, veuillez prendre contact avec le Département Commercial pour solliciter la
possibilité de la modification en question sujette a I'€laboration d’un devis sur mesure.

MODIFICATIONS DES DIMENSIONS DU MODULE :
L total du meuble modifiable, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le
prix correspondant au meuble de dimension L supérieure.

DISTRIBUTION DES TIROIRS MODULES H25-H35-H60-H88:
Distribution horizontale de la dimension L des tiroirs modifiables sans augmentation
en prenant en compte que L min. tiroir = 30cm et L max. tiroir = 110cm.

DECOUPAGES ET ENCASTRES SPECIAUX :

Réalisation de découpage sur coté diviseur pour vasque déplacée : augmentation de
+250 points PVP (Cod. CT002).

Réalisation de découpage et/ou coupure spéciale sur cété diviseur pour siphon centré
: augmentation de +350 points PVP (Cod. CTOO03).

Réalisation de mécanisés (propriété du client), aura un surcout de +120 points PVP par
vasque (Cod. CT005). Pour vasque Inbani, sans surcoat.

ACCESSOIRES POUR L'INTERIEUR DES TIROIRS :
Tiroir intérieur, séparateurs intérieurs, prises, éclairage LED haute intensité pour le
tiroir et/ou l'extérieur du module.

MABANFERTIGUNGEN.

Nachfolgend werden die Aspekte und Kriterien fiir die Modifizierung der einzelnen
Elemente einer Kollektion aufgefiihrt. Fiir nicht aufgefiihrte Modifizierungen in der
Liste gilt, dass sie auBerhalb der moglichen Hochst- oder Mindestmage liegen.
Bei Interesse an einer speziellen MaBanfertigung bitte in unserer Verkaufsabteilung
die Disponibilitat erfragen. Fiir Spezialanfertigungen auBerhalb der Liste wird ein
eigenstandiger Kostenvoranschlag erarbeitet.

ANDERUNGEN DER MODULABMESSUNGEN:
L total der modifizierbaren Module, fiir Zwischenmage giltimmer der korrespondierende
Preis des gleichen Moduls mit dem néchstfolgenden héheren Mag L.

SCHUBLADENVERTEILUNGMODULE H25-H35-H60-H88:
Aufteilung horizontal der MaBe L fiir Schubladen modifizierbar, ohne Preisaufschlag
bei: L min Schublade =30cm und L max Schublade =110cm.

BESONDERE AUSSCHNITTE UND FRASUNGEN:

Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei
Anderung der Position Waschbecken, Preisaufschlag +250 Punkte PVP (Cod. CT002).
Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei
Anderung Ablauf zentriert, Preisaufschlag +350 Punkte PVP (Cod. CTOO03).
Realisierung der technischen Anderungsarbeiten, Preisaufschlag +120 Punkte PVP pro
Waschbecken (CTO05). Fiir Waschbecken Inbani kein Preisaufschlag.

ZUBEHOR FUR DIE SCHUBLADENINNENRAUME:
Innenschublade, innere Trennwande, Steckdosen, hochintensive LED-Beleuchtung fiir
die Schublade und/oder die AuBenseite des Moduls.
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CUSTOM SIZES.

Please see below the criteria and elements that can be customised in the collection.
For customizations or modifications that are not included in the following list, or that
fall outside the maximum and minimum measures indicated, please contact our
Commercial Department to check the availability of the request question.

UNIT DIMENSION MODIFICATIONS:
L refers to the length of a unit. For dimensions between 2 lengths, always use the
superior one as a price reference.

DRAWER CONFIGURATIONS UNITS H25-H35-H60-H88:

For adjustments in the length of the drawers with an increase in price, please take
into account that the minimum length of a drawer is 30cm and the maximum length
is110 cm.

SPECIAL CUT-OUTS AND RECESSES:

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special
adjustment to be made to the dividing central panels of the units, this inquires a charge
of 250 points on the public price (Ref. CT002).

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special
adjustment to be made to the dividing central panels of the units so that the siphon
can be fitted, this inquires a charge of 350 points on the public price (Ref. CTO03).
Special cutout for customer-owned basins (not Inbani's), will incur an increase of 120
points on the public price per sink (Code CTOO05). There is no additional charge if the
washbasin is Inbani.

ACCESSORIES FOR THE DRAWER INTERIORS:
Inner drawer, interior dividers, sockets, high-intensity LED lighting for the drawer and/
or the exterior of the unit.

FATTO SU MISURA.

Gli aspetti e i criteri per la modifica degli elementi della collezione vengono definiti qui
di seguito. Per personalizzazioni o modifiche non incluse nel seguente elenco, o che
non rientrano nelle misure massime e minime stabilite, sara necessario contattare il
Dipartimento Commerciale per richiedere la disponibilita della modifica in questione
soggetta alla preparazione di un preventivo personalizzato.

MODIFICHE ALLE DIMENSIONI DEL MODULO:
L totale del modulo modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo
corrispondente allo stesso modulo della successiva misura L superiore.

DISTRIBUZIONE DEI CASSETTI MODULI H25-H35-H60-H88:
Distribuzione orizzontale della misura L dei cassetti modificabili senza incremento
tenendo conto che: L min cassetto = 30cm e L max cassetto = 110cm.

TAGLI E INCASSI SPECIALL:

Realizzazione di intagli nel fianco divisorio per moduli compatti a causa di un lavabo
decentrato, con un incremento di +250 punti PVP (Cod. CT002).

Realizzazione di intagli e/o fresature speciali nel fianco divisorio per moduli compatti
a causa di uno scarico centrato nel fianco divisorio, con un incremento di +350 punti
PVP (Cod. CTO03).

Realizzazione di lavorazioni sulla copertura di chiusura comportera un incremento
di +120 punti PVP per lavabo (Cod. CTOO05). Per i lavabi Inbani, nessun incremento.

ACCESSORI PER L'INTERNO DEI CASSETTI:
Cassetto interno, divisori interni, prese, illuminazione LED ad alta intensita per il
cassetto e/o I'esterno del modulo.

COENAHO HA 3AKAS.

[anee n3noxeHbl pasfinyHble acrneKkTbl U KPUTepuUn U3MEHEHUs 371eMeHTOB
KONNeKuMn. [ins U3roToBNeHns U3aennin Ha 3akas Uan BbiNOMHEHUA U3MEHEHN,
He NPeayCMOTPEHHbIX B CNIEAYOWEM NepeyHe Uan NpeBbiatoLWmX yCTaHOBIEHHbIE
MaKCVMasibHbIE U MUHVIMaJIbHbIE Pa3Mepbl, HEO6XOANMO 06PaTUTLCS B OTAES NPOAAX
1 YTOYHWUTb BOBMOXHOCTb UX peanunaaumn. Tpebyetca cocTaBNeHne NHAMBMUAYanbHON
CMeTbl.

WU3MEHEHUA PASMEPOB MOAYNSA:

O6was anvHa (L) moayns ¢ BO3MOXXHOCTbIO U3SMEHEHUS pa3amepoB. [ns cpeaHero
3HauyeHus L Bcerga BbiGUpaeTcs LieHa, COOTBETCTBYIOLLAS STOMY Xe MOAY/IO CO
cneayouwmm no BennYnHe 3Ha4yeHnem L.

PACMPEOENEHUE ALLMKOB MOAYNN H25-H35-H60-H88:

FopusoHTanbHoe pacnpeaeneHune aHadeHus L B silumKax ¢ BO3MOXXHOCTbIO U3MEHEHUs!
pasmepoB 6e3 NOBbILEHNSA LieHbl C YHETOM CNefyoLmX 3Ha4YEHN: L MUH. slumka =
30cm u L makce. awmka = 110cm.

OCOBbIE BbIPE3bl U YTTYBIEHUS:

BbinonHeHne paspesoB B pas3aenmTenbHON 60KOBOM CTEHKE KOMMaKTHbIX Moaynei
NS YCTaHOBKW CMELLEHHON PakoBUHbI COMPOBOXAAETCS MOBbILEHNEM LieHbl Ha
250 epmHu (kog CTO02).

BbinonHeHne paspesoB v (Mnu) cneumanbHas Bbl6opka Nas3oB B pa3aennTenbHon
60KOBOI CTEHKE KOMMAaKTHbIX MOAYNeN A8 yCTaHOBKW BOAOC/AMBA MO LEHTPY
pasfenuTenbHOM 60KOBOWN CTEHKM CONPOBOXAAETCSA NOBbIWEHWEM LeHbl Ha 350
envHuy (kog CTO03).

MexaHunueckas 06paboTka MUNPOU3BOASTCS 3a AOMOMHWUTENBHYIO NNaTy B pasmepe
120 eamHuy 3a kaxkayto pakosuHy (kog CTO05). Bes nonnatbl Ans pakosuH Inbani.

AKCECCYAPbI /719 BHYTPEHHEIO NPOCTPAHCTBA ALLNKOB:
BHYTPEHHMWI AWWK, BHYTPEHHNE Neperopoaku, po3eTku, BbICOKOMHTEHCUBHOE

CBETOAMOAHOE OCBELUEHWE ANS ALWMKA U/ BHELLHEW 4acTu MOayNs.
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MATERIA FLUTED A MODULOS - FURNITURE UNITS

design Norm Architects

Ha5 H60 cm
cm
H35cm H88 cm
Madera S1 solo disponible para acabados en Roble.
S1wood is only available for Oak finishes.
Le bois S1 est uniqguement disponible pour les finitions Chéne.
Il legno S1 & disponibile esclusivamente per le finiture Rovere.
Holzausfiihrung St ist ausschlieBlich fiir Eichenoberflachen verfligbar.
[epeBo S100CTYNHO TONbKO ANS OTAENOK U3 Ay6a.
ES Perfil gola integrado en textura ranurada. Apertura mediante tirador mecanizado recto. Unién ingletada a 45° entre gola y costado.
EN Upper inner front in fluted texture. Opening with a straight mitred handle. 45° mitred joint between upper inner front and side panel.
FR Profil gola intégré en texture rainurée. Ouverture par poignée usinée droite. Jonction a 45° en coupe d'onglet entre la gola et le coté.
IT Profilo gola integrato con texture scanalata. Apertura tramite maniglia lavorata diritta. Giunzione a 45° con taglio a mitra tra gola e fianco.
GE Integriertes Gola-Profil mit gerillter Textur. Offnung liber geraden gefrasten Griff. 45°-Gehrungsverbindung zwischen Gola und Seitenteil.
RU WNHTerpupoBaHHbI Npodunb gola ¢ pudpnéHom TekcTypoi. OTKpbiBaHME C MOMOLLBIO NPsiMor dpe3epoBaHHOM pyykn. CoeamHeHne nog 45° (yc) mexay gola u 60KOBUHON.

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALINW

H35 cm - L60-120 cm H35 cm - L120-240 cm

H45 cm - L60-180 cm

T T T T

H60 cm - L60-120 cm H60 cm - L120-240 cm H88 cm - L60-120 cm
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MATERIA FLUTED A MODULOS - FURNITURE UNITS

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALLINW
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EN

FR
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¢ Inbani

Por defecto, los pedidos de referencias independientes se fabrican como en suimagen representativa: cerrados con tapa simple y en el acabado elegido. Si se desea que el médulo quede
abierto por arriba debe especificarse. Para cambiar el acabado de la tapa o perfil gola integrado, debe indicarse afiadiendo la referencia correspondiente. Para afiadir tapa con lavabo
integrado, también debe incluirse la referencia aparte. En modulaciones entre referencias distintas, deben afadirse las referencias de la modulacion, una tapa de cierre (simple o con
lavabo) en el acabado deseado y con la medida L total correspondiente. La construccién de los médulos se ajustara en los puntos de unién para garantizar el aspecto final definido por el
sistema. Composiciones inferiores a L180 cm podran convertirse en médulos compactos y enviarse montadas como una sola pieza.

By default, orders for independent items are produced as shown in their representative image, closed with a simple top and finished entirely in the selected option. If the unit is to remain
open at the top, this must be specified. To modify the finish of the top or upper inner front, the relevant item must be added separately. Including a top with integrated basin(s) also requires
adding the corresponding reference separately. For combinations involving different units, all references must be included in the order along with a simple top or one with basin(s) in the
chosen finish, ensuring the total length (L) matches the full configuration. When combining units, the construction is adjusted at the joints to achieve the system’s intended final appearance.
Units under L180 cm may be converted to compact modules and shipped fully assembled in one piece.

Par défaut, les commandes de références indépendantes sont fabriquées comme indiqué sur leur image représentative, fermées avec un plateau simple et entierement dans la finition
choisie. Si vous souhaitez que le module soit ouvert sur le dessus, veuillez I'indiquer. Pour modifier la finition du dessus ou du profil gola intégré, cela doit étre indiqué en ajoutant la référence
correspondante. Pour inclure un plateau avec vasque(s) intégrée(s), ajoutez-le également séparément. Pour les combinaisons de différentes références, ajoutez chaque référence a la
commande avec un plateau simple ou avec vasque(s) dans la finition souhaitée, et assurez-vous que la longueur totale (L) correspond a I'ensemble de la composition. Lors de combinaisons,
la construction est modifiée aux jonctions pour garantir une apparence finale cohérente avec le systéme. Les modules inférieurs a L180 cm peuvent étre convertis en modules compacts
et expédiés assemblés en une seule piece.

Per default, gli ordini di articoli indipendenti sono fabbricati come si vede nella foto con una semplice copertura, interamente nella finitura scelta. Se vuoi che il modulo sia aperto nella
parte superiore, ti preghiamo di farcelo sapere. Per modificare la finitura del top o del profilo gola integrato, & necessario indicarlo aggiungendo il riferimento corrispondente. Un coperchio
con una vasca integrata / s deve essere aggiunto separatamente. Per comporre i moduli a partire da diverse referenze, occorre aggiungere all'ordine ognuna di esse, come un singolo
coperchio di chiusura o un lavabo / s nella finitura desiderata, e la misura totale L corrispondera all'intero modulo. Quando i moduli vengono composti con riferimenti diversi, la costruzione
dei moduli viene modificata nelle giunzioni in modo che l'aspetto finale della composizione sia determinato dal sistema. Le composizioni di moduli piu piccoli di L180 cm possono essere
convertite in moduli compatti e saranno spedite gia assemblate in un unico pezzo.

StandardmaBig werden Bestellungen fiir unabhéngige Artikel geman der abgebildeten Darstellung gefertigt, geschlossen mit einer einfachen Abdeckung und vollstandig in der gewahlten
Ausfiihrung. Soll das Modul oben offen sein, geben Sie dies bitte an. Um die Ausfiihrung der Abdeckung oder des integrierten Gola-Profils zu andern, ist dies durch Angabe der entsprechenden
Referenz zu kennzeichnen. Fiir eine Abdeckung mit integriertem Waschbecken muss dieser separat hinzugefiigt werden. Fiir Kombinationen verschiedener Module fligen Sie jede Referenz
der Bestellung hinzu, zusammen mit einer einfachen Abdeckung oder einer mit Waschbecken in der gewiinschten Ausfiihrung, wobei die Gesamtma (L) der gesamten Konfiguration
entspricht. Bei Kombinationen wird die Konstruktion an den Verbindungsstellen angepasst, um ein einheitliches Erscheinungsbild gemal dem System zu gewahrleisten. Module unter L180
cm konnen in kompakte Module umgewandelt und komplett montiert in einem Stiick geliefert werden.

Mo YMO4aHWIO 3aKa3bl OTAE/IbHbIX apTUKYNOB U3roTaBNMBalOTCA B COOTBETCTBUM C UX VI306pa)KeHI/IeM: 3aKpbITble I'IpOCTOI;I KpblLLIKOI;I nB Bbl6paHHOI7I oTaenke. Ecnu Tpe6yeTCﬂ, YTO6bI
Moayrib 6bi71 OTKPbIT CBEPXY, TO HEO6XOAVMMO YKa3aTb. [LNsi USMEHEHUs OTAE/KM BEPXHE NaHeM U UHTErpUpPoBaHHOro NPoduns gola HeO6XoAMMO YKa3aTb COOTBETCTBYIOLLMIA apTUKYA.
[N [O6aBNEHWS KPbILLKN CO BCTPOEHHON PaKOBUHOM Tak)Ke HEOB6XOAMMO BKIOUNTb OTAEMbHbIN apTUKYN. B MOAysX, COCTOSLUMX U3 pa3HbIX apTUKY/IOB, AOMKHbI 6bITb A06aBNEHBI
apPTUKYNbl MOAYNALMN, KPbIWKa-3arnyLwxKa (I'IpOCTaﬂ mwnnc paKOBVIHOI;I) B Kenaemom oTAeNIke U ¢ COOTBETCTBYOWMM 06LIJ,VIM pasmepom L. KOHCprKLlI/Iﬂ MO,ELyI'IeI;I 6yﬂeT ajanTupoBaHa B
TOYKaX COeAVHEHUs AN 06ECTEYEHI OKOHYATENIbHOrO BHELLHEro BUAA, ONpeaenéHHOro cucteMoit. Komnoaunumm meHee L180 cM MOryT 6biTb BbIMOHEHbI KAk KOMMaKTHble MOAYNN 1
NoCTaBNATLCS B CO6PaHHOM BUAE Kak eAuHOe Usaenve.
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MATERIA FLUTED A

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Médulo suspendido de un cajon. IT Modulo sospeso da un cassetto.

EN Wall mounted unit with one drawer. GE Hangemodul mit einer Schublade.
E

FR Meuble a suspendre d'un tiroir. RU MoaBecHoM MOoAy b C OOHUM SILLIUMKOM.

A\
N Cod. L LM S1

S3
MTA104 60 118 1352 1555
MTA105 80 182 1430 1644
MTA106 100 1270 1537 1768
MTA107 120 1332 1612 1853
ES Moédulo compacto suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.
‘ EN Wall mounted unit 2 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 2 Schublade.
I
‘ FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mopaynb OTAeNbHbIN NOABECHOW C 2 SLMKOM.
v Cod. L LM S1 S3
h\ MTA207 120 1717 2078 2389
MTA208 140 1782 2156 2480
MTA209 160 1847 2235 2570
MTA210 180 1924 2328 2678
MTA211 200 1986 2403 2763
MTA212 220 2064 2497 2872
MTA213 240 2119 2564 2948
Para perfil integrado gola en distinto acabado del mueble afiadir aparte.
For upper inner front in a different finish of the furniture add separately.
Pour un profil gola intégré avec une finition différente du meuble, il doit &tre ajouté séparément.
Per il profilo gola integrato con finitura diversa dal mobile, deve essere aggiunto separatamente.
Fiir das integrierte Gola-Profil in einer anderen Ausfiihrung als der Korpus muss es separat hinzugefiigt werden.
[lns uHTEerpMpoBaHHOro Npoduns gola B 0TAE/NKE, OTNIMYHOIN OT KOPMYCa, OH AO/KEH GbiTb A06AB/EH OTAENBHO.
MC/MV
Cod. L LM S1/83 MB/MN MP/ME MR
MTA400 60 67 13 452 467 504
MTA401 80 79 146 556 570 629
MTA402 100 93 178 658 680 746
MTA403 120 106 210 761 782 871
MTA404 140 120 242 863 893 989
MTA405 160 132 273 974 995 M4
MTA406 180 146 306 1077 1106 1231
MTA407 200 152 323
MTA408 220 166 354
MTA409 240 179 386
MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop MV Mérmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Veert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae VHaano
MC Marmol Carrara/ Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop ME Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto / Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHTto
MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak
MB  Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBblii Mpamop S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepego
ME  Mérmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Umnepagop S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / [lukuit ay6
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MATERIA FLUTED A

MODULOS - FURNITURE UNITS

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Module hdngemodule - NoaBecHble mogynun

ES Mddulo suspendido de un cajon. IT Modulo sospeso da un cassetto.
T EN Wall mounted unit with one drawer. GE Hangemodul mit einer Schublade.
/ FR Meuble a suspendre d'un tiroir. RU MNoasecHo Mofy/b C OAHWM SILLMKOM.
\
h\ / Cod. L LM st s3
MTA108 60 1304 1578 1814
MTA109 80 1371 1658 1906
MTA110 100 1460 1767 2031
MTAIMN 120 1657 2005 2306
MTA112 140 1725 2087 2399
MTA113 160 1792 2168 2494
MTA114 180 1872 2265 2606
Para perfil integrado gola en distinto acabado del mueble afiadir aparte.
For upper inner front in a different finish of the furniture add separately.
Pour un profil gola intégré avec une finition différente du meuble, il doit &tre ajouté séparément.
Per il profilo gola integrato con finitura diversa dal mobile, deve essere aggiunto separatamente.
Fiir das integrierte Gola-Profil in einer anderen Ausfiihrung als der Korpus muss es separat hinzugefiigt werden.
[ns MHTerpmpoBaHHOro Npodus gola B OTAESKE, OT/IMYHOM OT KOPMyca, OH [O/MKEH 6biTb A06aBNEH OTAENbHO.
MC/MV
Cod. L LM S1/S3 MB/MN MP/ME MR
MTA400 60 67 13 452 467 504
MTA401 80 79 146 556 570 629
MTA402 100 93 178 658 680 746
MTA403 120 106 210 761 782 871
MTA404 140 120 242 863 893 989
MTA405 160 132 273 974 995 m4
MTA406 180 146 306 1077 1106 1231
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Beppae UHpano

MC Marmol Carrara/ Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop ME Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco SlenaHto

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIi nak

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexxeBbiii Mpamop S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe aepeso

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA FLUTED A

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Module hangemodule - lMogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Médulo suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.
T EN Wall mounted unit 2 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 2 Schublade.
FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mopynb oTAeNbHbIN NOABECHOW C 2 SLMKOM.
A Cod. L LM st S3
N MTA214 60 1525 1845 2122
MTA215 80 1634 1977 2273
MTA216 100 1704 2061 2370
MTA217 120 1778 2151 2473
ES Modulo compacto suspendido 4 cajones. IT Modulo sospeso 4 cassetti.
EN Wall mounted unit 4 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 4 Schublade.
T FR Meuble a suspendre 4 tiroirs. RU Mogynb oTaeNbHbI NOABECHON C 4 AWMKOM.
‘ Cod. L LM S1 S3
w MTA300 120 2548 3083 3546
i MTA301 140 2638 3193 3672
\ MTA302 160 2728 3301 3796
MTA303 180 2830 3425 3939
MTA304 200 2918 3531 4060
MTA305 220 3020 3654 4202
MTA306 240 3102 3754 4317
Para perfil integrado gola en distinto acabado del mueble afiadir aparte.
For upper inner front in a different finish of the furniture add separately.
Pour un profil gola intégré avec une finition différente du meuble, il doit &tre ajouté séparément.
Per il profilo gola integrato con finitura diversa dal mobile, deve essere aggiunto separatamente.
Fiir das integrierte Gola-Profil in einer anderen Ausfiihrung als der Korpus muss es separat hinzugefiigt werden.
[ins nHTerpmpoBaHHOro Npoduns gola B oTAesnKe, OTIMYHOM OT KOPMyca, OH JO/MKEH 6biTb A06aBNEeH OTAE/bHO.
MC/MV
Cod. L LM S1/S3 MB/MN MP/ME MR
MTA400 60 67 13 452 467 504
MTA401 80 79 146 556 570 629
MTA402 100 93 178 658 680 746
MTA403 120 106 210 761 782 871
MTA404 140 120 242 863 893 989
MTA405 160 132 273 974 995 m4
MTA406 180 146 306 1077 1106 1231
MTA407 200 152 323
MTA408 220 166 354
MTA409 240 179 386
MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop MV Méarmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae MHaoano
MC Marmol Carrara/ Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop ME Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHTto
MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIi nak
MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexxeBbiii Mpamop S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe aepeso
ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuii ay6
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MATERIA FLUTED A

Modulos al suelo - Floor standing units - Meubles au sol

Moduli al pavimento - Module bodenmodule - MogBecHbie HanonbHbIe

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Modulo a suelo 2 cajones. IT Modulo a pavimento con 2 cassetti.
EN Floor-standing unit with 2 drawers. GE Bodenstehendes Modul mit 2 Schubladen.
T FR Module au sol avec 2 tiroirs. RU HanonbHbI Moaynb € 2 awmKamu.
Cod. L LM S1 S3
v MTA218 60 1667 2017 2320
h\ MTA219 80 1789 2165 2490
MTA220 100 1872 2265 2606
MTA221 120 1961 2373 2728

Para perfil integrado gola en distinto acabado del mueble afiadir aparte.

For upper inner front in a different finish of the furniture add separately.

Pour un profil gola intégré avec une finition différente du meuble, il doit &tre ajouté séparément.

Per il profilo gola integrato con finitura diversa dal mobile, deve essere aggiunto separatamente.

Fiir das integrierte Gola-Profil in einer anderen Ausfiihrung als der Korpus muss es separat hinzugefiigt werden.
[Ins HTerpupoBaHHoOro Npoduns gola B oTAE/KE, OT/IMYHOMN OT KOPMYCa, OH AOMMKEH 6bITb 06aBNEH OTAENBHO.

Cod. L

MTA400 60
MTA401 80
MTA402 100
MTA403 120

MC/MV
LM S1/83 MB/MN MP/ME MR
67 13 452 467 504
79 146 556 570 629
93 178 658 680 746
106 210 761 782 87

MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop MV Méarmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae MHaoano
MC Marmol Carrara/ Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mpamop ME Marmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHTto
MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIi nak

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexxeBbiii Mpamop S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe aepeso

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Vimnepagop S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukuii ay6
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MATERIA FLUTED B MODULOS - FURNITURE UNITS

design Norm Architects

H25cm H35cm

H60 cm
H88 cm

H45cm

ES Frontal de los cajones en textura ranurada. Apertura mediante tirador mecanizado recto. Union ingletada a 45° entre gola y costado.

EN Drawer fronts in fluted texture. Opening with a straight machined handle. 45° mitred joint between upper inner front and side panel.

FR Facades de tiroirs a texture rainurée. Ouverture par poignée usinée droite. Jonction a 45° en coupe d'onglet entre la gola et le coté.

IT Frontali dei cassetti con texture scanalata. Apertura tramite maniglia fresata diritta. Giunzione a 45° con taglio a mitra tra gola e fianco.
GE Schubladenfronten mit gerillter Struktur. Offnung mittels gerade gefrastem Griff. 45°-Gehrungsverbindung zwischen Gola und Seitenteil.

RU ®dacapp! AWNKOB € pUdNEHON TeKCTYpor. OTKpbIBaHME C MOMOLLbIO NPAMON dpe3epoBaHHOM pyyku. CoennmHeHue nog 45° (yc) Mexkay gola v 60KOBUHOM.

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALLINW

H25 cm - L60-120 cm H25 cm - L120-240 cm

H35 cm - L60-120 cm H35 cm - L120-240 cm

H45 cm - L60-180 cm

H60 cm - L60-120 cm H60 cm - L120-240 cm H88 cm - L60-120 cm
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MATERIA FLUTED B MODULOS - FURNITURE UNITS

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALINUA

ES

EN

FR

GE

RU

¢ Inbani

Por defecto, los pedidos de referencias independientes se fabrican como en su imagen representativa: cerrados con tapa simple y en el acabado elegido. Si se
desea que el modulo quede abierto por arriba o cambiar el acabado de la tapa. Para afiadir tapa con lavabo integrado, también debe incluirse la referencia aparte.
En modulaciones entre referencias distintas, deben afadirse las referencias de la modulacion, una tapa de cierre (simple o con lavabo) en el acabado deseado y con la medida L total
correspondiente. La construccion de los médulos se ajustara en los puntos de unién para garantizar el aspecto final definido por el sistema. Composiciones inferiores a L180 cm podran
convertirse en modulos compactos y enviarse montadas como una sola pieza.

By default, orders for independent items are produced as shown in their representative image, closed with a simple top and finished entirely in the selected option. If the unit is to remain
open at the top, this must be specified. Including a top with integrated basin(s) also requires adding the corresponding reference separately. For combinations involving different units, all
references must be included in the order along with a simple top or one with basin(s) in the chosen finish, ensuring the total length (L) matches the full configuration. When combining units, the
construction is adjusted at the joints to achieve the system’s intended final appearance. Units under L180 cm may be converted to compact modules and shipped fully assembled in one piece.

Par défaut, les commandes de références indépendantes sont fabriquées comme indiqué sur leurimage représentative, fermées avec un plateau simple et entierement dans la finition choisie.
Si vous souhaitez que le module soit ouvert sur le dessus, veuillez I'indiquer. Pour inclure un plateau avec vasque(s) intégrée(s), ajoutez-le également séparément. Pour les combinaisons de
différentes références, ajoutez chaque référence a la commande avec un plateau simple ou avec vasque(s) dans la finition souhaitée, et assurez-vous que la longueur totale (L) correspond
al'ensemble de la composition. Lors de combinaisons, la construction est modifiée aux jonctions pour garantir une apparence finale cohérente avec le systéme. Les modules inférieurs a
L180 cm peuvent étre convertis en modules compacts et expédiés assemblés en une seule piéce.

Per default, gli ordini di articoli indipendenti sono fabbricati come si vede nella foto con una semplice copertura, interamente nella finitura scelta. Se vuoi che il modulo sia aperto nella
parte superiore, ti preghiamo di farcelo sapere. Un coperchio con una vasca integrata / s deve essere aggiunto separatamente. Per comporre i moduli a partire da diverse referenze,
occorre aggiungere all'ordine ognuna di esse, come un singolo coperchio di chiusura o un lavabo / s nella finitura desiderata, e la misura totale L corrispondera all'intero modulo. Quando
i moduli vengono composti con riferimenti diversi, la costruzione dei moduli viene modificata nelle giunzioni in modo che l'aspetto finale della composizione sia determinato dal sistema.
Le composizioni di moduli piu piccoli di LI80 cm possono essere convertite in moduli compatti e saranno spedite gia assemblate in un unico pezzo.

StandardmaBig werden Bestellungen fiir unabhéngige Artikel geman der abgebildeten Darstellung gefertigt, geschlossen mit einer einfachen Abdeckung und vollstandig in der gewahlten
Ausfiihrung. Soll das Modul oben offen sein, geben Sie dies bitte an. Fiir eine Abdeckung mit integriertem Waschbecken muss dieser separat hinzugefligt werden. Fiir Kombinationen
verschiedener Module fiigen Sie jede Referenz der Bestellung hinzu, zusammen mit einer einfachen Abdeckung oder einer mit Waschbecken in der gewiinschten Ausfiihrung, wobei die
Gesamtmaf (L) der gesamten Konfiguration entspricht. Bei Kombinationen wird die Konstruktion an den Verbindungsstellen angepasst, um ein einheitliches Erscheinungsbild gemai dem
System zu gewahrleisten. Module unter L180 cm kdénnen in kompakte Module umgewandelt und komplett montiert in einem Stiick geliefert werden.

Mo ymonuaHuio 3akasbl OTAENbHbIX aPTUKYNI0B U3rOTABNMBAIOTCS B COOTBETCTBUM C UX M306PaXKEHNEM: 3aKpbITble MPOCTON KPLILIKOM 1 B BbIGPaHHOM otaenke. Ecnu TpebyeTcs, YTo6bI
MOJy/b 6bi/1 OTKPbIT CBEPXY /TN HEOEXOAVMO U3MEHUTb OTAENKY BepXHeW naHenu. [1ns no6asneHns KpbILWKM CO BCTPOEHHOW PaKOBMHOM TakKe Heo6XxoanMO BKNOUYMTb COOTBETCTBYIOLWMIA
apTUKYN OTAENBHO. B KOMNO3WLMAX, COCTOALIMX U3 PasHbIX apTUKYNOB, AOMKHbI GbITb A06ABMEHbI aPTUKY/bl MOAYNALMM, @ TaKXKe KpblLUKa-3ariylika (NpocTtas Unu ¢ pakoBuHoOM) B
»Kenaemoii OTAE/Ke U C COOTBETCTBYIOLWMM O6LIMM pa3mepoM L. KoHCTpyKkums Moaynel 6yaeT afanTupoBaHa B TOYKax COeANHEHUs s o6ecneyeHns OKOHYaTeNbHOro BHELLHEro Buaa,
onpeaenéHHoro cuctemon. Komnoaunumm mexee L180 cm MoryT 6bITb NPeo6pa3oBaHbl B KOMMAKTHbIE MOAYN U MNOCTaBNSTLCA B CO6PaHHOM BUAE KaK eAMHOe nusaenve.
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MATERIA FLUTED B MODULOS - FURNITURE UNITS

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

ES Modulo suspendido 1 cajon. IT Modulo sospeso 1 cassetto.
‘ EN Wall mounted unit 1 drawer. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 1 Schublade.
T
FR Meuble a suspendre 1 tiroir. RU Mogynb oTAeNbHbI NOABECHON C 1 ALLMKOM.
N /
FRENTES / FRONT PANELS COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
FACADES / FRONTALI COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA

FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHENU SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBWHbI U MPO®U/Tb GOLA

Cod. L LM S1 S3

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB100 60 1002 125 1184
MTB101 80 1065 196 1260
MTB102 100 1152 1294 1362
MTB103 120 1229 1381 1453
Cod. L LM S1 S3

S1: Madera natural / Natural wood MTB100 60 1254 1324 1394

S3: Roble salvaje / Wild oak MTB101 80 1333 1407 1482
MTB102 100 1443 1522 1603
MTB103 120 1538 1624 1710
ES Modulo compacto suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.

‘ T EN Wall mounted unit 2 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 2 Schublade.
‘ o FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mogynb oTaenbHbI MOABECHON C 2 SLMKOM.

N

FRENTES / FRONT PANELS COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT

FACADES / FRONTALI COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA

FRONTEN / ®POHTA/IbHBIE MAHE/N SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBMHbI ¥ TPO®W/1b GOLA

(®)

Cod. L

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB200 120 1598 1796 1889
MTB201 140 1663 1869 1967
MTB202 160 1727 1940 2044
MTB203 180 1830 2055 2163
MTB204 200 1930 2168 2283
MTB205 220 2010 2258 2376
MTB206 240 2092 2350 2475
Cod. L LM S1 S3

S1: Madera natural / Natural wood MTB200 120 2001 212 2223

$3: Roble salvaje / Wild oak MTB201 140 2083 2199 2315
MTB202 160 2163 2283 2404
MTB203 180 2291 2418 2545
MTB204 200 2418 2552 2686
MTB205 220 2516 2656 2796
MTB206 240 2620 2764 2911

LM  Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbiit nak S1 Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe Aepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA FLUTED B

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

O

FRENTES / FRONT PANELS
FACADES / FRONTALI
FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHENU

ES Modulo suspendido 1 cajon.

EN Wall mounted unit 1 drawer.

FR Meuble a suspendre 1 tiroir.

IT Modulo sospeso 1 cassetto.
GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 1 Schublade.

RU Mogynb oTAeNbHbI NOABECHON C 1 ALLMKOM.

COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA
SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBWHbI 1 IPO®W/Ib GOLA

LM st s3

Cod. L

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB104 60 1155 1298 1367
MTB105 80 1257 1412 1488
MTB106 100 1373 1544 1624
MTB107 120 1481 1663 1751
Cod. L LM S1 S3

S1: Madera natural / Natural wood MTB104 60 1446 1527 1608

$3: Roble salvaje / Wild oak MTB105 80 1575 1662 1750
MTB106 100 1720 1816 191N
MTB107 120 1855 1957 2060
ES Modulo compacto suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.

Y

EN Wall mounted unit 2 drawers.

FR Meuble a suspendre 2 tiroirs.

GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 2 Schublade.

RU Mopynb oTAeNbHbIN NOABECHOW C 2 SLMKOM.

FRENTES / FRONT PANELS COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT

FACADES / FRONTALI COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA

FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHE/N SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBMHbI W TPO®WITb GOLA

®)

Cod. L

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB207 120 1827 2053 2161
MTB208 140 1925 2163 2277
MTB209 160 2025 2274 2395
MTB210 180 2139 2404 2531
MTB211 200 2247 2524 2657
MTB212 220 2366 2660 2798
MTB213 240 2465 2769 2916
Cod. L LM S1 S3

S1: Madera natural / Natural wood MTBZO? 120 2288 2415 2543

$3: Roble salvaje / Wild oak MTB208 140 2410 2545 2679
MTB209 160 2535 2676 2817
MTB210 180 2680 2829 2977
MTB211 200 2814 2970 3126
MTB212 220 2964 3129 3292
MTB213 240 3087 3258 3430

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA FLUTED B MODULOS - FURNITURE UNITS

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

ES Méodulo suspendido 1 cajon. IT Modulo sospeso 1 cassetto.
EN Wall mounted unit 1 drawer. GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 1 Schublade.
T
FR Meuble a suspendre 1 tiroir. RU Mopynb oTAeNbHbIN NOABECHOM C 1 ALWMKOM.
W\ /

FRENTES / FRONT PANELS COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
FACADES / FRONTALI COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA
FRONTEN / ®POHTA/bHbIE NAHE/TN SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / EOKOBMHbI 1 IPO®WSTb GOLA

Cod. L
LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB108 60 1362 1531 1610
MTB109 80 1475 1658 1745
MTB110 100 1619 1819 1915
MTB111 120 1840 2068 2176
MTB112 140 1976 2220 2337
MTB113 160 2105 2366 2490
MTB114 180 2237 2512 2646
Cod. L LM S1 S3
S1: Madera natural / Natural wood MTB108 60 1706 1801 1895
$3: Roble salvaje / Wild oak MTB109 80 1847 1950 2053
MTB110 100 2027 2141 2253
MTB111 120 2305 2432 2560
MTB112 140 2475 2612 2749
MTB113 160 2637 2783 2930
MTB114 180 2801 2956 3112
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbin nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe faepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA FLUTED B

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Modulo suspendido 2 cajones.

I EN Wall mounted unit 2 drawers.

FR Meuble a suspendre 2 tiroirs.

N

FRENTES / FRONT PANELS
FACADES / FRONTALI
FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHENU

GE

RU

Modulo sospeso 2 cassetti.

Eigenstandiges Modul, Hdngemodul mit 2 Schublade.

Mogynb oTAeNbHbI NOABECHON C 2 SLWMKOM.

COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA
SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBUHbI U MPO®U/Tb GOLA

Cod. L

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB214 60 1664 1870 1968
MTB215 80 1852 2082 2191
MTB216 100 2003 2252 2369
MTB217 120 2166 2433 2562
Cod. L LM St S3

S1: Madera natural / Natural wood MTB214 60 2084 2200 2316

$3: Roble salvaje / Wild oak MTB215 80 2320 2448 2578
MTB216 100 2509 2649 2787
MTB217 120 2713 2863 3014

ES Modulo compacto suspendido 4 cajones.
EN Wall mounted unit 4 drawers.

‘ FR Meuble a suspendre 4 tiroirs.

4

FRENTES / FRONT PANELS
FACADES / FRONTALI
FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHENU

GE

RU

Modulo sospeso 4 cassetti.

Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 4 Schublade.

Mopynb oTAeNbHbIA NOABECHOW C 4 SLLMKOM.

COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA
SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBWUHbI U MPO®U/Tb GOLA

Cod. L

LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB300 120 2792 3137 3302
MTB301 140 2913 3273 3445
MTB302 160 3096 3479 3662
MTB303 180 3263 3667 3859
MTB304 200 3475 3905 4110
MTB305 220 3650 4103 4317
MTB306 240 3808 4279 4503
Cod. L LM St S3

S1: Madera natural / Natural wood MTB300 120 3498 3691 3886

S3: Roble salvaje / Wild oak MTB301 140 3648 3851 4053
MTB302 160 3877 4092 4308
MTB303 180 4087 4314 4541
MTB304 200 4352 4594 4836
MTB305 220 4571 4826 5079
MTB306 240 4769 5034 5298

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MatoBbiit nak

Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA FLUTED B

Modulos al suelo - Floor standing units - Meubles au sol

Moduli al pavimento - Module bodenmodule - MoagBecHbie HanonbHbIE

MODULOS - FURNITURE UNITS

N

FRENTES / FRONT PANELS
FACADES / FRONTALI
FRONTEN / ®POHTAJIbHbIE MAHENU

ES Modulo a suelo 2 cajones.

EN Floor-standing unit with 2 drawers. GE Bodenstehendes Modul mit 2 Schubladen.

FR Module au sol avec 2 tiroirs.

IT Modulo a pavimento con 2 cassetti.

RU HanonbHbIi Mogynb € 2 AWwmKamm.

COSTADOS Y PERFIL GOLA / SIDE PANELS AND UPPER INNER FRONT
COTES ET PROFIL GOLA / FIANCHI E PROFILO GOLA
SEITENTEILE UND GOLA-PROFIL / BOKOBWHbI 1 IPO®W/Ib GOLA

Cod. L
LM: Laca Mate / Matt Laquer MTB218 60 1979 2224 2341
MTB219 80 221 2485 2616
MTB220 100 2441 2743 2887
MTB221 120 2633 2960 3115
Cod. L LM S1 S3
S1: Madera natural / Natural wood MTB218 60 2478 2617 2754
S3: Roble salvaje / Wild oak MTB219 80 2769 2923 3077
MTB220 100 3057 3227 3396
MTB221 120 3297 3481 3664
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA CARVED MODULOS - FURNITURE UNITS

design Norm Architects

H25cm H35cm

H60 cm
H88 cm

H45cm

ES Frontal de los cajones en textura tallada. Apertura mediante tirador mecanizado recto. Unién ingletada a 45° entre gola y costado.

EN Drawer fronts in carved texture. Opening with a straight machined handle. 45° mitred joint between upper inner front and side panel.

FR Facades de tiroirs a texture sculptée. Ouverture par poignée usinée droite. Assemblage a onglet a 45° entre la gola et le cété.

IT Frontali dei cassetti con texture intagliata. Apertura tramite maniglia fresata diritta. Giunzione a 45° con taglio a mitra tra gola e fianco.

GE Schubladenfronten mit geschnitzter Struktur. Offnung mittels gerade gefrastem Griff. 45°-Gehrungsverbindung zwischen Gola und Seitenteil.

RU ®dacappl AWMKOB C pe3Hoi TeKCTypor. OTKpbIBaHME C MOMOLLbIO NPSAMON dpesepoBaHHOi pyyku. CoeanHeHue nog 45° (yc) mexxay gola v 60KOBUHOM.

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALINW

H25 cm - L60-120 cm H25 cm - L120-240 cm

H35 cm - L60-120 cm H35 cm - L120-240 cm

H45 cm - L60-180 cm

H60 cm - L60-120 cm H60 cm - L120-240 cm H88 cm - L60-120 cm
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MATERIA CARVED MODULOS - FURNITURE UNITS

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALINUA

ES

EN

FR

GE

RU

¢ Inbani

Por defecto, los pedidos de referencias independientes se fabrican como en su imagen representativa: cerrados con tapa simple y en el acabado elegido. Si se
desea que el modulo quede abierto por arriba o cambiar el acabado de la tapa. Para afiadir tapa con lavabo integrado, también debe incluirse la referencia aparte.
En modulaciones entre referencias distintas, deben afadirse las referencias de la modulacién, una tapa de cierre (simple o con lavabo) en el acabado deseado y con la medida L total
correspondiente. La construccion de los médulos se ajustara en los puntos de unién para garantizar el aspecto final definido por el sistema. Composiciones inferiores a L180 cm podran
convertirse en modulos compactos y enviarse montadas como una sola pieza.

By default, orders for independent items are produced as shown in their representative image, closed with a simple top and finished entirely in the selected option. If the unit is to remain
open at the top, this must be specified. Including a top with integrated basin(s) also requires adding the corresponding reference separately. For combinations involving different units, all
references must be included in the order along with a simple top or one with basin(s) in the chosen finish, ensuring the total length (L) matches the full configuration. When combining units, the
construction is adjusted at the joints to achieve the system’s intended final appearance. Units under L180 cm may be converted to compact modules and shipped fully assembled in one piece.

Par défaut, les commandes de références indépendantes sont fabriquées comme indiqué sur leurimage représentative, fermées avec un plateau simple et entierement dans la finition choisie.
Si vous souhaitez que le module soit ouvert sur le dessus, veuillez I'indiquer. Pour inclure un plateau avec vasque(s) intégrée(s), ajoutez-le également séparément. Pour les combinaisons de
différentes références, ajoutez chaque référence a la commande avec un plateau simple ou avec vasque(s) dans la finition souhaitée, et assurez-vous que la longueur totale (L) correspond
a I'ensemble de la composition. Lors de combinaisons, la construction est modifiée aux jonctions pour garantir une apparence finale cohérente avec le systeéme. Les modules inférieurs a
L180 cm peuvent étre convertis en modules compacts et expédiés assemblés en une seule piéce.

Per default, gli ordini di articoli indipendenti sono fabbricati come si vede nella foto con una semplice copertura, interamente nella finitura scelta. Se vuoi che il modulo sia aperto nella
parte superiore, ti preghiamo di farcelo sapere. Un coperchio con una vasca integrata / s deve essere aggiunto separatamente. Per comporre i moduli a partire da diverse referenze,
occorre aggiungere all'ordine ognuna di esse, come un singolo coperchio di chiusura o un lavabo / s nella finitura desiderata, e la misura totale L corrispondera all'intero modulo. Quando
i moduli vengono composti con riferimenti diversi, la costruzione dei moduli viene modificata nelle giunzioni in modo che l'aspetto finale della composizione sia determinato dal sistema.
Le composizioni di moduli piu piccoli di L180 cm possono essere convertite in moduli compatti e saranno spedite gia assemblate in un unico pezzo.

StandardmaBig werden Bestellungen fiir unabhangige Artikel geman der abgebildeten Darstellung gefertigt, geschlossen mit einer einfachen Abdeckung und vollstandig in der gewahlten
Ausfiihrung. Soll das Modul oben offen sein, geben Sie dies bitte an. Fiir eine Abdeckung mit integriertem Waschbecken muss dieser separat hinzugefiigt werden. Fiir Kombinationen
verschiedener Module fiigen Sie jede Referenz der Bestellung hinzu, zusammen mit einer einfachen Abdeckung oder einer mit Waschbecken in der gewiinschten Ausfiihrung, wobei die
Gesamtmaf (L) der gesamten Konfiguration entspricht. Bei Kombinationen wird die Konstruktion an den Verbindungsstellen angepasst, um ein einheitliches Erscheinungsbild gemai dem
System zu gewahrleisten. Module unter L180 cm kdnnen in kompakte Module umgewandelt und komplett montiert in einem Stiick geliefert werden.

Mo ymonuaHuio 3akasbl OTAENbHbIX aPTUKYNIOB U3rOTABNMBAIOTCS B COOTBETCTBUM C UX M306PaXKEHNEM: 3aKpbITble MPOCTON KPLILIKOW 1 B BbIGpaHHOM otaenke. Ecnu TpebyeTcs, YTo6b
MOJy/b 6bi/1 OTKPbIT CBEPXY /TN HEOBXOAVMO U3MEHUTb OTAENKY BEpXHEeW naHenu. [1ns no6aBneHns KpbILWKN CO BCTPOEHHOW PaKOBMHOM TakKe Heo6XoaMMO BKOUYMTb COOTBETCTBYIOLWMIA
apTUKYN OTAENbHO. B KOMNO3WLMAX, COCTOSLUMX M3 PasHbIX apTUKYNOB, AOMKHbI GbiTb A06ABNEHbI aPTUKY/bl MOAYNALMK, @ TaKXKe KpblLUKa-3ariylika (MpocTtas unu ¢ pakoBuHoM) B
»Kenaemoii oTAE/NKe U C COOTBETCTBYIOLWMM O6LIMM pasmepoM L. KoHCTpyKkums Moaynel 6yaeT afanTupoBaHa B TOYKax COeANHEHUs s o6ecneyeHns OKOHYaTebHOro BHELLHEro Buaa,
onpeaenéHHoro cuctemon. Komnosnuum meHee L180 cm MoryT 6biTb Npeo6pa3oBaHbl B KOMMNAKTHbIE MOAY/V 1 MOCTaBASTLCS B COGPaHHOM BUAE KaK eAnHOe n3genve.
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MATERIA CARVED

Moddulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - lMogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Modulo suspendido 1 cajon.

EN Wall mounted unit 1 drawer.

g |5
A g FR Meuble a suspendre 1 tiroir.
A
\ Cod. L

IT Modulo sospeso 1 cassetto.

GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 1 Schublade.

RU Mogynb oTAeNbHbI NOABECHON C 1 ALLMKOM.

w LM S1 S3
MTC100 60 968 17 1346
MTC101 80 1021 1235 1420
MTC102 100 1096 1327 1526
MTC103 120 137 1375 1581
ES Modulo compacto suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.

EN Wall mounted unit 2 drawers.

GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 2 Schublade.

I
] FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mogynb oTaeNbHbI MOABECHON C 2 SLWMKOM.
g i

M\ Cod. L LM S1 S3
MTC200 120 1531 1852 2131
MTC201 140 1585 1918 2205
MTC202 160 1638 1982 2279
MTC203 180 1704 2061 2370
MTC204 200 1760 2129 2449
MTC205 220 1826 2209 2540
MTC206 240 1871 2264 2604

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA CARVED

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Maédulo suspendido 1 cajon.
EN Wall mounted unit 1drawer.

FR Meuble a suspendre 1 tiroir.

v

IT Modulo sospeso 1 cassetto.

GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 1 Schublade.

RU Mopaynb oTaenbHbI NOABECHON C 1 SLWMKOM.

Cod. L LM S1 S3
MTC104 60 1109 1342 1544
MTC105 80 1169 1415 1627
MTC106 100 1254 1517 1745
MTC107 120 1310 1585 1823
ES Modulo compacto suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.

EN Wall mounted unit 2 drawers.

GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 2 Schublade.

I
FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mogynb oTaeNbHbI NOABECHON C 2 SLWMKOM.
Cod. L LM S1 S3
MTC207 120 1696 2053 2360
MTC208 140 1756 2126 2444
MTC209 160 1816 2197 2528
MTC210 180 1889 2286 2628
MTC211 200 1952 2361 2715
MTC212 220 2025 2449 2817
MTC213 240 2078 2514 2890
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA CARVED

Moddulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - lMogBecHble Moaynu

MODULOS - FURNITURE UNITS

O A

ES Méodulo suspendido 1 cajon.

EN Wall mounted unit 1 drawer.

FR Meuble a suspendre 1 tiroir.

IT Modulo sospeso 1cassetto.

GE Eigenstandiges Modul, Hangemodul mit 1 Schublade.

RU Mopynb oTAeNbHbIN NOABECHOM C 1 ALWMKOM.

Cod. L LM S1 S3
MTC108 60 1303 1576 1813
MTC109 80 1370 1657 1905
MTC110 100 1458 1764 2029
MTC1M 120 1653 2001 2301
MTC112 140 1722 2084 2397
MTC113 160 1784 2158 2482
MTC114 180 1864 2255 2594
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA CARVED MODULOS - FURNITURE UNITS

Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre
Moduli sospesi - Module hangemodule - MogBecHble Moaynu

ES Méodulo suspendido 2 cajones. IT Modulo sospeso 2 cassetti.
EN Wall mounted unit 2 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 2 Schublade.
FR Meuble a suspendre 2 tiroirs. RU Mogynb oTAeNbHbI NOABECHON C 2 SLWMKOM.
Cod. L LM S1 S3
MTC214 60 1551 1877 2160
MTC215 80 1668 2019 2321
MTC216 100 1746 2113 2431
MTC217 120 1830 2214 2546
ES Moédulo compacto suspendido 4 cajones. IT Modulo sospeso 4 cassetti.
EN Wall mounted unit 4 drawers. GE Eigenstandiges Modul, Hingemodul mit 4 Schublade.
FR Meuble a suspendre 4 tiroirs. RU Mopynb OTAENbHbIA NOABECHOW C 4 SLLMKOM.
e |7
=
L = Cod. L LM St s3
7
= A9 MTC300 120 2516 3044 3500
h\ MTC301 140 2606 3153 3625
MTC302 160 2690 3255 3742
MTC303 180 2788 3374 3881
MTC304 200 2892 3499 4024
MTC305 220 2991 3620 4163
MTC306 240 3072 3717 4275
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIin nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso

S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivukuii oy6
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MATERIA CARVED MODULOS - FURNITURE UNITS

Maddulos al suelo - Floor standing units - Meubles au sol
Moduli al pavimento - Module bodenmodule - logBecHbie HanobHbIE

ES Modulo a suelo 2 cajones. IT Modulo a pavimento con 2 cassetti.

©

© EN Floor-standing unit with 2 drawers. GE Bodenstehendes Modul mit 2 Schubladen.

8

T FR Module au sol avec 2 tiroirs. RU HanonbHbIi MoLyNb € 2 AmKamu.
Cod. L LM S1 S3
MTC218 60 1759 2128 2447
MTC219 80 1876 2271 261
MTC220 100 1956 2366 2722
MTC221 120 2040 2468 2839

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe aepeso

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

Modulos auxiliares - Wall mounted cabinets - Armoire de toilette

Moduli ausiliari e armadietti - Module zusatzmodule - JononHUTeNbHbIE MOAYNN

ES OBSERVACIONES. Los médulos auxiliares Materia estan en su totalidad fabricados en DM-Hidréfugo y con posibilidad
de diferentes acabados. Para modulos con puerta: los acabados en laca (LM) van lacados exteriormente, el interior en
melamina antracita de alta protecciony los estantes estan fabricados en cristal PARSOL® Gris de 5mm; Los acabados
en madera (S1-S3) van acabados tanto interior como exterior en el propio acabado de madera correspondiente y los
estantes estan fabricados en el acabado elegido. Para todos los acabados y opciones: como complementos pueden
anadirse iluminacion LED interior y exterior o enchufes interiores. En cualquiera de los acabados, tinicamente la cara
exterior de la puerta tendra textura Carved o Fluted a elegir.

EN NOTES. The Materia wall mounted units are made in Water-resistant MDF with the choice of several different finishes.
The lacquer finishes (LM), only the exterior can be lacquered as the interior remains in anthracite melamine for the
highest protection. The shelves are made in Grey 5mm PARSOL® glass. The S1 and S3 wooden finishes have your
chosen wooden finish inside and out, as do the shelves. The accessories are compatible with all the finishes; whether
it be LED lighting, interior plug socket. With any finish, only the exterior face of the door will feature the selected
Carved or Fluted texture.

FR OBSERVATIONS : Les armoires Materia sont fabriquées en MDF Hydrofuge dans les différentes finitions disponibles.
Pour les finitions laquées (LM) : laqué partie extérieure et intérieure en mélamine Anthracite de haute protection. Etagére
en verre PARSOL® Gris de 5 mm. Pour les finitions en bois (S1-S3) : finition intérieure et extérieure dans la finition
bois choisie. Etagére en bois dans la méme finition que I'armoire. Pour toutes les finitions : il est possible d'ajouter un
éclairage LED intérieur et extérieur ainsi que des prises intérieures. Quelle que soit la finition choisie, seule la face
extérieure de la porte sera réalisée avec la texture Carved ou Fluted, au choix.

IT OSSERVAZIONI. | moduli ausiliari armadietti Materia sono interamente fabbricati in DM-Hydrofuge con possibilita di
diverse finiture. Per moduli con anta e finiture laccate (LM): sono laccati esternamente, mentre I'interno € in melamina
color antracite ad alta protezione. | ripiani sono in vetro PARSOL® grigio da 5 mm. Per le finiture in legno (S1-S3):
I'interno, I'esterno e i ripiani sono fabbricati con la finitura in legno corrispondente. Per tutte le finiture e opzioni: come
complementi, € possibile aggiungere illuminazione LED per interni ed esterni o prese interne. Con qualsiasi finitura,
solo il lato esterno dell'anta presentera la texture Carved o Fluted, a scelta.

GE HINWEISE. Die Zusatzmodule Materia Schrankmodul sind alle aus MDF-Material, feuchtigkeitsresistent, hergestellt.
Unterschiedliche Oberflachenausfiihrung ist moglich. Hinweis fiir Module mit Tir, Ausfiihrung Lack (LM): AuBenseite
Lack, Innenseite Melamin-Kunststoff, Anthrazit, mit hoher Resistenz. Ablagen aus Kristall PARSOL® Gris, 5
mm. Hinweis flir Ausfiihrung Holz (S1-S3): sowohl AuBen- als Innenseitenausfiihrung und Ablagen in Holz. Fir
samtliche Oberflachenausfiihrungen und Optionen als Zubehdr moglich: Innen- und AuBenbeleuchtung LED sowie
Innensteckdosen. Unabhangig von der gewahlten Oberflachenausfiihrung erhalt ausschlieBlich die AuBenseite der
Tiir die wahlweise Carved- oder Fluted-Struktur.

RU 3AMEYAHWNA. OononHuTenbHble Moaynu Materia ¢ fepeBsHHbIMW ABepuamMu LEeNMKOM U3roTOBNEHbl U3
BoAooTTanKMBaoWmnx MA®-NAMT ¢ pasHbIMU BUAAMU OTAENKW. Moaynu ¢ ABepLEn U NakKMpoBaHHbLIM NMOKPbLITUEM
(LM)Z CHapy>Xn nsaenna NoKpbITbl 1aKOM, a BHYTPU BbINOJIHEHbI U3 MEeTaMUHa LBeTa «aHTpauu™ C 3amMmevaTte/ibHbIMn
3aLUMTHBIMU CBOMCTBaMU. [TONKKN M3roToBNeHbl U3 cTekna PARSOL® ceporo ugeTa (5 MM). Moaynu, 061nuLoBaHHble
nepeBoM (S1-S3): BHELWHSASA U BHYTPEHHSA YacTb MOAYNEN, a TakXXe MOJIKU BbiMYyCKATCA C COOTBETCTBYOLWEN
,D,epeBﬂHHOI?I OTﬂeﬂKOVI. ﬂl‘lﬂ BCeX BMOOB OTAENKN U BapMaHTOB UCMOJIHEHUA: AONO/THUTEIbHO MOXXHO BblﬁpaTb
BHYTPEHHIOIO 1 BHELLHIO LED-NOACBETKY U BHYTPEHHWE PO3eTKWU. He3aBUCUMO OT BbIGPaHHOW OTAE/KU, TONIbKO
BHELLHSAA CTOPOHa ABepLbl MeeT TekcTypy Carved nnu Fluted (no BoiGopy).
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MATERIA

Maodulos auxiliares - Wall mounted cabinets - Armoire de toilette
Moduli ausiliari e armadietti - Module zusatzmodule - JononHUTeNbHbIE MOAYNN

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

H120/150/180

Apertura ufiero lateral. Unicamente la cara exterior de la puerta tendra textura Carved o Fluted a elegir.

Lateral opening. Only the exterior face of the door will feature the selected Carved or Fluted texture.

Ouverture onglet latérale. Seule la face extérieure de la porte sera réalisée avec la texture Carved ou Fluted, au choix.

Apertura laterale mediante maniglia a profilo. Solo il lato esterno dell’anta presentera la texture Carved o Fluted, a scelta.

Offnung Tuir Griffmulde seitlich. AusschlieBlich die AuBenseite der Tiir erhalt die gewahlte Carved- oder Fluted-Struktur.

OTkpbITHE: ppesepoBaHHas 60KoBas pyyKa. ToNbKO BHELLHSIS CTOPOHa ABepLbl 6yaeT MMeTb Bbi6paHHyto TekcTypy Carved nnm Fluted.

VISTA SUPERIOR / TOP VIEW

ES Panel vertical para la modulacion. IT Pannello verticale per la ripetizione modulare di moduli.
TN

EN Vertical panel to connect several single cabinets. GE Vertikales Panel zum Anschluss mehrerer Einzelschranke.

FR Panneau assemblage plusieurs armoires. RU BepTukanbHas naHenb 418 KOMNO3ULMIA U3 HECKOMBbKMNX

moaynu.
Cod. H LM S1 S3
P MT1183 120 142 180 205
[
v MT1184 150 183 231 265
MT1185 180 207 262 301
L .

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe aepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA

Maodulos auxiliares - Wall mounted cabinets - Armoire de toilette

Moduli ausiliari e armadietti - Module zusatzmodule - JononHUTeNbHbIE MOAYNN

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

ES Méodulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
con textura Fluted y tres estantes interiores. finitura Fluted e tre ripiani interni.
I EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhangendes Zusatzmodul mit einer Tir in Fluted-
Fluted texture and three internal shelves. Oberflache und drei Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MonBecHoW BcnomMoraTenbHblil MOAYNb C OAHOW
finition Fluted et de trois étagéres intérieures. nsepuen B otaenke Fluted n Tpems BHyTpeHHUMU
nonkamwu.
NN
w Cod. w LM S1 S3
MTF480 18 1265 1670 1758
g Wmin12cm MTF481 30 1401 1850 1947
ES Méodulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
con textura Fluted y cuatro estantes interiores. finitura Fluted e quattro ripiani interni.
T EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhangendes Zusatzmodul mit einer Tiir in Fluted-
Fluted texture and four internal shelves. Oberflache und vier Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MopBecHoW BcrnomoraTenbHbIl MOAYNb C OAHOWM
finition Fluted et de quatre étageéres intérieures. nBepuert B otaenke Fluted n yeTbipbMsi BHYTPEHHUMU
nonkamu.
w “ Cod. W LM S1 S3
MTF936 25 1525 2012 2118
MTF937 40 1676 2213 2328
’ Wmin12cm
ES Médulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
con textura Fluted y cinco estantes interiores. finitura Fluted e cinque ripiani interni.
T EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhangendes Zusatzmodul mit einer Tiir in Fluted-
Fluted texture and five internal shelves. Oberflache und fiinf Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MopBecHoW BcrnomoraTenbHbIl MOAYNb C OAHOWM
finition Fluted et de cing étagéres intérieures. nsepuen B otaenke Fluted n naTbio BHYTPEHHUMU
nonkamu.
Cod. w LM S1 S3
MTF942 25 1744 2302 2423
MTF943 40 1943 2565 2700
W N
’ Wmin12cm
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIin nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fiukuii ay6
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MATERIA

Maodulos auxiliares - Wall mounted cabinets - Armoire de toilette

Moduli ausiliari e armadietti - Module zusatzmodule - JononHUTeNbHbIE MOAYNN

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

ES Méodulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
en textura Carved y tres estantes interiores. finitura Carved e tre ripiani interni.
T EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhéangendes Zusatzmodul mit einer Tir in Carved-
Carved texture and three internal shelves. Oberflache und drei Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MopgsecHoM BcnomorartesbHbI MOAY b C OAHON
finition Carved et de trois étagéres intérieures. ngepueit B otaenke Carved v Tpemsi BHYyTPEHHUMU
nonkamwu.
»Q
\V
w Cod. w LM S1 S3
MTC480 18 1265 1670 1758
g Wmin12cm MTC481 30 1401 1850 1947
ES Méodulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta en IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
textura Carved y cuatro estantes interiores. finitura Carved e quattro ripiani interni.
T EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhéngendes Zusatzmodul mit einer Tir in Carved-
Carved texture and four internal shelves. Oberflache und vier Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MopBecHoW BcnomMoraTenbHbI MOAYNb C OAHOWM
finition Carved et de quatre étagéres intérieures. ngepuen B otaenke Carved 1 YeTbipbMSi BHYTPEHHUMM
noskamm.
w v Cod. W LM S1 S3
MTC936 25 1525 2012 2118
MTC937 40 1676 2213 2328
’ Wmin12cm
ES Maodulo auxiliar suspendido compuesto de una puerta IT Modulo ausiliario sospeso composto da un'anta con
en textura Carved y cinco estantes interiores. finitura Carved e cinque ripiani interni.
T EN Wall-mounted auxiliary module featuring one door in GE Wandhéngendes Zusatzmodul mit einer Tiir in Carved-
Carved texture and five internal shelves. Oberflache und fiinf Innenbdden.
FR Module auxiliaire suspendu composé d’une porte en RU MonBecHoM BcnomoraTesnbHbl MOAYNb C OOAHOM
finition Carved et de cinqg étageéres intérieures. ngepuen B otaenke Carved v NaTblo BHYTPEHHUMU
nonkamu.
Cod. w LM S1 S3
MTC942 25 1744 2302 2423
W v MTC943 40 1943 2565 2700
’ W min12cm
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIh nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypanbHoe nepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuii ay6
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MATERIA

Maodulos auxiliares - Wall mounted cabinets - Armoire de toilette

Moduli ausiliari e armadietti - Module zusatzmodule - JononHUTeNbHbIE MOAYNN

AUXILIARES - MIRROR CABINETS
AND COLUMNS

ES Base de enchufe interior doble. Instalado en el mueble. IT Presa interna doppia. Installato nel mobile.

EN Interior socket with two outlets. Installed into the unit. GE Innen liegende doppelsteckdose. Installiert im Mdbel.

FR Prise éléctrique double. Installée a l'intérieur du meuble. RU [BoViHas BHYTPEHHSA po3eTka. BcTpoeHa B Moay b.

Cod. A

2 cero0 192
UK

CeELN Cod A

m EFO10UK 115V / 230V dual voltage shaver socket with two outlets. Installed into the unit. 400

ES 2 lineas de iluminacién LED interior lateral para médulos IT 2 strisce diilluminazione LED interna laterale per moduli
de diferente alto (H). Encendido mediante sensor al abrir di diversa altezza (H). Accensione mediante sensore di
la puerta. apertura del cassetto.

EN Two interior side lighting LED stripes for cabinets of GE Zwei seitliche Lichtlinien LED innen, fiir Module in
different heights (H). Sensor-controlled light switching verschiedener Hohe (H). Automatische Einschaltfunktion
when opening/closing the door needs to be added. durch Sensor, beim Offnen der Tur.

FR Deux bandes latérales intérieures d'éclairage LED pour RU 2 NnHWK BHYTPeHHel 6okoBor LED-noaceeTkn ans
meubles de différentes hauteur (H). Mise en marche a Mozaynen pasHoin BbicoTbl (H). BkntoyeHve oT pgatunka
l'aide d'un capteur en ouvrant la porte. B MOMEHT OTKPbITUS ABEPLbI.

Cod. H

LED 3000°K / 4000 °K ILO65 120 350
I’ ILO67 150 435
ILO68 180 460
+
L |CFOO2 Sensor / Capteur / Sensore / laTuvka 139

ES lluminacién LED interior para médulos de diferente IT llluminazione LED interno per moduli di diversa
ancho (L). Encendido mediante sensor al abrir la puerta lunghezza (L). Accensione mediante sensore di apertura
incluido. Solo disponible para médulos lacados (LM/LB). del cassetto.

EN Interior LED illumination for units with different width GE Led-beleuchtung innen fiir module unterschiedlicher
(L). Switch to turn on/off light when opening the door breite (L). Automatische Einschaltfunktion durch Sensor,
included. Only available for units in lacquer (LM/LB). beim Offnen der Tir.

FR Eclairage intérieur LED de haute densité pour différente RU BHyTpeHHsas LED-noaceeTka gnsi moaynen pasHom
longueurs (L) de meuble. Capteur pour allumer/éteindre WupuHbl (L). BknlovyeHne oT patymka B MOMEHT
I'éclairage lors de I'ouverture de la porte inclus. Disponible OTKPbITUS ABEPLbI.
uniquement pour les meubles en laque (LM/LB).

LED 3000°K / 4000 ° Cod. L
ILO31 40 331
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MATERIA

ESPEJOS - MIRRORS

LED 3000 / 4000 °K

ES Espejo circular con lluminacién LED perimetral sobre
marco MDF de 1x6,5cm y trasera en textura Fluted
acabado a elegir.

EN Round mirror with perimeter LED lightingona1x 6.5cm
MDF frame and a fluted-texture back panel, available in
the finish of your choice.

FR Miroir rond avec éclairage LED périphérique sur un cadre
en MDF de 1x 6,5 cm et panneau arriére a texture Fluted,
disponible dans la finition de votre choix.

Cod.

MTF362

Espejo Gris o Bronce +30%

Grey or bronze tinted mirror

GE

RU

Specchio rotondo con illuminazione LED perimetrale su
telaio in MDF da 1 x 6,5 cm e pannello posteriore con
finitura effetto Fluted, disponibile nella finitura a scelta.

Runder Spiegel mit umlaufender LED-Beleuchtung
auf einem MDF-Rahmen (1 x 6,5 cm) und Riickseite in
Fluted-Struktur, erhaltlich in der Ausfiihrung lhrer Wahl.

Kpyrnoe 3epkasno ¢ nepumetpanbHoi LED-noaceeTkon
Ha pame u3 MO® pasmepom 1 x 6,5 cM 1 3agHen
naHenbto ¢ TekcTypoit Fluted. [locTynHo B BbIGpaHHOM
BaMW BapuaHTe OTAENKM.

LM S1 S3
1704 2253 2365

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jonnata

LED 3000 / 4000 °K

ES Espejo circular con lluminacion LED perimetral sobre
marco MDF de 1x6,5cm y trasera en textura Carved
acabado a elegir.

EN Round mirror with perimeter LED lightingona1x 6.5cm
MDF frame and a carved-texture back panel, available in
the finish of your choice.

FR Miroir rond avec éclairage LED périphérique sur un
cadre en MDF de 1 x 6,5 cm et panneau arriére a texture
Carved, disponible dans la finition de votre choix.

Cod.

MTC362

Espejo Gris o Bronce
Grey or bronze tinted mirror +30%

GE

RU

Specchio rotondo con illuminazione LED perimetrale su
telaio in MDF da 1 x 6,56 cm e pannello posteriore con
finitura effetto Carved, disponibile nella finitura a scelta.

Runder Spiegel mit umlaufender LED-Beleuchtung
auf einem MDF-Rahmen (1 x 6,5 cm) und Riickseite in
Carved-Struktur, erhéltlich in der Ausfiihrung lhrer Wahl.

Kpyrnoe 3epkano ¢ nepumetpanbHoi LED-noaceeTkom
Ha pame u3 MO® pasmepom 1 x 6,5 cM 1 3agHen
naHenbto ¢ TekcTypou Carved. [OCTYNHO B BbIGPaHHOM
BaMu BapuaHTe OTAENKM.

LM S1 S3
1704 2253 2365

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jonnata
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MATERIA TAPAS - TOPS

Tapas con lavabo integrado - Tops with integrated washbasins - Plan avec vasque intégrée
Coperchi con lavandino integrato - Abdeckungen mit integriertem waschbecken- ToHkas cTonewHunua co BCTPOEHHON PakoBUHOM

ES Tapa en Solidsurface con lavabo. Valvula y sifén IT Coperchio con lavandino integrato in Solidsurface.
\ necesarios. Sin rebosadero. Valvola di scarico e sifone necessari. Senza troppopieno.
I
. EN Solidsurface top with integrated washbasin. Waste valve GE Abdeckung mit integriertem Waschbecken aus
y and siphon required. Without overflow. Solidsurface. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
FR Plan vasque intégrée en Solidsurface. Bonde et siphon RU ToHKas CToNeLWHMLA CO BCTPOEHHOM PaKoBUHOM N3
nécessaires. Sans trop-plein. Solidsurface. TpebytoTcs cnmBHOM KnanaH n cnugoH. bea
nepenvea.
Solo valido para médulos MATERIA H45 un cajon / Only valid for H45 MATERIA one-drawer modules / Uniquement valable
pour les modules MATERIA H45 a un tiroir / Valido solo per i moduli MATERIA H45 a un cassetto / Nur giiltig fiir MATERIA H45-
Module mit einer Schublade / leicTBUTENbHO TONLKO Ans moaynein MATERIA H45 ¢ ogHUM ALLMKOM
L Cod. L Solidsurface UHS
4.4 .44
1 T ' MT426C 80 2773 3199
§ MT400C 100 3389 3815
o MT402C 120 4006 4431
W 50,2
4,4 —H- MT404C 140 4620 5088
{ MT409C 160 5237 5704
4.4 J
-6 2
[ ] r 0
| I | H38
i
04,5#
L Cod. L Solidsurface UHS
4.4 44
4 — MT426 80 2773 3199
MT400 100 3389 3815
e w502  MT402 120 4006 4431
4,4
MT404 140 4620 5088
1 MT409 160 5237 5704
4.4 J »}— 1 74.
-6 l, 2
[ ] 0
|\ | | H38
i
04,5#
b REVERSIBLE
ES Bandeja oculta desagiie. IT Vaschetta di scarico nascosta.
EN Hidden drain tray. GE Verdeckte Ablaufwanne.
I
W\ FR Bac de drainage dissimulé. RU CKpbITbI CAMBHOM NOAAOH.
N
Cod. L Solidsurface UHS
MTO20 20 326 416
MTO30 30 386 475

’\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiThe UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
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MATERIA

Tapas con lavabo integrado - Tops with integrated washbasins - Plan avec vasque intégrée

TAPAS - TOPS

Coperchi con lavandino integrato - Abdeckungen mit integriertem waschbecken- ToHkas cTonewHunua co BCTPOEHHON PakoBUHOM

ES Tapa en marmol con lavabo. Valvula y sifén necesarios. IT Coperchio con lavandino integrato in Marmo. Valvola di
| Sin rebosadero. scarico e sifone necessari. Senza troppopieno.
T
. EN Marble top with integrated washbasin. Waste valve and GE Abdeckung mit integriertem Waschbecken aus Marmor.
siphon required. Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Plan vasque intégrée en Marbre. Bonde et siphon RU ToHKas CToNelwHNLa Co BCTPOEHHOW PAKOBUHON 13
nécessaires. Sans trop-plein. Mpamopa. TpebytoTcst CNMBHOM KnanaH u cudoH. bea
nepenuea.
Solo valido para médulos MATERIA H45 un cajon / Only valid for H45 MATERIA one-drawer modules / Uniquement valable
pour les modules MATERIA H45 a un tiroir / Valido solo per i moduli MATERIA H45 a un cassetto / Nur giiltig fiir MATERIA H45-
Module mit einer Schublade / [leiicTBUTENBHO TONbKO Ana moaynet MATERIA H45 ¢ ogHUM AlmKom
L Cod. L MB/MN MC/MP/ME MV MR
9 Seo44 MTA26C 80 3485 3872 4182 4647
] { MT400C 100 4334 4816 5201 5778
o MT402C 120 5184 5759 6221 6911
sa W02 M1a04c 140 6190 6878 7429 8254
i~ l MT409C 160 7040 7822 8448 9387
4.4 J )
—6
[ 1 ( T
| I | He
04,5#
L Cod. L MB/MN MC/MP/ME MV MR
44 44
L MT426 80 3485 3872 4182 4647
MT400 100 4334 4816 5201 5778
S) wso2  MT402 120 5184 5759 6221 6911
4,4 —~H-
\ MT404 140 6190 6878 7429 8254
- o MT409 160 7040 7822 8448 9387
4a) NI
-6 r 2
[ 1 T
| — | R
w4.541—lv
REVERSIBLE
N\
ES Bandeja oculta desagiie. IT Vaschetta di scarico nascosta.
EN Hidden drain tray. GE Verdeckte Ablaufwanne.
I
W\ / FR Bac de drainage dissimulé. RU CKpbITbIV CIMBHOW MOMOH.
\=
Cod. L MB/MN MC/MP/ME MV MR
MTO20 20 436 459 495 551
MTO30 30 518 546 590 682

MN Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop Nmnepaaop

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara/ Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuii Mpamop

MV Marmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae UHpano

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / Mpamop

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmor / BexeBbiit Mpamop

MR Méarmol Rosso Lepanto/Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto/ Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHto
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NORM

BANERAS - BATHTUBS

NORM design Norm Architects

o0
) <
T _ '\;\16
- VA511 + SI51
‘ L175
‘ 120 ‘ 55 —|
s _m—680—
w77 #— 2153 ;
38,5 ‘@52
152,5 15
‘ £ | |8
1 T T
30°
H535 %4 36

ES Bariera exenta sin faldones para encastrar en Topsolid
blanco mate / lacado UHS mate color a elegir. Con
rebosadero. Valvula en el mismo acabado y sifén en
PVC incluidos.

EN Freestanding bathtub without panels for built-in
installation in matt white Topsolid / UHS colour coating
in matt finish, colour to be chosen. With overflow. Waste
cover in the same finish and PVC siphon included.

FR Baignoire flot sans tabliers a encastrer en Topsolid blanc
mat / laqué UHS mat, coloris au choix. Avec trop-plein.
Bonde dans la méme finition et siphon en PVC inclus.

Cod.

NROOO

Capacity 1951.

Net weight 77kg

Gross weight 109kg
Packing dimensions 181x83x66cm
Packing volume 0,992m?

GE

RU

Vasca freestanding senza pannelli per installazione da
incasso in Topsolid bianco opaco / laccato UHS opaco,
colore a scelta. Con troppopieno. Piletta nello stesso
finitura e sifone in PVC inclusi.

Freistehende Badewanne ohne Verkleidung zum Einbau
aus Topsolid mattweif3 / UHS lackiert matt, Farbe nach
Wahl. Mit Uberlauf. Ablaufventil in gleicher Ausfiihrung
und PVC-Siphon inklusive.

OTpenbHocToslWas BaHHa 6e3 naHenel Aans
BCcTpamBaHus n3 Topsolid 6enoro maToBOro LBeTa
/ nakupoBaHHas UHS, maTtoBas, useT Ha Bbi6op. C
nepenvBoM. [IOHHbI KnanaH B TOM >Ke UCMOIHEHNN U
cndoH 13 MBX BKIOYEHDI.

Topsolid M
5155

UHS
6183

" Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /

‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiThe UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
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NORM

BANERAS - BATHTUBS

NORM design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones acabado a elegir. Con UHS opaco, colore a scelta, con pannelli in finitura a
rebosadero. Valvula en el mismo acabado y sifén en PVC scelta. Con troppopieno. Valvola di scarico nella stessa
incluidos. finitura e sifone in PVC inclusi.
EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 /
(E' ) coating in matt finish, colour to be chosen, with panels UHS lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen
T \,\16 in a finish of your choice. With overflow. Waste cover in in Ausfiihrung nach Wahl. Mit Uberlauf. Ablaufventil in
the same finish and PVC siphon included. gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.
W
FR Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / lagué UHS mat, RU OTaenbHoOCTOAWAsA BaHHa 13 Topsolid 6en1oro matoBoro
C@ coloris au choix, avec tabliers en finition au choix. Avec uBeta / nakmpoBaHHasi UHS, maTtoBas, LUBeT Ha BbI6op, C
- %45 VA511 + SI5T trop-plein. Bonde dans la méme finition et siphon en naHensiMm B oTaenke Ha BbiGop. C nepennsoM. [JoHHbIN
PVCinclus. KnanaH B TOM »Xe UCMONHEHWN 1 CUPOH 13 MNBX BKtOYEHBI.
L175
} 120 ‘ 55 —|
T BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
38,5 VASCA / BADEWANNE / BAHHA
ww% Cod. PANNELLI/ VERKLEIDUNGEN / NAHE M Topsolid M UHS
38,5 NROO4 LM 6592 7620
l NROO4 S3 6818 7846
152,5 15
8 | \ 18
‘ Y ) . i Capacity 1951.
Hoss 44 30 35 Net welgl'.lt 89,1kg
l l l Gross weight 131kg
- i - i Packing dimensions 181x83x66cm
Lmin 12 Packing volume 0,992m?3
NORM design Norm Architects
ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones acabado a elegir. Con UHS opaco, colore a scelta, con pannelli in finitura a
estructura autoportante de cuatro patas acabado Grafito scelta. Con struttura autoportante a quattro gambe in
Cepillado. Con rebosadero. Vélvula en el mismo acabado finitura Grafite Spazzolata. Con troppopieno. Copertura
y sifén en PVC incluidos. piletta nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.
o
‘:g e EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattweif3/ UHS lackiert
\,'\1 coating in matt finish, colour to be chosen, with panels matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen in Ausfiihrung
in a finish of your choice. With self-supporting structure nach Wahl. Mit selbsttragender Struktur mit vier FiiBen in
1”’)) - with four legs in Brushed Graphite finish. With overflow. Ausfiihrung Gebiirsteter Graphit. Mit Uberlauf. Abdeckung
Waste cover in the same finish and PVC siphon included. Ablaufventilin gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphoninklusive.
@
- %45 VA511 + SI5T FR  Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, ~RU  OmaenbHocTosias BaHHa 113 Topsolid 6eroro MaTosoro LiseTa /
coloris au choix, avec tabliers en finition au choix. Avec akvposaHHast UHS, Marosast, LIBET HaBbI60P, C MaHENSIMUBOTIENKE
structure autoportante a quatre pieds en finition Graphite Ha BbI60p. C CAMOHECYLLIEN KOHCTPRYKLIVIEN Ha YETBIPEX HOKKAX B
Brossé. Avec trop-plein. Cache bonde dans la méme oTmenke GpaLLpoBaHHb I MPapUT. CriepeniBom. KpbILLKACIMBHOMO
finition et siphon en PVC inclus. KranaHa BTOMXe UCToNHEHM M cidoH 13 MNBX BKIKOHEHD L.
L175
} 120 ’- 55 — i
BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
T VASCA / BADEWANNE / BAHHA
38,5 et ~ .
W | osze ) Cod. PANNELLI/ VERKLEIDUNGEN / NAHE M Topsolid M UHS
3;5 N ] NROO5 LM 7971 8999
l NROO5 S3 8167 9195
152,5 15
_ 8 [ |8 Capacity 1951.
T i i B ‘ . No requiere dg fosoenel sue]o para la instalacién.
s |\ & e o o Ne nécesaite pas e Tosse au sol pou fnstalation.
{ l H 60 Gross weight 161kg Non richiede una fossa a pavimento per l'installazione.
F Packing dimensions 181x83x74cm Erfordert keine Baugrube fiir die Installation.
I H H l J\ns ycTaHOBKM He TpebyeTca yrny6neHue B nony.
154 Packing volume 1,112m?3

" Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbI6Op.

Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Jukuii ny6

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbI nak
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NORM

BANERAS - BATHTUBS

NORM GRATE design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones en madera Roble S3 UHS opaco, colore a scelta, con pannelliin legno rovere
textura Grate. Con rebosadero. Vélvula en el mismo S3 texture Grate. Con troppopieno. Copertura piletta
acabado y sifén en PVC incluidos. nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

0 EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 / UHS
f?) ) coating in matt finish, colour to be chosen, with S3 Grate lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen aus Eiche
A .
T he texture Oak Wood panels. With overflow. Waste cover in Holz S3 Textur Grate. Mit Uberlauf. Abdeckung Ablaufventil
the same finish and PVC siphon included. in gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.

FR Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / lagué UHS mat, RU OtaenbHocTosLWasA BaHHa u3 Topsolid 6en1oro MaToBoro Lgeta

coloris au choix, avec tabliers en bois chéne S3 texture / nakvipoBaHHast UHS, matoBasi, LIBET Ha BbIGOP, C NaHeNsiMm ua
— MA% VA511 + SI5T1 Grate. Avec trop-plein. Cache bonde dans la méme ny6a S3 ¢ TekcTypon Grate. C nepenvsom. KpbiLLka CIBHOO
t;’)u finition et siphon en PVC inclus. KranaHa B TOM e UCTIONHEHWM 1 cidoH 13 MBX BKOYEHDI.
‘ L 175
| 120 ‘ 55 —~|
385
80— BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
W77 % 2’5 ! @ i VASCA / BADEWANNE / BAHHA
[ ]
oA FALDONES / PANELS / TABLIERS i
385 ‘25,2 Cod. PANNELLI / VERKLEIDUNGEN / TAHE/IN Topsolid M UHS
l NRGTO04 S3 9367 10395
152,5 15
| 8 1 s
T = i Capacity 1951.
‘ a4 30° Net weight 89,kg
H535 3 )
\ { l Gross weight 131kg
- i = i Packing dimensions 181x83x66cm
Lmin 12 Packing volume 0,992m?3
NORM GRATE design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco/ laccato UHS
mate color a elegir, con faldones en madera Roble S3 opaco, colore a scelta, con pannelliin legno rovere texture
textura Grate. Con estructura autoportante de cuatro S3 Grate. Con struttura autoportante a quattro gambe in
patas acabado Grafito Cepillado. Con rebosadero. finitura Grafite Spazzolata. Con troppopieno. Copertura
Valvula en el mismo acabado y sifén en PVC incluidos. piletta nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

3 EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattweil3 / UHS lackiert
T \/\’16 coating in matt finish, colour to be chosen, with S3 Grate matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen aus Eiche Holz
texture Oak Wood panels. With self-supporting structure Textur S3 Grate. Mit selbsttragender Struktur mit vier FiiBen
1’1/;) with four legs in Brushed Graphite finish. With overflow. in Ausfiihrung Gebiirsteter Graphit. Mit Uberlauf. Abdeckung
Waste cover in the same finish and PVC siphon included. Ablaufventil in gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.
FR Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, RU OtaenbHocTosALWas BaHHa 13 Topsolid 6en1oro MatoBoro
VAST1 + SIST coloris au choix, avec tabliers en bois chéne texture S3 uBeta / nakmpoBaHHass UHS, matoBas, UBET Ha BbI6op, C
Grate. Avec structure autoportante a quatre pieds en naHensimu 13 gyba S3 ¢ TekcTypow Grate. C caMoHecyLuen
finition Graphite Brossé. Avec trop-plein. Cache bonde KOHCTPYKUMEN Ha 4YeTbipEX HOXKax B OTAenke
dans la méme finition et siphon en PVC inclus. 6palLmpoBaHHbIi rpaduT. C nepenmeom. KpbiLuka CIMBHOMO
‘ L 175 KnarnaHa B TOM YKe UCMOMHEHUM 1 CUdOH 13 MNBX BK/IHOHEHbI.
120 55 —
\ I
38,5 = ~ BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
l ) 5,2 AN VASCA / BADEWANNE / BAHHA
w7 ! @ | FALDONES / PANELS / TABLIERS :
\
32 5 N ! Cod. PANNELLI / VERKLEIDUNGEN / TAHE/IU Topsolid M UHS
l NRGTOO05 S3 10387 11416
152,5
jS 30° Capacity 195I.
¢ . No requiere de foso en el suelo para la instalacion.
l Net weight 95,kg Does not requires a ground pit for installation.
I— H Gross weight 161kg Ne né_ce_ssite pas de fosse aL! sol pour I'ir:;tallatior).
Non richiede una fossa a pavimento per l'installazione.
15-] Packing dimensions 181x83x74cm Erfordert keine Baugrube fiir die Installation.
Jns ycTaHOBKM He TpebyeTca yrny6neHue B nony.
Packing volume 1,12m3

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.

Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Qukuii ny6

Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbI nak
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NORM

BANERAS - BATHTUBS

NORM MATERIA Carved design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones en textura Carved UHS opaco, colore a scelta, con pannelli texture Carved
acabado a elegir. Con rebosadero. Valvula en el mismo in finitura a scelta. Con troppopieno. Copertura piletta
acabado y sifén en PVC incluidos. nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

0 EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 / UHS

B ) coating in matt finish, colour to be chosen, with Carved lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen in Carved-
A .

T A texture panels in a finish of your choice. With overflow. Textur und Ausflihrung nach Wahl. Mit Uberlauf. Abdeckung

Waste cover in the same finish and PVC siphon included. Ablaufventilin gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.

FR Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, RU OTaenbHocTosWan BaHHa U3 Topsolid 6enoro matosoro

coloris au choix, avec tabliers texture Carved en finition uBeTa / nakmpoBaHHas UHS, maToBasi, LBET Ha BbI6Op,
— kLA? VA511 + SI5T1 au choix. Avec trop-plein. Cache bonde dans la méme C naHensmu ¢ TekcTypoi Carved B oTaenke Ha BbI6op.
t;’)u finition et siphon en PVC inclus. C nepenunsBoM. KpbllwKa CAMBHOMO KnanaHa B TOM e
‘ L 175 UCNONHEHUM U CUHOH 13 MBX BKOYEHDI.
| 120 ‘ 55 —|
T BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
385 VASCA / BADEWANNE / BAHHA
’ | 60 |
T b FALDONES / PANELS / TABLIERS i
W77%— 2}53 @ i Cod. PANNELL! / VERKLEIDUNGEN / TAHE/IN Topsolid M UHS
[ s
385 \@5,2 NRMTO04C LM 7448 8476
| NRMT004C S3 9367 10395
152,5 15
| 8 | 118
Y 5 i Capacity 1951.
‘ a4 39“ Net weight 89,1kg
H535 " 36
l ! ] l Gross weight 131kg
| A i = i Packing dimensions 181x83x66cm
Lmin 12 Packing volume 0,992m?3
NORM MATERIA Carved design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones en textura Carved UHS opaco, colore a scelta, con pannelli texture Carved
acabado a elegir. Con estructura autoportante de cuatro in finitura a scelta. Con struttura autoportante a quattro
patas acabado Grafito Cepillado. Con rebosadero. gambe in finitura Grafite Spazzolata. Con troppopieno.
Vélvula en el mismo acabado y sifén en PVC incluidos. Copertura piletta nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

3 EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 /
T \/\’l‘J colour coating in matt finish, colour to be chosen, with UHS lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen
Carved texture panels in a finish of your choice. With self- in Carved-Textur und Ausfiihrung nach Wahl. Mit
7% supporting structure with four legs in Brushed Graphite selbsttragender Struktur mit vier FiBen in Ausfiihrung
> finish. With overflow. Waste cover in the same finish and Gebiirsteter Graphit. Mit Uberlauf. Abdeckung Ablaufventil
PVC siphon included. in gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.
- ;@ VAS511 + SIST1 FR Baignoire Tlot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, RU OT1aenbHocToALAan BaHHa 13 Topsolid 6en1oro MaToBoro
- coloris au choix, avec tabliers texture Carved en finition uBeta / nakupoBaHHasi UHS, matoBas, LUBeT Ha BbI6op, C
au choix. Avec structure autoportante a quatre pieds en naHensiMm ¢ Tekctypon Carved B otaenke Ha BbiGop. C
finition Graphite Brossé. Avec trop-plein. Cache bonde CaMOHECYLLIEN KOHCTPYKLIMEN Ha YETBIPEX HOXKKAX BOTAENKE
‘ L 175 dans la méme finition et siphon en PVC inclus. 6palLmpoBaHHbI rpaduT. C nepenmeom. KpbiLuka CIMBHOMO
‘ 120 r 55 — K/1anaHa B TOM Xe UCTIONHEHNM 1 CUPOH 13 [NBX BKKOHEHbI.
38,5 = ~ BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
l e @5,2 N VASCA / BADEWANNE / BAHHA
w7 ! @ | FALDONES / PANELS / TABLIERS :
\
3515 N B / Cod. PANNELL! / VERKLEIDUNGEN / TAHE/IN Topsolid M UHS
l NRMTOO4F LM 7448 8476
152,5 15 NRMTOO4F S3 9367 10395
—8
?‘ | e
45 30° ‘ Capacity 1951
¢ 36 H60 . No requiere de foso en el suelo para la instalacion.
l l Net weight 95,1kg Does not requires a ground pit for installation.
— . Ne nécessite pas de fosse au sol pour l'installation.
I H H l Gross weight 167kg Non richiede una fossa a pavimento per l'installazione.
151 Packing dimensions 181x83x74cm Erfordert keine Baugrube fiir die Installation.
Jns ycTaHOBKM He TpebyeTca yrny6neHue B nony.
Packing volume 1,12m3
’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
. ‘ S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Jukuii ny6
UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
‘ ' LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbI nak
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbI6Op.
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NORM

BANERAS - BATHTUBS

NORM MATERIA Fluted design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato
mate color a elegir con faldones en textura Fluted UHS opaco, colore a scelta, con pannelli texture Fluted
acabado a elegir. Con rebosadero. Valvula en el mismo in finitura a scelta. Con troppopieno. Copertura piletta
acabado y sifén en PVC incluidos. nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS colour GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 / UHS
(Ig coating in matt finish, color to be chosen, with Fluted lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen in Fluted-
T \,‘\"6 texture panels in a finish of your choice. With overflow. Textur und Ausfiihrung nach Wahl. Mit Uberlauf. Abdeckung
Waste cover in the same finish and PVC siphon included. Ablaufventilin gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphoninklusive.

FR Baignoire Tlot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, RU OTaenbHocToOsIWasn BaHHa u3 Topsolid 6enoro matosoro

i % coloris au choix, avec tabliers texture Fluted en finition uBeTa / nakmpoBaHHas UHS, maToBasi, LBET Ha BbI6Op,
- Eﬂh VA511 + SI511 au choix. Avec trop-plein. Cache bonde dans la méme C naHensmu ¢ TekcTypor Fluted B oTaenke Ha BbiGop.
%g finition et siphon en PVC inclus. C nepenveoM. KpbllKa CAVBHOro KnanaHa B TOM Xe
L 175 McrnonHeHnn 1 cndoH s NMBX BKoYEHbI.
l 120 ‘_ 55 —

38,5 — 60 BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
l TNl VASCA / BADEWANNE / BAHHA

wrr T 2»5‘ @ i FALDONES / PANELS / TABLIERS

[ G i
385 A\(35.2 Cod. PANNELLI/ VERKLEIDUNGEN / MAHENN TOPSOIId M UHS
l NRMTOO5C LM 8715 9744
152,5 15 NRMTOO5C S3 10387 11416
8 1.8
‘ AL 30° Capacity 195l.
H 535 36 '
’ { l Net weight 89,1kg
\ i + 1 Gross weight 131kg
Y min 12 Packing dimensions 181x83x66cm
Packing volume 0,992m?
NORM MATERIA Fluted design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Topsolid blanco mate / lacado UHS IT Vasca freestanding in Topsolid bianco opaco / laccato UHS
mate color a elegir con faldones en textura Fluted opaco, colore a scelta, con pannelli texture Fluted in finitura
acabado a elegir. Con estructura autoportante de cuatro a scelta. Con struttura autoportante a quattro gambe in
patas acabado Grafito Cepillado. Con rebosadero. finitura Grafite Spazzolata. Con troppopieno. Copertura
Valvula en el mismo acabado y sifén en PVC incluidos. piletta nella stessa finitura e sifone in PVC inclusi.

8 EN Freestanding bathtub in matt white Topsolid / UHS GE Freistehende Badewanne aus Topsolid mattwei3 /
T ,\'16 colour coating in matt finish, color to be chosen, with UHS lackiert matt, Farbe nach Wahl, mit Verkleidungen
Fluted texture panels in a finish of your choice. With self- in Fluted-Textur und Ausfihrung nach Wahl. Mit
w supporting structure with four legs in Brushed Graphite selbsttragender Struktur mit vier FiiBen in Ausfiihrung
> finish. With overflow. Waste cover in the same finish and Gebiirsteter Graphit. Mit Uberlauf. Abdeckung Ablaufventil
PVC siphon included. in gleicher Ausfiihrung und PVC-Siphon inklusive.
8 FR Baignoire ilot en Topsolid blanc mat / laqué UHS mat, RU OtaenbHocTosLWas BaHHa u3 Topsolid 6enoro MatoBoro
- QA% VAS511 + SIST1 coloris au choix, avec tabliers texture Fluted en finition uBeta / nakmpoBaHHas UHS, maToBas, LBET Ha BblGOp,
- au choix. Avec structure autoportante a quatre pieds en C naHensmMu ¢ TekcTypoi Fluted B otaenke Ha Bbi6op. C
finition Graphite Brossé. Avec trop-plein. Cache bonde CaMOHeCYLLIE KOHCTPYKLIMEN Ha YETbIPEX HOXKKaX B OTAESNKE
‘ L 175 dans la méme finition et siphon en PVC inclus. 6palLmpoBaHHbIi rpaduT. C nepenmeom. KpbiLuKa CIMBHOMO
| 120 [ 55— K/1anaHa B TOM >Ke UCTMOMHEHNM 1 cyidoH 13 MNBX BrtoueHb!.
38,5 LT T T T T T N BANERA / BATHTUB / BAIGNOIRE
l / 35,2, \ VASCA / BADEWANNE / BAHHA
wr T ‘\ @ /’ Cod FALDONES / PANELS / TABLIERS Topsolid M UHS
385 S -7 . PANNELLI/ VERKLEIDUNGEN / MAHE/IN P
1 NRMTOO5F LM 8715 9744
| 125 — ‘15‘ i, NRMTOO5F s3 10387 11416
45 3qu 36 ‘ Capacity 1951
\ H 60 . No requiere de foso en el suelo para la instalacion.
l Net weight 95,kg Does not requires a ground pit for installation.
[ N Ne nécessite pas de fosse au sol pour l'installation.
I H H Gross weight 161kg Non richi a a 5
— -t lon richiede una fossa a pavimento per l'installazione.
15 Packing dimensions 181x83x74cm Erfordert keine Baugrube fiir die Installation.
s ycTaHOBKW He TpebyeTcs yrny6neHue B nony.
Packing volume 1,112m?3
’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
. ‘ S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Qukuii ny6
UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
‘ ' LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbI nak
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA OA
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
mate. Incluye fijaciones ocultas para pared. Valvula y sifén Include ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari.
necesarios. Sin rebosadero. Senza overflow.
”,2» EN Matt Solidsurface wall-mounted washbasin. Includes GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
(s}
T concealed wall fixings. Waste and siphon required. Solidsurface Matt. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
A
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBvHa HaknagHas uan nogBecHas U3 mMaToBOro
Kit de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans solid surface. BkntoyaeT cKpbITble KpenneHus K CTeHe.
W‘SO déversoir. Tpe6ytoTca cnnBHOM knanaH 1 cndoH. bea nepenuvea.
i % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
15 -t SCOA60 60 1565 2050
7 min 50 - max 140
: ‘ SCOA80 80 2087 2572
o SCOA100 100 2608 3093
W50
S l SCOA120 120 3130 3615
: SCOA140 140 3651 4137
15 J
T f
17 21 [
| | H375
04,5 | l
SCALA1A
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
mate. Incluye fijaciones ocultas para pared. Valvula y sifén Include ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari.
20 necesarios. Sin rebosadero. Senza overflow.
”,\2 EN Matt Solidsurface wall-mounted washbasin. Includes GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
™
T concealed wall fixings. Waste and siphon required. Solidsurface Matt. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
N
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBunHa HaknagHas uan nogBecHas U3 MaToBOro
Kit de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans solid surface. BKknto4aeT CKpbITble KPENNEHUS K CTEHE.
WSO déversoir. Tpe6ytoTca cnnBHOM KnanaH v cndoH. bea nepenvsa.
@ REVERSIBLE
i % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
SC1A80 80 2156 2641
L SC1A100 100 2695 3180
157 b min 70 - max 160
! SC1A120 120 3233 3718
‘ SC1A140 140 3772 4258
15 o W0 SC1A160 160 4312 4797
, |
15—1 min 50 - max 140 l- 20
Il

04,5 al—lw

.‘D
‘ UHS '

Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.

Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /

Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA 4A
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
rebosadero. overflow.

0

&

T EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hédngend aus
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.

v Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu nogsecHas 13 solid
h/50 Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb WM3roToBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Nof cMecutens. HacTeHHble KpenneHns B
déversoir. KomnnekTe. TpebytoTca AOHHDBIN KnanaH u cudoH. bes
nepennBHOro oTBEPCTMS.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
L SC4A60 60 1670 2155
1.57 min 50 - max 140
: SC4A80 80 2226 2712
SC4A100 100 2783 3268
1.5~ 0 W50 SC4A120 120 3340 3825
‘ SC4A140 140 3897 4382
151
T
17 2t1 ‘
L H375
04,5 L |
SCALA 5A

ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
20 ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza

rebosadero. overflow.

Yo}

&

T EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.

“ Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu nogsecHas us solid
ngo Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb WM3roToBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Nofa cMecutens. HacTeHHble KpenneHns B
@ déversoir. KomnnekTe. TpebytoTca AOHHDBIN KnanaH 1 cudoH. bea
R REVERSIBLE NepPeNMBHOTO OTBEPCTUS.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
L SC5A80 80 2748 3233
15—1 = min 70 - max 160
} : SC5A100 100 3435 3920
9
f SC5A120 120 4121 4607
154 O wso SC5A140 140 4808 5293
i \ SC5A160 160 5496 5981
1.5—1 min 50 - max 140 =20 —~
[8 15
1 l f [
17 21
— I H375
24,5 # {
.’\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS
Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA 2A
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
qp mate. Incluye fijaciones ocultas para pared. Valvula y sifén Include ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari.
necesarios. Sin rebosadero. Senza overflow.
2
(3]
T EN Matt Solidsurface wall-mounted washbasin. Includes GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
o concealed wall fixings. Waste and siphon required. Solidsurface Matt. Wandverankerungen im Lieferumfang
s Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
A3 Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBvHa HaknagHas uan nogBecHas U3 MaToBOro
w Kit de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans solid surface. BkntoyaeT cKpbITble KpenneHus K CTEHeE.
So déversoir. TpebytoTca cnnBHOM KnanaH 1 cndoH. bea nepenuvea.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
s - SC2A100 100 2724 3209
s —l f————— min 90 - max 180 ————~|
: SC2A120 120 3268 3754
154 o weo SC2A140 140 3814 4299
154
SC2A160 160 4358 4843
{
] SC2A180 180 4904 5389
15 - 20 = min 50 - max 140 - 20
r 1,5
T f
17 f 21 [
— |+ H375
04,5~ {
SCALA 3A
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
mate. Incluye fijaciones ocultas para pared. Valvula y sifén Include ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari.
necesarios. Sin rebosadero. Senza overflow.
R
® R
T EN Matt Solidsurface wall-mounted washbasin. Includes GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Solidsurface Matt. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
A3 Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBvnHa HaknagHas unn nogBecHas U3 MaToBOro
w Kit de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans solid surface. Bknto4aeT CKpbITble KPEMNEHUS K CTEHE.
So déversoir. TpebytoTca cnnBHOM KnanaH u cndoH. bea nepenvsa.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
s m" SC3A120 120 3810 4295
—l f——————min -max 180 ——7M8 —————|
i SC3A140 140 4445 4930
o o wso SC3A160 160 5080 5565
15 -
. SC3A180 180 5715 6200
15 —I min 50 - max 80 t+ 20 +~l=—— min 50 - max 80
r 15
17 f 17 211 ‘
—t — | 1 wWars
045 il 04,5t ]
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS
Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA OB
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
C'Q mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
rebosadero. overflow.
E
0 © EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
§ washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
. Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBWHa Ha cTonewHuuy nam nogsecHas ms solid
WSO Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb WM3roToBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI NoA cMecuTenb. HacTeHHble KpenneHus B
déversoir. KomnnekTe. TpebytoTca AOHHBIN KnanaH 1 cudoH. bea
nepeniMBHOro OTBEepPCTUA.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
L
15 1 min 80 - max 140 SCO0B60 60 1704 2189
! SCO0B80 80 2272 2757
©) W50 SCOB100 100 2840 3325
1,5 -
SCO0B120 120 3408 3893
{
s ] SC0B140 140 3977 4462
f
25
. |
; 17 { H62,5
— 375
24,5 J—L {
SCALA1B
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
£ mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifon necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
rebosadero. overflow.
K}_
0 ® EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
§ Q,O washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlcher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
. Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu nogsecHas 13 solid
l/kso Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb M3roToBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Noa cMecuTens. HacTeHHble KpenneHns B
@ déversoir. KomnnekTe. TpebyoTca AOHHBIN KnanaH 1 cudoH. bea
R REVERSIBLE NepeNMBHOTO OTBEPCTUS.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
t SC1B80 80 2419 2904
1.5_1 min 70 - max 160
: SC1B100 100 3024 3509
SC1B120 120 3629 4114
O W50
15~ SC1B140 140 4234 4719
; l SC1B160 160 4838 5324
W,SAT min 50 - max 140 - 20 !
f
25
I
2V1 1'7 f [ H62,5
[ — 37,5
04,5 |l \
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS
Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA 2B
Q ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
o rebosadero. overflow.
N
(s}
© 5 EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
g v washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
T concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
™ Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
7,0 FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu nogsecHas us solid
w Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb WM3roToBNEHUS
) de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Nnof cMecutenb. HacTeHHble KpenneHns B
déversoir. KomnnekTe. TpebyoTca AOHHDBIN KnanaH 1 cudoH. bea
nepesMBHOro OTBEPCTMS.
— % VA430
L Cod. L Solidsurface UHS
15 90 - 180
1 e SC2B100 100 3024 3509
¥
SC2B120 120 3629 4114
1,5 -
o wso SC2B140 140 4234 4719
i \ SC2B160 160 4838 5324
15 j 20 ~ min 50 - max 140 - 20 ! SC2B180 180 5443 5928
|
25
I |
I p T
[ —t 375
0451k ]
SCALA 3B
ES Lavabo doble sobre encimera o suspendido en IT Lavandino doppio su piano di lavoro o sospeso
UN) Solidsurface mate. Posibilidad de orificios de griferia. in Solidsurface opaco. Possibilita di forature per
Incluye fijaciones ocultas para pared. Valvula y sifon rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
o necesarios. Sin rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
&
o EN Double solidsurface matt wall-mounted or top-mounted GE Doppelwaschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
g washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Mdglichkeit mehrerer Hahnldcher.
T o concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
? ™ Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
FR Lave-mains double a poser ou a suspendre en RU [1BoHas pakoBMHa Ha CTOMELLHULLY U noasecHas 13 solid
w Solidsurface mat. Possibilité percement robinetterie surface MaToBoro. BoaMO)KHOCTb M3rOTOBNEHWUS OTBEPCTUIA
) (plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon rnoa, cMecuTenb. HacTeHHble KpenneHns B KOMMeKkTe.
nécessaires. Sans déversoir. TpebytoTcs AOHHbLIM KnanaH 1 cudoH. bes nepenveHoro
oTBepcTUA.
— % VA430
Cod. L Solidsurface UHS
t SC3B120 120 4161 4646
1‘5—1 min 120 - max 180
f { SC3B140 140 4855 5340
SC3B160 160 5548 6033
| O O W50
' { SC3B180 180 6242 6727
'
1‘54T min 50 - max 80 ——=l= 20 = min 50 - max 80
1
25
pre |
271 1‘7 f 1'7 1 H62,5
) —1 375
24‘5# 24‘5# J
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA 1A4525
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
\'\, ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
rebosadero. overflow.
al
N
T EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hangend aus
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
N
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu nogsecHas us solid
h’é‘s Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface matoBOro. Bo3amMoXHOCTb M3roTOBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Nof cMecuTens. HacTeHHble KpenneHns B
déversoir. KomnnekTe. TpebyoTca AOHHDBIN KnanaH u cudoH. bea
@ REVERSIBLE — % VA430 nepeMBHOIo OTBEpPCTMS.
L 45
Cod. Solidsurface UHS
‘ SC1A4525 151 1866
W 25
1,5 —{ O J
34 11+
1,5
i { f
10
\ 4 w7
L] | l
945 -
SCALA 1A5530
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
L mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifon necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
rebosadero. overflow.
)
EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
o
g washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlécher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
° Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
\p
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBnHa Ha cTonewHuuy nnu noasecHas us solid
14/30 Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MO)XHOCTb WM3roToBNEHUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI Nofa cMecutens. HacTeHHble KpenneHns B
déversoir. KomnnekTe. TpebyoTca AOHHBIN KnanaH u cudoH. bea
@ REVERSIBLE — % VA430 nepennBHOro OTBEpPCTMS.
L 55
Cod. Solidsurface UHS
‘ SC1A5530 1818 2174
W 30
1,5 A~ & \
43 12 ~
r 1,5
' f
10 i A
J— | H 20
045 L \
." Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

SCALA 2A5525
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
A mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
) rebosadero. overflow.
N
N\ T EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder héangend aus
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Moglichkeit mehrerer Hahnlcher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
2
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBrHa Ha cTonewHuuy nnn nogsecHas us solid
h@s Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface maTtoBoro. Bo3MOXXHOCTb M3roToBNEHMUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUI NoA, cMecuTenb. HacTeHHble KpenneHus B
déversoir. KomniekTe. TpebyroTca AOHHDBIN KnanaH u cudoH. bea
- % VA430 nepennBHOro oTBEPCTMA.
L 55
Cod. Solidsurface UHS
1,5 - SC2A5525 1801 2156
O w25
11 33 11+
18
T
10 L
' , H17
I l
24,5 ——H?
SCALA 2A6530
ES Lavabo sobre encimera o suspendido en Solidsurface IT Lavandino su piano di lavoro o sospeso in Solidsurface
AL mate. Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones opaco. Possibilita di forature per rubinetteria. Include
ocultas para pared. Valvula y sifon necesarios. Sin ancoraggi alla parete. Sifone e piletta necessari. Senza
s rebosadero. overflow.
N2 EN Matt Solidsurface wall-mounted or top-mounted GE Waschbecken auf Arbeitsplatte oder hdngend aus
o
g_j washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes Solidsurface Matt. Mdglichkeit mehrerer Hahnlocher.
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Wandverankerungen im Lieferumfang enthalten.
5 Without overflow. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne Uberlauf.
\©
FR Lave-mains a poser ou a suspendre en Solidsurface mat. RU PakoBuWHa Ha cTonewHuuy unm nogsecHas ms solid
h/eo Possibilité percement robinetterie (plusieurs trous). Kit surface MatoBoro. Bo3mMOXHOCTb M3roToBNEHMUS
de fixation inclus. Bonde et siphon nécessaires. Sans OTBEPCTUIA NoA cMecuTeslb. HacTeHHble KpenneHus B
déversoir. KoMmnnekTe. TpebytoTcss AOHHbIN KnanaH u cnudoH. bes
— % VA430 nepenvBHOro OTBEPCTUS.
L65
{ Cod. Solidsurface UHS
1,5 =
) W 50 SC2A6530 2132 2487
12 41 12+
1
T ( ’ f
10 f 14 T
| H20
M,SA—H* l
.’\ Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA1A
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
]
T
\b¢0 46 EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
Lo g washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Mdglichkeit mehrerer
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnlécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
M/SO FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CronewHuua 13 UckyccTBeHHoro kamHsa Solid Surface ¢
@ REVERSIBLE Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpanBaeMol PakoBUHOW. BO3BMOXXHOCTb BbINOHEHMS
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTUM NOA CMECUTENb. BKIOYAET CKPbITbIE KPEnneHus
nécessaires. Sans déversoir. LIS MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebytoTcst knanaH u cudoH. bea
nepenvea.
VA430 SI219
(R
¥ ey
L Cod. L Solidsurface UHS
bl min 72 - max 240 SC426R1A 80 1971 2622
i SC400R1A 100 2463 3115
SC402R1A 120 2956 3607
sl O W50 SC404RIA 140 3449 4100
SC409R1A 160 3941 4593
!
j ‘ SC413R1A 180 4434 5085
1.5 min 50 - max 140 min 20 SC417R1A 200 4927 5578
SC419R1A 220 5419 6071
s SC422R1A 240 5912 6563
¥ * f T
v 21 M5
b
24,51
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA 2A
\&0 46
Q7
PPSO
VA430 Si219

(f\\\ﬁ

H25

ES

EN

FR

Encimera en Solidsurface con lavabo customizable.
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin
rebosadero.

Solidsurface worktop with customizable integrated
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes
concealed wall fixings. Waste and siphon required.
Without overflow.

Plan avec vasque intégrée personnalisable en
Solidsurface. Possibilité percement robinetterie
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon
nécessaires. Sans déversoir.

IT

GE

RU

Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
piletta necessari. Senza overflow.

Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
integriertem Waschbecken. Moglichkeit mehrerer
Hahnlocher. Wandverankerungen im Lieferumfang
enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.

CronewHuua 13 UckyccTBeHHoro kamHs Solid Surface ¢
HacTpanBaeMol PaKoBNHON. BO3MOXHOCTb BbINONHEHUS
OTBEPCTWI NOA CMECUTESb. BKIKOUAET CKPbITbIE KpENneHus
1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH u cudoH. bes
nepenuea.

L Cod. L Solidsurface UHS
) min 90 - max 240 SC400R2A 100 2540 3192
SC402R2A 120 3048 3699
SC404R2A 140 3556 4207
15l O W50 SC409R2A 160 4065 4716
SC413R2A 180 4573 5224
I SC417R2A 200 5080 5732
1,5 ~— min 20 — min 50 - max 140 =—min 20 —~ SC419R2A 220 5588 6240
SC422R2A 240 6096 6747
r 1,5
T ¥
17 * 21 rT|25
_ | l
24,5~
L Cod. L Solidsurface UHS
Ll min 90 - max 240 SC326R2A 90 2143 2795
! [ SC300R2A 100 2540 3192
= O W 30 SC302R2A 120 3048 3699
1.5 3 l SC304R2A 140 3556 4207
I 3
SC309R2A 160 4065 4716
min 20 J——~‘ min 50 - max 140 4—‘-—>7 min 20
15 SC313R2A 180 4573 5224
1+7 I ] SC317R2A 200 5080 5732
L SC319R2A 220 5588 6240
045 ] ! SC322R2A 240 6096 6747
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA 5A
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
&
9 T
,\b‘o a7 EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
Q7 A9 washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Mdéglichkeit mehrerer
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnlécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
h/SO FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CronewHuua 13 nckyccTBeHHoro kamHs Solid Surface ¢
@ REVERSIBLE Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpamBaemow PakoBUHOW. BO3MOXKHOCTb BbIMOHEHUS
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTU NOA CMecUTENb. BKNKOYaET CKpbITbIE KPenneHus
nécessaires. Sans déversoir. 1S MOHTayKa Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH 1 cudoH. bes
nepenvea.
VA430 SI219
(R
¥ ey
L Cod. L Solidsurface UHS
Ll min 72 - max 240 SC426R5A 80 2586 3237
;
9 SC400R5A 100 3232 3883
1 SC402R5A 120 3878 4530
15l O W50  SC404R5A 140 4525 5176
SC409R5A 160 5171 5822
J SC413R5A 180 5817 6469
1.5 min 50 - max 140 min 20 SC417R5A 200 6464 715
SC419R5A 220 7110 7762
(6 s SC422R5A 240 7757 8408
A A
21 H25
b
24,5
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA GA

0

VA430

ES
9
o

AR 37 ]

Y T
EN

\
FR
SI219

(f\\\ﬁ

Encimera en Solidsurface con lavabo customizable.
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin
rebosadero.

Solidsurface worktop with customizable integrated
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes
concealed wall fixings. Waste and siphon required.
Without overflow.

Plan avec vasque intégrée personnalisable en
Solidsurface. Possibilité percement robinetterie
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon
nécessaires. Sans déversoir.

IT

GE

RU

Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
piletta necessari. Senza overflow.

Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
integriertem Waschbecken. Mdglichkeit mehrerer
Hahnloécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.

CronewHuua 13 uckyccTBeHHoro kamHs Solid Surface ¢
HacTpanBaeMoW PaKoBNHON. BO3MOXXHOCTb BbINONHEHUS
OTBEPCTUI NOA CMECUTESb. BKKOUAET CKPbITbIE KpEMneHus
1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH n cudoH. bes
nepenusa.

L Cod. Solidsurface UHS
o min 90 - max 240 SC400R6A 100 3345 3997
] 5 SC402R6A 120 4014 4666
15l f SC404R6A 140 4683 5335
’ O W50 SC409R6A 160 5352 6004
SC413R6A 180 6022 6673
!
; SC417R6A 200 6691 7342
1,5 — min 20 — min 50 - max 140 4—1'— min 20 —+ SC419R6A 220 7360 8011
SC422R6A 240 8029 8680
: [ 6 ( 1,5 : T
1*7 l 21 H25
_ ¥ | i
24,5 —
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALAT7A
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
0 Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
0 46 ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
] rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
T
0
[N EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
A9 washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Méglichkeit mehrerer
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnloécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
Uberlauf.
M/SO FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CronewHuua 13 uckyccTBeHHoro kamHs Solid Surface ¢
Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpanBaeMol PakoBMHON. BO3MOXXHOCTb BbINOMHEHNS
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTU NOA CMeCUTENb. BKNKOUaET CKpbITbIE KPenneHus
nécessaires. Sans déversoir. 1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH n cudoH. bes
nepenuea.
VA430 SI219
(R
¥ ey
L
1,5 —l min 160 - max 240 Cod. L Solidsurface UHS
SC409R7A 160 6028 6679
o o SC413R7A 180 6781 7433
W50
1,5 - SC417R7A 200 7535 8186
SC419R7A 220 8288 8940
i i i SC422R7A 240 9042 9693
1,5 1 . min_| min 50 - max 80 min min 50 - max 80 min 20
20 20
1,5
f : 3 —
21 17 H25
' — — l
04,54—3—3» 04,54—3—3»
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA 1B
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
0 rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
«Q N &

46 EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Méglichkeit mehrerer
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnloécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne

2 Uberlauf.
I
w FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CTonelwHnUa 13 UcKyccTBeHHOro kamHst Solid Surface ¢
%0 @ Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpanBaeMol PakoBMHON. BO3MOXXHOCTb BbINOMHEHNS
b REVERSIBLE (plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTU NOA CMeCUTENb. BKNKOUaET CKpbITbIE KPenneHus
nécessaires. Sans déversoir. 1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH n cudoH. bes
nepenusa.
VA430 SI219
¥ @\ﬁ
L Cod. L Solidsurface UHS
5 min 72 - max 240 SC426R1B 80 2223 2874
f SC400R1B 100 2778 3430
SC402R1B 120 3334 3985
15 O W50 SC404R1B 140 3890 4541
SC409R1B 160 4445 5097
SC413R1B 180 5001 5652
150 = min 50 - max 140 min 20 SC417R1B 200 5557 6208
o SC419R1B 220 6112 6764
1 SC422R1B 240 6668 7319
T ( e # H50
17 21
—! ]
Py Y- - o
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA 2B
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
’»\b‘o ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
0 rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
46 ©
N EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Méglichkeit mehrerer
v concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnloécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
3 Uberlauf.
T
FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CTonelwHnUa 13 UcKyccTBeHHOro kamHst Solid Surface ¢
h’So Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpanBaeMol PakoBMHON. BO3MOXXHOCTb BbINOMHEHNS
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTU NOA CMeCUTENb. BKNKOUaET CKpbITbIE KPenneHus
nécessaires. Sans déversoir. 1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH n cudoH. bes
nepenusa.
VA430 SI219
(R
¥ ey
L Cod. L Solidsurface UHS
1,5 i -
1 min 90 - max 240 SC400R2B 100 2772 3423
! SC402R2B 120 3326 3978
) W50 SC404R2B 140 3881 4532
1.5~ SC409R2B 160 4435 5087
} SC413R2B 180 4990 5641
15 I min 20 — min 50 - max 140 — min20 — SC417R2B 200 5544 6195
SC419R2B 220 6098 6750
Pt SC422R2B 240 6653 7304
1,5 %
T { f H50
17 21
—! ]
04,5 -
L Cod. L Solidsurface UHS
1,5 i -
1 7in 90 - max 240 SC326R2B 90 2345 2996
! ‘ SC300R2B 100 2772 3423
15 1= ©) W 30 SC302R2B 120 3326 3978
{ SC304R2B 140 3881 4532
sl L _ L SC309R2B 160 4435 5087
’ +— min 20 — min 50 - max 140 — min 20 —
SC313R2B 180 4990 5641
ot SC317R2B 200 5544 6195
[15 215 SC319R2B 220 6098 6750
5 ] f HS0 SC322R2B 240 6653 7304
21
i Il
m4,5ai—i?
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS ' Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTie UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
s inbani News 2026 82



SCALA

Encimeras con lavabo integrado - Worktops with integrated washbasin - Plan avec vasque intégrée

ENCIMERAS - WORKTOPS

Piani di lavoro con lavandino integrato - Arbeitsplatten mit integriertem waschbecken - CTonewHuLbl CO BCTPOEHHON PakoBMHOM

SCALA7B
ES Encimera en Solidsurface con lavabo customizable. IT Piano di lavoro in Solidsurface con lavandino
0 Posibilidad de orificios de griferia. Incluye fijaciones personalizzabile integrato. Possibilita di forature per
P~ ) o - ) ) ) .
~ ocultas para pared. Valvula y sifén necesarios. Sin rubinetteria. Include ancoraggi alla parete. Sifone e
46 rebosadero. piletta necessari. Senza overflow.
0
Q.
° . & EN Solidsurface worktop with customizable integrated GE Arbeitsplatte aus Solidsurface mit anpassbarem
washbasin. Tap holes can be added if desired. Includes integriertem Waschbecken. Méglichkeit mehrerer
A
concealed wall fixings. Waste and siphon required. Hahnloécher. Wandverankerungen im Lieferumfang
Without overflow. enthalten. Ablaufventil und Siphon erforderlich. Ohne
3 Uberlauf.
I
FR Plan avec vasque intégrée personnalisable en RU CTonelwHnUa 13 UcKyccTBeHHOro kamHst Solid Surface ¢
Solidsurface. Possibilité percement robinetterie HacTpanBaeMol PakoBMHON. BO3MOXXHOCTb BbINOMHEHNS
(plusieurs trous). Kit de fixation inclus. Bonde et siphon OTBEPCTU NOA CMeCUTENb. BKNKOUaET CKpbITbIE KPenneHus
nécessaires. Sans déversoir. 1S MOHTa)Ka Ha CTeHy. TpebyroTcs knanaH n cudoH. bes
nepenusa.
VA430 SI219
(N
¥ |
L Cod. L Solidsurface UHS
1.5 min 160 - max 240
] ' 5 SC409R7B 160 6677 7328
! SC413R7B 180 7512 8164
SC417R7B 200 8346 8998
sl O O W50
' \ SC419R7B 220 9180 9832
t SC422R7B 240 10016 10667
15 J |min_| min 50 - max 80 Lmin L. min50 - max 80 min 20
20 20
1,5 25
[ |
f T I T 1 H 50
21 1'7 1'7 25
— — — |
04,51~ 04,5
.’. Lacado UHS color a elegir / UHS colour coating. Colour to be chosen / Laqué UHS a choisir /
‘ UHS Laccato UHS, colore a scelta / Oberflachenbeschichtung Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System.
Farbe nach Wahl / LiBeTHoe nokpbiTne UHS. LiBeT Ha BbIGOp.
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Complementos para moédulo - Unit accessories - Accessoires pour meuble

Complementi per modulo - Mobelzubehor - MmebenbHas pypHUTYpa

MODULOS - FURNITURE UNITS

ES Cajon interior metalico para cajon de diferente largo (L). IT Cassetto interno metallico per cassetto di diversa
lunghezza (L).
EN Internal metallic drawer for unit with different lengths (L). GE Innenschublade aus Metall mit unterschiedlicher Lange
(L).
T
w FR Tiroir interne métallique pour tiroir de différentes RU BHYTpPEHHWI METaNIMYECKUI ALLUMK ANS SLLUMKOB Pa3HOM
%0 longueurs (L). LuHBI (L).
N

Cod. L H A

CMO040 40 324

CMO040 40 20 422

CMO060 60 9 360

CMO060 60 20 486

CMO080 80 9 398

CMO080 80 20 549

CM100 100 9 436

CM100 100 20 614

CM120 120 9 473

CM120 120 20 678

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / AHTpauunt

s inbani News 2026 84



ESPEJOS - MIRRORS

FUSE
FUSE - LED
T 7 N o
& J n

<ﬁﬁﬁ> HORIZONTAL/VERTICAL

LED 3000 / 4000 °K

¢ Inbani

ES Espejo sobre estructura de alumino y difusor opal visble
de fondo extra reducido. Esquinas redondeadas con
R5cm. lluminacién LED perimetral mural.

EN Mirror with aluminum frame structure and visible opal
diffuser with ultra-slim background. Rounded corners
with 5 cm radius. Wall-mounted perimeter LED lighting.

FR Miroir avec structure en aluminium et diffuseur opale
visible avec fond extra-mince. Coins arrondis avec un
rayon de 5 cm. Eclairage LED périmétrique mural.

Cod. L

FU339 60

FU362 80

FU363 100

FU364 120

FU376 140

FU377 160

FU378 180

FU379 200

FU450 220

FU451 240

FU452 260

FU453 280

FU454 300

Espejo Gris o Bronce
Grey or bronze tinted mirror

News 2026

GE

RU

Specchio con struttura in alluminio e diffusore opalino
visibile con fondo extra sottile. Angoli arrotondati con
raggio di 5 cm. llluminazione LED perimetrale a parete.

Spiegel mit Aluminiumrahmen und sichtbarem Opal-
Diffusor mit extra schlankem Hintergrund. Abgerundete
Ecken mit einem Radius von 5 cm. Wandmontierte,
umlaufende LED-Beleuchtung.

3epKano ¢ antoMUHNEBOW PaMHOWN KOHCTPYKUMENR 1
BWAMMbIM ONanoBbIM PaccenBaTeNieM C yNbTPaTOHKUM
doHoM. CKpyrnéHHble yribl ¢ paguycoM 5 cM. HacteHHast
nepuMeTpanbHas cBetogmogHas nogceeTka.

H 60 H82 H107 H122 H132

1085 nrr 1298 1360 1401
1168 1288 1404 1474 1520
1269 1382 1511 1612 1663
1351 1475 1641 1726 1783
1434 1570 1748 1840 1901
1517 1687 1855 1954 2021
1599 1782 1961 2069 2165
2417 2704 2897 3154 3231
2499 2798 3145 3387 3469
2582 2892 3252 3502 3588
2664 2986 3358 3615 3849
2865 3222 3465 3872 3969
2948 3315 3713 3985 4089

Incremento de precio / Increase in Price / Augmentation de Prix

Aumento dei prezzi/ Preisaufschlag / Jlonnata
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CODE

CD400 Code Collection

ES Percha a pared. IT Gancio da parete.
EN Wall-mounted hook. GE Wandhaken.
R fatere nutas. H% hacTeiHbIA KPOYOK.
Cod. Cr M239 / M236 / NM DG
CD400
CD401 Code Collection
ES Portarrollos a pared. IT Portarotolo da parete.
EN Wall-mounted roll holder. GE Wandhalterung fur Rollen.
“R For.e rcalse o mur l aL FacT 22 HbI fep)aTenb Ansi pylIoOHOB.
Cod. Cr M239 / M236 / NM DG
CD401
CD402 Code Collection
ES Toallero a pared. IT Porta asciugamani da parete.
EN Vvaii-mounted towei rack. GE Handtuchnaiter zur Wandmoniage.
“R For.e s rvie tes mral. au HacT :eHag Belanka Ans NonoTeHeLw.
Cod. Cr M239 / M236 / NM DG
CD402
CD403 Code Collection
ES Escobillero a pared. IT Portascopino da parete.
EN Wall-mounted toilet brush holder. GE Wandmontierter WC-Burstenhalter.
“R for.e bul2]\JC mual. aL FacTauHbIM fep)atenb Ans epluinka Tyaneta.
Cod. Cr M239 / M236 / NM DG
CD403
Cr Cromo Birillo / Glossy Chrome M236 Dune Mate / Matt

NM Negro Mate / Matt Black M239 Forest Mate / Matt




ACCESORIOS - ACCESSORIES

ROUND TABLE

H39

ES Mesa autoportante.

EN Self-supporting table.

FR Table autoportante.

GE

RU

Tavolino autoportante.

Selbsttragender Tisch.

CTONMK CaMOHEeCYLLWA.

Cod. S3
Wy o AC400 726
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / lukuin oy6
News 2026 87
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330

RONDO SANITARIOS - SANITARY WARE
RONDO WC

ES Inodoro suspendido con sistema de descarga Vortex IT WC sospeso con sistema di scarico Vortex Silent Rimless
Silent Rimless y fijacion oculta desde la parte inferior. e fissaggio nascosto dal basso, disponibile in colori
Disponible en colores mate y completo con tapa de opachi e completo di sedile sottile in termoindurente
asiento termoendurecible delgada, de cierre suave y con chiusura rallentata e sgancio rapido.
liberacion rapida.

EN Wall-hung WC with Vortex Silent Rimless flushing system GE Wandhangendes WC mit Vortex Silent Rimless
and concealed bottom fixing, available in matt colours Splilsystem und verdeckter Befestigung von unten,
and supplied with a thin thermoset seat cover with erhaltlich in matten Farben und ausgestattet mit diinnem
soft-close and quick-release. Thermoset-Sitz mit Soft-Close und Schnellverschluss.

FR WC suspendu avec systéme de chasse Vortex Silent RU MopBecHol yHUTas3 ¢ cuctemoint cmbiBa Vortex Silent
Rimless et fixation cachée par le bas, disponible en Rimless 1 CKpbITbIM KpenneHnem CHU3y, AOCTyneH
finitions mates et livré avec un abattant mince en B MaTOBbIX LBEeTax WU KOMMNNEKTYeTCs TOHKUM
thermodurcissable, a fermeture ralentie et déclipsage TepMopeaKTUBHbIM CUAEHbEM C MEXaHN3MOM M1aBHOMO
rapide. 3aKpbIBaHWS 1 GbICTPOrO CHATUS.

8
255 Cod. BM M239/M236/M283/NM
2100
. SA0O01 1383 1501
o
n I
g N —
3
J L ]

ES Recambio tapa de asiento termoendurecible delgada, IT Copertura sottile del sedile in termoindurente, con
de cierre suavey liberacion rapida. Disponible en colores chiusura ammortizzata e sgancio rapido. Disponibile in
mate. colori opachi.

EN Replacement thin thermoset seat cover, with soft-close GE Diinner duroplastischer Sitzdeckel, mit Softclose und
and quick-release. Available in matte colours. Schnellverschluss. Erhaltlich in matten Farben.

FR Couvercle de siege mince en thermodurcissable, a RU ToHkas TepMopeakTUBHas KpbIlWKa CUAEHbS C MSATKUM
fermeture douce et libération rapide. Disponible en 3aKpbiBaHNWEM U 6bICTPbIM CHATUEM. [locTynHa B
couleurs mates. MaToBbIX LiBETaX.

Cod. BM M239/M236/M283/NM

SA003 399 428

NM Negro Mate / Matt Black M236 Dune Mate / Matt
BM Blanco Mate / Matt White M239 Forest Mate / Matt
M283 Niebla Mate / Matt
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CODE

SANITARIOS - SANITARY WARE

CD301

ES Placa descarga.

EN Flush plate.

FR Plaque de déclenchement.

GE

RU

Placca di scarico.

Betatigungsplatte.

MaHenb cMbiBa.

s
245 | Cod. M239 / M236
T CD301 1037
QO |,
|
08— oo 81—
M236 Dune Mate / Matt
M239 Forest Mate / Matt
¢ Inbani News 2026 89



SCALA

SANITARIOS - SANITARY WARE

Maodulos auxiliares - Furnishing accessories - Armoires de toilette - Moduli ausiliari

Module zusatzmodule - lononHnTeNbHbIE MOOYN

CONFIGURACIONES / CONFIGURATIONS / CONFIGURAZIONI / KONFIGURATIONEN / KOHOUTYPALLNW

ES

EN

FR

GE

RU

Los médulos auxiliares Scala estan en su totalidad fabricados en DM-Hidréfugo y disponibles en los distintos acabados de madera o lacado. En todos los casos, el interior estd acabado
en melamina antracita de alta proteccion, mientras que el exterior se realiza en el acabado elegido. Puede afiadirse iluminacion LED interior y exterior o enchufes interiores.

Las composiciones Scala se configuran mediante la combinacion de los médulos necesarios hasta alcanzar la medida L total requerida. Una vez definida la composicion, esta debera
completarse con una tapa superior de cierre correspondiente a la medida L total, y la referencia debera afadirse al pedido.

Scala auxiliary modules are manufactured entirely from moisture-resistant MDF and are available in a range of wood veneer or lacquered finishes. In all cases, the interior is finished in
highly durable anthracite melamine, while the exterior is produced in the selected finish. Interior and exterior LED lighting or internal power sockets can be added as optional features.
Scala configurations are created by combining the required modules until the desired overall length (L) is reached. Once the configuration has been defined, it must be completed with a
top closing panel corresponding to the total length (L). The relevant reference must be included in the order.

Les modules auxiliaires Scala sont entieérement fabriqués en MDF hydrofuge et sont disponibles dans les différentes finitions bois ou laquées. Dans tous les cas, l'intérieur est réalisé en mélamine
anthracite haute résistance, tandis que I'extérieur est réalisé dans la finition choisie. Un éclairage LED intérieur et extérieur ainsi que des prises électriques intérieures peuvent étre ajoutés en option.
Les compositions Scala sont configurées en combinant les modules nécessaires jusqu'a obtenir la longueur totale (L) souhaitée. Une fois la composition définie, elle doit étre complétée
par un plateau supérieur de fermeture correspondant a la longueur totale (L). La référence correspondante doit étre ajoutée a la commande.

| moduli ausiliari Scala sono interamente realizzati in MDF idrofugo e sono disponibili nelle diverse finiture in legno o laccate. In tutti i casi, I'interno € rifinito in melaminico
antracite ad alta resistenza, mentre l'esterno & realizzato nella finitura prescelta. E possibile aggiungere illuminazione LED interna ed esterna oppure prese elettriche interne.
Le composizioni Scala vengono configurate combinando i moduli necessari fino a raggiungere la lunghezza totale (L) desiderata. Una volta definita la composizione, questa deve essere
completata con un pannello superiore di chiusura corrispondente alla lunghezza totale (L). Il relativo codice deve essere aggiunto all'ordine.

Die Scala-Zusatzmodule werden vollstandig aus feuchtigkeitsbestéandigem MDF gefertigt und sind in verschiedenen Holz- oder Lackausfiihrungen erhéltlich. In allen Fallen ist das Innere mit
hochbestandigem anthrazitfarbenem Melamin ausgestattet, wahrend die AuBBenseite in der gewéhlten Ausfiihrung gefertigt wird. Optional kdnnen eine LED-Innen- und AuBenbeleuchtung
sowie innenliegende Steckdosen integriert werden. Scala-Kombinationen werden durch die Zusammenstellung der erforderlichen Module konfiguriert, bis die gewiinschte Gesamtlange
(L) erreicht ist. Nach Festlegung der Konfiguration muss diese mit einer oberen Abschlussplatte entsprechend der Gesamtlange (L) erganzt werden. Die entsprechende Artikelnummer ist
der Bestellung hinzuzufiigen.

BcrnomorartenbHble Moaynu Scala NofHOCTbLIO U3roTOB/EHbI U3 BliarocTorkon MOD-NAnTbl M AOCTYMHbI B Pa3NnyHbIX BapraHTax OTAENKM Mo AePEBO UM C NaKUPOBaHHOW NOBEPXHOCTHIO.
Bo Bcex Cny4asax BHYTPEHHSASA 4acTb BbIMO/IHEHA U3 BbICOKOMPOYHOro MeENamMmHa aHTPaunUTOBOro LBETa, @ BHELWHASA NOBEPXHOCTb — B EblﬁpaHHOVI oTaenke. Mo »xenaHuo MmoryT 6bITb
YCTaHOBNEHbI BHYTPEHHSIN 1 BHELLHAS CBETOANOAHAS NOACBETKA, a TaKXKe BHYTPEHHME SNeKTpuyeckne poseTku. Komnosuumm Scala opmupytoTes nyTem KOMGUHUPOBaHNS HEOBXOANMBIX
Moaynen [o AOCTMXKEHUS TpebyeMoi obLert AnuHel (L). Mocne onpeneneHuns KoHourypaumm eé Heo6xoanMMo AOMNONHUTL BEPXHEN 3aKpbliBatoLLel NaHenbio, COOTBETCTBYHOLLEN obLLen
onutHe (L). CooTBETCTBYIOWMIA apPTUKYN AO/MKEH GblTb BKIIOYEH B 3aKa3.
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SCALA

Maodulos auxiliares - Furnishing accessories - Armoires de toilette - Moduli ausiliari

Module zusatzmodule - lononHnTeNbHbIE MOOYN

SANITARIOS - SANITARY WARE

ES Maodulo central auxiliar a suelo compatible con cisterna IT Modulo centrale ausiliario da pavimento compatibile con
emptrada Geberit Sigma. la cassetta da incasso Geberit Sigma.
T EN Auxiliary floor-standing central module compatible with GE Zentrales Bodenmodul, kompatibel mit dem Unterputz-
the Geberit Sigma concealed cistern Spiilkasten Geberit Sigma.
FR Module central auxiliaire a poser au sol, compatible avec RU BcnomorartesnbHbIv LeHTPanbHbI HaNobHbIA MOAYb,
" le réservoir encastré Geberit Sigma. COBMECTUMBIV CO CKPbITbIM 6a4komM Geberit Sigma.
&
,
4 Cod. LM LB S1 S3/54
SC200C 693 762 839 965
C
ES Médulo lateral auxiliar a suelo compatible con citerna IT Modulo laterale ausiliario da pavimento compatibile con
/ emptrada Geberit Sigma. la cassetta da incasso Geberit Sigma.
T EN Auxiliary floor-standing side module compatible with the GE Seitliches Bodenmodul, kompatibel mit dem Unterputz-
Geberit Sigma concealed cistern. Spiilkasten Geberit Sigma.
FR Module latéral auxiliaire a poser au sol, compatible avec RU BcnomoraTtenbHbii 60KOBOW HanONbHbIA MOAYNb,
/‘ le réservoir encastré Geberit Sigma. COBMECTUMBIV CO CKPbITbIM 6a4komM Geberit Sigma.
&
s
Cod. LM LB S1 S3/54
SC200R 793 872 959 1103
L R SC200L 793 872 959 1103
S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe nepeso
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIih nak
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivkuii py6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / MsaHuesas mefb
S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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SCALA

Maodulos auxiliares - Furnishing accessories - Armoires de toilette - Moduli ausiliari

Module zusatzmodule - lononHnTeNbHbIE MOOYN

SANITARIOS - SANITARY WARE

ES Méadulo central auxiliar a suelo compuesto de una IT Modulo centrale ausiliario da appoggio a pavimento,
puertay tres estantes interiores. composto da un'anta e tre ripiani interni.
T EN Central floor-standing auxiliary module consisting of one GE Zentrales Bodenmodul mit einer Tir und drei
door and three internal shelves. Innenboden.
FR Module auxiliaire central a poser au sol, composé d'une RU LleHTpanbHbIA HanoNbHbIN BCOMOraTenbHbIi MOAYNb C
porte et de trois étagéres intérieures. OOHOW ABepLEN N TPEMS BHYTPEHHUMM NOKaAMWN.
A
,
S Cod. L LM LB S1 S3/54
c c SC202C 40 703 774 851 978
1 i SC203C 60 77 848 932 1072
ES Madulo lateral auxiliar a suelo compuesto de una IT Modulo laterale ausiliario da appoggio a pavimento,
puertay tres estantes interiores. composto da un'anta e tre ripiani interni.
EN Side floor-standing auxiliary module consisting of one GE Seitliches Bodenmodul mit einer Tir und drei
door and three internal shelves. Innenbdden.
FR Module auxiliaire latéral & poser au sol, composé d'une RU BokoBo# HanonbHbIA BCNoMoOraTesbHblA MOAY/b C
porte et de trois étagéres intérieures. OOHOW ABEpPLEN U TPEMS BHYTPEHHUMM NONKaAMM.
N
Cod. L LM LB S1 S3/54
SC202R 40 804 885 973 1119
SC203R 60 872 959 1055 1213
L R SC202L 40 804 885 973 m9
‘ ‘ SC203L 60 872 959 1055 1213
S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe nepeso
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIih nak
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivkuii py6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / MsaHuesas mefb
S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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SCALA SANITARIOS - SANITARY WARE

Maodulos auxiliares - Furnishing accessories - Armoires de toilette - Moduli ausiliari
Module zusatzmodule - lononHnTenbHbIe MOOYN

ES Tapa simple superior para cierre de médulos auxiliares. IT Coperchio superiore semplice per la chiusura dei moduli
ausiliari.
EN Simple top cover for closing auxiliary modules. GE Einfache obere Abdeckung zum VerschlieBen von
Zusatzmodulen.
A
o FR Couvercle supérieur simple pour la fermeture des RU MpocTasa BepxHAA KpbllWKa A0S 3aKpbiTUA
T h/;\ modules auxiliaires. BCMNOMoraTtesibHbIX MOAYNEN.
&
Cod. L LM LB S1 S3/54
SC209 40 197 217 238 273
SC210 60 205 226 248 286
SC211 80 213 234 258 297
SC212 100 221 243 267 307
SC213 120 228 251 276 318
SC214 140 236 260 286 329
SC215 160 244 268 295 339
SC216 180 252 277 305 350
SC217 200 260 286 315 363
SC218 220 267 294 323 370
SC219 240 275 302 333 383
- ES Regleta de ajuste para composiciones entre paredes. IT Profilo di regolazione per installazioni tra due pareti.
[
T EN Adjustment trim for wall-to-wall installations. GE Anpassungsleiste fiir Einbauten zwischen zwei Wanden.

FR Profilé d'ajustement pour les installations entre deux RU PerynnpoBoyHas nnaHka ans yctaHoBKU Mexxay AByMS

murs. CTeHaMu.
g™
Cod. L LM LB S1 S3/54
SC220 5-25 184 207 236 272

S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe nepeso
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIih nak

S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivkuii py6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / MsaHuesas mefb

S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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SCALA

Modulos auxiliares - Furnishing accessories - Armoires de toilette - Moduli ausiliari

Module zusatzmodule - [JlononHMTeNbHbIE MOOYN

SANITARIOS - SANITARY WARE

ES Base de enchufe interior doble. Instalado en el mueble. IT Presa interna doppia. Installato nel mobile.

EN Interior socket with two outlets. Installed into the unit. GE Innen liegende doppelsteckdose. Installiert im Mdbel.

FR Prise éléctrique double. Installée a l'intérieur du meuble. RU [ BoliHas BHYTPEHHSA po3eTka. BcTpoeHa B Moaysb.

Cod. A

2 croo 192
UK

C€ far Cod. A

2 croouk 400

ES 2 lineas de iluminacion LED interior lateral para médulos IT 2 strisce diilluminazione LED interna laterale per moduli
de diferente alto (H). Encendido mediante sensor al abrir di diversa altezza (H). Accensione mediante sensore di
la puerta. apertura del cassetto.

EN Two interior side lighting LED stripes for cabinets of GE Zwei seitliche Lichtlinien LED innen, fiir Module in
different heights (H). Sensor-controlled light switching verschiedener Hohe (H). Automatische Einschaltfunktion
when opening/closing the door needs to be added. durch Sensor, beim Offnen der Tiir.

FR Deux bandes latérales intérieures d'éclairage LED pour RU 2 NHWUM BHYTPeHHel 6okoBoi LED-noaceeTkn ans
meubles de différentes hauteur (H). Mise en marche a mogaynen pasHou BbicoTbl (H). BkntoyeHue oT gatymka
l'aide d'un capteur en ouvrant la porte. B MOMEHT OTKPbITUS ABEPLbI.

Cod. H

r |iLoss 120 350
LED 3000°K / 4000 °K +
L |cFoo2 139

ES lluminacién LED de alta intensidad para exterior del IT llluminazione LED ad alta intensita e di diversa lunghezza
modulo o de la composicién de diferente largo (L). (L) per le parti esterne del modulo o della composizione.
Encendido mediante toma directa a corriente.

EN High intensity LED lighting for the exterior of the drawer GE Leistungsstarke Beleuchtung LED, fiir AuBenbeleuchtung
with different lengths. Hard-wired connection. der Module oder Modulkombinationen unterschiedlicher

Lange (L). Einschaltfunktion Direktanschluss.

FR Eclairage LED de haute densité de différentes RU LED-noacBeTKka BbICOKOW WMHTEHCUBHOCTM ANs
longueurs (L) pour extérieur du meuble. Mise en marche BHELWHEWN 4acTn MoAyns UnM KOMMO3nuumM pasHon
directement par prise de courant. OnuvHbI (L). BknoyeHne ¢ NOMOLLbIO 31EKTPUYECKOro

BbIK/IlOHaTENS.
Cod. L
" " ILO41 40 166
LED 3000°K / 4000

ILO42 60 183

1LO43 80 200

ILO44 100 217

1LO45 120 234

1LO46 140 3N

1LO47 160 328

1L048 180 344

1LO49 200 362

ILO50 220 378

ILO51 240 396

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / AHTpaunT
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STRATO / MATERIA TAPAS - TOPS

Tapas simples - Simple tops - Plans simples
Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Piano per la chiusura di modulo/i. | fori per scarico e
griferia requeridos incluidos en el precio. rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.
v EN Unit top. Drain and tap holes required are included in GE Abdeckung fiir Modulabschluss. Erforderliche Abfluss-
the price. und Armaturl6cher sind im Preis inbegriffen.
W FR Plan pour meuble. Les trous pour évacuation et robinetterie RU Kpblwka ana 3akpbltus mopyns(en). Heo6xoammble
nécessaires sont inclus dans le prix. OTBEPCTVIA U151 C/INBA VI CMECUTESS BK/THOYEHbI B CTOMMOCTb.
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaTosbiil nak
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TsHueBbil nak
. 1 S1 Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypansHoe aepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuit ny6
S4 Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ay6
SS  Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ MaToBoit oTaenkoit
UHS  Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTue UHS.
UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.
MDi
Cod. L LM LB S1 S3/S4  Solidsurface MDi UHS UHSB
ST365 40 272 300 344 396 375 518 765 1036
ST366 60 315 345 397 457 420 714 an 1080
ST367 80 365 402 461 530 510 908 907 nn
ST368 100 450 494 570 654 604 1105 1005 1264
ST369 120 491 542 622 716 702 1386 1109 1362
ST370 140 534 587 677 e 794 1584 1245 1537
ST37 160 570 626 719 828 893 1778 1349 1637
ST372 180 619 679 781 900 984 1964 1446 1727
ST373 200 663 728 838 964 1084 2158 1551 1827
ST374 220 670 737 848 975 n74 2354 1700 2019
ST375 240 687 757 868 999 1268 1797 2112
ST487 260 736 810 931 1070 1367 1903 2211
ST488 280 788 867 997 147 1464 2006 2308
ST489 300 851 937 1076 1237 1557 2103 2402
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GRATE ROUND

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y
griferia requeridos incluidos en el precio.

Unit top. Drain and tap holes required are included in
the price.

Plan pour meuble. Les trous pour évacuation et robinetterie
nécessaires sont inclus dans le prix.

IT

GE

RU

Piano per la chiusura di modulo/i. | fori per scarico e
rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.

Abdeckung fiir Modulabschluss. Erforderliche Abfluss-
und Armaturlécher sind im Preis inbegriffen.

Kpblwka ana 3akpbitus moayns(en). Heo6xoammble
OTBEPCTVIS A/1S1 CIVIBA U CMECUTENS BKITKOYEHDI B CTOUMOCTb.

Cod.

GT222
GT223
GT224
GT225
GT226
GT227
GT228
GT229

¢ Inbani

75
100
125
150
175
200
225
250

Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoit oTaenkon

Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTue UHS.

News 2026

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.

Solidsurface UHS UHSB
847 1263 1507

919 1338 1579

1075 1541 1818

1232 1707 1976

1380 1865 2123

1536 2030 2279

1683 2237 2528

1831 2393 2675
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GRATE ROUND 11

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

e

Cod.

GT230
GT231

GT232
GT233
GT234
GT235
GT236
GT237
GT238

¢ Inbani

L

80
90
100
120
140
160
180
200
220

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Piano per la chiusura di modulo/i. | fori per scarico e
griferia requeridos incluidos en el precio. rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.

EN Unit top. Drain and tap holes required are included in GE Abdeckung fiir Modulabschluss. Erforderliche Abfluss-
the price. und Armaturlécher sind im Preis inbegriffen.

FR Plan pour meuble. Les trous pour évacuation et robinetterie RU Kpblwka ana 3akpbltus moayns(en). Heobxoammble
nécessaires sont inclus dans le prix. OTBEPCTVIS A1 C/IMBA U CMECUTENS BKITIOHEHbI B CTOMMOCT.

SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ matoBow oTaenkon

UHS Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTre UHS.

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTve UHS.

News 2026

Solidsurface UHS UHSB
752 1164 1412

813 1226 1473

871 1288 1531

998 1460 1658

115 1585 1859

1244 1720 1987

1361 1845 2104

1488 1979 2231

1607 2156 2451
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HERITAGE

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Piano per la chiusura di modulo/i. | fori per scarico e
griferia requeridos incluidos en el precio. rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.

EN Unit top. Drain and tap holes required are included in GE Abdeckung fiir Modulabschluss. Erforderliche Abfluss-
the price. und Armaturldcher sind im Preis inbegriffen.

FR Plan pour meuble. Les trous pour évacuation et robinetterie RU Kpblwka ana 3akpbltus mopyns(en). Heo6xoammble

W S nécessaires sont inclus dans le prix. OTBEPCTYS A1 C/IMBA U CMECUTENS BK/TKOHEHbI B CTOMMOCTb.

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIit nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TnsiHueBbI nak

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / lukuii ny6

SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ matoBoit oTaenkon

UHS Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiseTHoe nokpbiTve UHS.

Cod.

HG110
HG1M
HG112
HG113
HG114
HG115
HG116
HG117
HG118
HG119
HG120

¢ Inbani

40

60

80
100
120
140
160
180
200
220
240

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.

MDi

LM

27

315
365
450
493
534
570

619
663
670
687

LB S3  Solidsurface
300 394 375
345 457 420
402 530 510
495 654 604
542 716 702
588 77 794
626 828 893
679 900 984
728 964 1084

737 975 174
755 999 1268

News 2026

MDi UHS UHSB
518 765 1036
713 an 1080

908 907 nn

1105 1005 1264

1386 1109 1362
1583 1245 1537
1778 1349 1637
1964 1446 1727
2158 1551 1827
2354 1700 2019
1797 2112
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PARAL

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Pannello per la chiusura del modulo/i. Fori per lo scarico
griferia requeridos incluidos en el precio. e rubinetteria necessari inclusi nel prezzo.
EN Unit tops. Drain hole included, as is the tap hole if so GE Abdeckplatte fiir Module. Notwendige Offnungen fiir
desired. Ablauf und/oder Armatur im Preis inbegriffen.
h,s FR Plan pour meuble. Percement bonde inclus. Possibilité RU CronelH1ua TOHKas ans oTAeNKN Moayns (-ew).
0 percement robinetterie. MaroTtoBneHune oTBepCcTUiA A1 BOAOC/IMBA M CMEeCUTENs
BKJ/IIOYEHO B LiEHY.

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / Matosbiil nak

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Laccato Lucido / Glanzlack / TsiHUeBbI nak

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / finknit ny6

S4 Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ay6

SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoit oTaenkon

UHS  Color UHS / UHS Colour / Couleur UHS / Colore UHS / UHS Farben und Lacke / LieT UHS

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTe UHS.
Cod. L LM LB S3/S4  Solidsurface UHS UHSB
PA109 40 331 365 559 432 825 1092
PAT10 60 382 421 654 483 878 1143
PAIT 80 431 474 699 587 989 1247
PAT12 100 508 558 746 693 101 1353
PA113 120 559 615 839 808 1221 1468
PA114 140 619 679 934 914 1371 1657
PA115 160 670 737 999 1027 1491 1770
PA116 180 732 805 1061 133 1603 1876
PA117 200 785 863 1120 1246 1724 1990
PAT118 220 838 921 1216 1351 1885 2195
PAT119 240 892 980 1309 1457 1997 2301
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FUSE

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Pannello per la chiusura del modulo/i. Fori per lo scarico
griferia requeridos incluidos en el precio. e rubinetteria necessari inclusi nel prezzo.
EN Unit tops. Drain hole included, as is the tap hole if so GE Abdeckplatte fiir Module. Notwendige Offnungen fiir
desired. Ablauf und/oder Armatur im Preis inbegriffen.
FR Plan pour meuble. Percement bonde inclus. Possibilité RU CTronewwHunLa ToHKas Ans OTAENKKU Moayns (-en).
W 5 percement robinetterie. MarotoBneHne oTBepCcTU A1 BOAOC/IMBA 1 CMecuTens
BK/IOYEHO B LIGHY.

SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface c maToBoit oTaenkoit

UHS  Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LigeTHoe nokpbiTie UHS.

UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.

MDi
Cod. L Solidsurface UHS UHSB
FU366 60 483 932 1143
FU367 80 587 1043 1247
FU368 100 693 157 1353
FU369 120 808 1275 1468
FU370 140 914 1433 1657
FU371 160 1027 1552 1770
FU372 180 133 1663 1876
FU373 200 1246 1783 1990
FU374 220 1351 1954 2195

S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Aukuit ny6

MC Marmol Carrara / Carrara Marble / Marbre Carrara / Marmo di Carrara / Carrara-Marmor / Kappapckuit Mmpamop

MN  Marmol Marquina / Marquina Marble / Marbre Marquina / Marmo di Marquina / Marquina-Marmor / Mpamop «MapkuHa»

MP  Marmol Pietra Grey / Pietra Grey Marble / Marbre Pietra Grey / Marmo Pietra Grey / Pietra Grey Marmor / MpaMop «nbeTpa rpeit»

MB Marmol Beige / Beige Marble / Marbre Beige / Beige Marmo / Beige Marmor / Bex<eBblit Mpamop

ME Marmol Emperador / Emperador Marble / Marbre Emperador / Emperador Marmor / Mpamop mnepaaop

MV Maérmol Verde Indalo / Verde Indalo Marble / Marbre Vert Indalo / Verde Indalo Marmor / Mpamop Bepae WHpaano

MR Marmol Rosso Lepanto / Rosso Lepanto Marble / Marbre Rosso Lepanto / Rosso Lepanto Marmor / Mpamop Pocco JlenaHTo
Cod. L S3 MB/MN MC/MP/ME MV MR
FU366 60 525 129 1254 1355 1504
FU367 80 610 1358 1509 1630 181
FU368 100 752 1589 1765 1906 2118
FU369 120 823 2048 2276 2458 2730
FU370 140 895 2238 2485 2684 2982
FU371 160 953 2631 2922 3156 3507
FU372 180 1034 2846 3163 3415 3795
FU373 200 1109 3178 3532 3814 4239
FU374 220 121 3428 3810 4114 4571
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GRATE

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Pannello per la chiusura del modulo/i. Fori per lo scarico
griferia requeridos incluidos en el precio. e rubinetteria necessari inclusi nel prezzo.
EN Unit tops. Drain hole included, as is the tap hole if so GE Abdeckplatte fiir Module. Notwendige Offnungen fiir
desired. Ablauf und/oder Armatur im Preis inbegriffen.
I'I’S
0 FR Plan pour meuble. Percement bonde inclus. Possibilité RU CTronewwHunLa TOHKas Ans OTAENKU Moayns (-en).
percement robinetterie. MaroToBnieHne oTBepCTUiA 411 BOAOC/IVBA M CMECUTENs
BKJ/TIO4EHO B LIEHY.
‘ S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Jukuit py6
SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoit oTaenkon
UHS  Color UHS / UHS Colour / Couleur UHS / Colore UHS / UHS Farben und Lacke / LiseT UHS
UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.
Cod. L S3  Solidsurface UHS UHSB
GT201 50 538 483 878 143
GT202 75 633 587 989 1247
GT203 100 727 693 1101 1353
GT204 125 823 914 1371 1657
GT205 150 916 1027 1491 1770
GT206 175 1012 1133 1603 1876
GT207 200 1105 1246 1724 1990
GT208 225 1200 1457 1997 2301
GT209 250 1294 1571 2119 2415
GT210 275 1389 1685 2238 2529
GT211 300 1484 1790 2350 2635
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EDGE

Tapas simples - Simple tops - Plans simples

Coperchi semplici - Einfache abdeckungen - TOHKMe CToNELWHULbI 06blYHbIE

TAPAS - TOPS

ES Tapa para cierre de médulo/s. Agujeros de desagiie y IT Piano per la chiusura di modulo/i. | fori per scarico e
griferia requeridos incluidos en el precio. rubinetteria richiesti sono inclusi nel prezzo.
EN Unit top. Drain and tap holes required are included in GE Abdeckung fiir Modulabschluss. Erforderliche Abfluss-
the price. und Armaturldcher sind im Preis inbegriffen.
w FR Plan pour meuble. Les trous pour évacuation et robinetterie RU Kpblwka ana 3akpbltus mopyns(en). Heo6xoammble
nécessaires sont inclus dans le prix. OTBEPCTYS A1 C/IMBA U CMECUTENS BK/TKOHEHbI B CTOMMOCTb.
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbiii nak
‘ S1 Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HaTypanbHoe aepeso
S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / inkunit ny6
SS Solidsurface mate / Matt Solidsurface / Solidsurface mat / Solidsurface opaco / Matt Solidsurface / Solidsurface ¢ maToBoit oTaenkon
UHS  Lacado UHS / UHS colour coating / Laqué UHS / Laccato UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTne UHS.
UHSB Lacado UHS Brillo / Glossy UHS colour coating / Laqué Brillant UHS / Laccato Brillante UHS / Lack Ultra-High-Solid- (UHS)System / LiBeTHoe nokpbiTuie UHS.
Cod. L LM S1 S3  Solidsurface UHS UHSB
ED700 40 331 447 559 432 825 1092
ED701 60 382 523 654 483 878 143
ED702 80 431 559 699 587 989 1247
ED703 100 508 596 746 693 1101 1353
ED704 120 559 672 839 808 1221 1468
ED705 140 619 747 934 914 1371 1657
ED706 160 670 799 999 1027 1491 1770
ED707 180 732 849 1061 1133 1603 1876
ED708 200 785 897 1120 1246 1724 1990
ED709 220 838 9N 1216 1351 1885 2195
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ARC32 design Norm Architects

ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT
sifén necesarios. Sin rebosadero.

Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
Sifone e piletta necessario. Senza troppopieno.

232
EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Siphon and GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem
o waste not included. Without Overflow. Solidsurface. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen.
T ‘ \ Ohne Uberlauf.
— FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU PakoBWHa Ha cTonelHuuy n3 matepuana Solid Surface
non inclus. Sans déversoir. C MaToBOW OTAEeNKoW. Tpe6yoTCs AOHHBIN KnanaH v
cndoH. bes nepenvBHoro oTeepcTUs.
. % VA400 / VA402 / VA430 Cod. Solidsurface UHS UHSB
AR032 568 924 1155
Net weight 4kg
Gross weight 5kg
Packing dimensions 35x35x13cm
Packing volume 0,016m3
H10
ARC40 design Norm Architects
ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
sifon necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza troppopieno.
240

H10

d % VA400 / VA402 / VA430

EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Siphon and GE
waste not included. Without Overflow.

FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU
non inclus. Sans déversoir.

Cod.

ARO40
Net weight 5,7kg
Gross weight 6kg

Packing dimensions 43x43x13cm

Packing volume 0,024m3

Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem
Solidsurface. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen.
Ohne Uberlauf.

PakoBWHa Ha cTonelHuuy n3 matepuana Solid Surface
C MaToBOW OTAENKon. TpebytoTcs AOHHBIN KnanaH u
cudoH. bes nepennsHoro oteepcTus.

Solidsurface UHS UHSB
612 968 1200

™%

UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 UBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ARCA41 design Norm Architects

ES Lavabo semi-encastrado en Topsolid mate. Valvula y IT Lavabo soprapiano ad incasso in Topsolid opaco. Sifone
sifon necesarios. Sin rebosadero. e piletta necessario. Senza troppopieno.
240
EN Matt Topsolid semi-inset washbasin. Siphon and waste GE Einbauwaschbecken, Halbeinbau, in Topsolid matt.
o <« ‘ not included. Without Overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
E ‘
\\ . FR Vasque semi-encastrée en Topsolid mat. Bonde et RU PakoBuHa nonyscTpanBaemas u3 matepunana Topsolid
~—~——_a— siphon non inclus. Sans déversoir. C MaToBOW OTAENKOW. TpebytoTCs AOHHbIN KnanaH u
cudoH. bes nepenneHOro oteepcTUs.
Cod. Topsolid UHS UHSB
ARO41 478 833 1065
Net weight 3,kg
Gross weight 4kg
Packing dimensions 43x43x13cm
Packing volume 0,024m3
C ] 7
‘ ‘ H10
ARCB88 design Norm Architects
ES Lavabo freestanding a suelo en Solidsurface mate. IT Lavandino freestanding in Solidsurface. Valvola e
Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero. sifone verticale neccessari per I'installazione. Senza
242 troppopieno.
3 - % VA430 EN  Mattsolidsurface round freestanding washbasin. Siphon
T . ) .
and waste not included. Without Overflow. GE Freistehendes Waschbecken rund, Bodenmontage,
aus Solidsurface matt. Ablaufventil und Siphon nicht
% FR Lavabo sur pied Solidsurface mat. Bonde et siphon non inbegriffen. Ohne Uberlauf.
inclus. Sans déversoir.
Si1225
N Asuelo RU Kpyrnasi otaenbHocTosiWas HamnonbHasi pakoBUHa
To the ground 13 matepuana Solidsurface ¢ maToBON OTAENKOWM.
_ TpebyoTca AOHHbIV KnanaH 1 cudoH. bes nepenveBHoro
- oTBEPCTYS.
SI1219 .
N Cod. Solidsurface UHS UHSB
~C A pared
To the wall AR242 Instalacién a suelo / Drain installation to the ground 2395 2880 3251
AR243 Instalacion a pared / Drain installation to the wall 2497 2982 3353
Net weight 33,5kg
Gross weight 36kg
Packing dimensions 45x45x88cm
Packing volume 0,178m3
H 88 @ H 88
74 74
55
"‘ UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUEBbIV LiBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

PRIMEG60 design Norm Architects

ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
sifon necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza overflow.
0 EN Matt Solidsurface round top mounted washbasin. Waste GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem Solidsurface.
T and siphon not included. Without overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU Kpyrnas pakoBuvHa Ha cTonewHuuy U3 matepuana
w non inclus. Sans déversoir. Solidsurface ¢ maToBoi 0TAENKON. TPebyrTCA AOHHbIN
“0 KnanaH u cudpoH. bes nepennsBHoro oteepcTUs.
P - @ VA402
L 60 .
Cod. Solidsurface UHS UHSB
PROO1 624 979 121
Net weight 7.8kg
Gross weight 9kg
Packing dimensions 63x43x18cm
Packing volume 0,049m3
PRIME35 design Norm Architects
ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvulay IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
sifon necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza overflow.
235

EN Matt Solidsurface round top mounted washbasin. Waste GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem Solidsurface.
a2} .

E and siphon not included. Without overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.

FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU Kpyrnas pakoBuvHa Ha CTonewHuuy U3 matepuana

non inclus. Sans déversoir. Solidsurface ¢ maToBot oTAeNKON. TpebyrTCa AOHHbIN
KnanaH n cndoH. bes nepennsHoro oTBepcTyHs.
— g VA402
[
Cod. Solidsurface UHS UHSB
ons PROO5 553 908 1140
S Net weight 3,6kg
QJS Gross weight 4kg
1
Packing dimensions 38x38x16cm
Packing volume 0,023m3
PRIME45 design by Norm Architects
ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Véalvula y IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
5 sifon necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza overflow.
[]

EN Matt Solidsurface round top mounted washbasin. Waste GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem
© and siphon not included. Without overflow. Solidsurface. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen.
T Ohne Uberlauf.

FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU Kpyrnas pakoBuHa Ha cTonewHuuy n3 matepuana

- % VA402 non inclus. Sans déversoir. Solidsurface c maToBoW oTaenkon. Tpe6yroTcs AOHHBbIV
KnanaH n cudoH. 6es nepennBHOro 0TBEPCTUS.
%}
Cod. Solidsurface UHS UHSB
PR0OO02 625 980 1212
@45
*HP Net weight 6kg
4 I Gross weight 7kg
H 15 13,4 ) Packing dimensions 48x48x18cm
' — Packing volume 0,041m3

UHS

™%

color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIii LBET Ha BbIGOP

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

EASE48 design Note Design

ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT

sifén necesarios. Sin rebosadero.

248

EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Siphon and GE

waste not included. Without Overflow.

H10

FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon

non inclus. Sans déversoir. RU

- % VA430

Net weight

T Gross weight
I H10
1 Packing dimensions

Packing volume

15,3kg

16kg
51x51x15cm
0,034m3

Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
Sifone e piletta necessario. Senza troppopieno.

Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem
Solidsurface. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen.
Ohne Uberlauf.

PakoBWHa Ha cTonelHuuy n3 matepuana Solid Surface
C MaToBOW OTAEeNKOW. Tpe6yoTCcs AOHHBIN KnanaH v

cndoH. bes nepenvBHoro oTeepcTuUs.

Solidsurface UHS UHSB
1084 1439 1671

™%

UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS
Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ED88 design Nendo

ES Lavabo freestanding a suelo en Solidsurface mate. IT Lavabo freestanding a pavimento in Solidsurface opaco.
Valvulay sifén necesarios. Sin rebosadero. Con toallero Valvola e sifone necessari. Senza troppopieno. Con
2425 acabado Negro Mate. portaasciugamani finitura Nero Opaco.
§ - VA430
EN Matt Solidsurface freestanding round washbasin. Siphon GE Freistehendes Bodenwaschbecken aus mattem Solid-
¢ and waste not included. Without overflow. With towel rail Surface. Bendtigte Armatur und Siphon. Ohne Uberlauf.
S1225 in Matt Black finish. Mit Handtuchhalter in mattem Schwarz.
- Asuelo
To the ground
FR Lavabo sur pieds Solidsurface mat. Bonde et siphon RU CamocTosTenbHas pakoB/MHa Ha Moy U3 MaToBOro
inclus. Sans trop-plein. Avec porte-serviettes Noir Mat. conunacepdenca. Heo6xoanmsbl knanaH n cndoH. bes
nepenueHoro oteepcTyus. C nonoteHueaepxarenem,
(& S1219 OTAeNaHHbIM MaTOBbIM YEPHbIM LIBETOM
O A pared .
To the wall
Cod. L Solidsurface UHS UHSB
EDO16LO 4,5 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 2628 3113 3484
EDO16L2 20 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 2685 3170 3541
EDO17LO 4.5 Instalacién a pared / Drain installation to the wall 2713 3198 3568
EDO17L2 20 Instalacion a pared / Drain installation to the wall 2769 3255 3625
— e
H 88 o H 88 Net weight 36,3kg
70 70 Gross weight 39kg
60
Packing dimensions 46x46x91cm
Packing volume 0,188m3
@
ED88 design Nendo
ES Lavabo freestanding a suelo en Solidsurface mate. IT Lavandino freestanding in Solidsurface. Valvola e
Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero. sifone verticale neccessari per l'installazione. Senza
0425 troppopieno.
© . . . .
O:E — VA430 EN Matt solidsurface round freestanding washbasin. Siphon GE Freistehendes Waschbecken rund, Bodenmontage,
and waste not included. Without Overflow. aus Solidsurface matt. Ablaufventil und Siphon nicht
inbegriffen. Ohne Uberlauf.
S1225
- Asuelo FR Lavabo sur pied Solidsurface mat. Bonde et siphon non RU Kpyrnas otoenbHocToswWwas HanosbHas pakoBuHa
To the ground inclus. Sans déversoir. u3 maTepuana Solidsurface ¢ MaToBOW OTAENKON.
TpebytoTcs AOHHbIN KnanaH 1 cudoH. bes nepennsHoro
OTBEpCTYS.
@ S1219 .
- 5 A pared Cod. Solidsurface UHS UHSB
To the wall . . )
EDOO3 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 2397 2882 3252
‘g PPy ‘¥ 42 54‘ EDO0O4 Instalacion a pared / Drain installation to the wall 2495 2080 3350
‘ ‘ Net weight 36,3kg
@ 425 @ 425
‘ \ Gross weight 39kg
. . Packing dimensions 46x46x91cm
— _ Packing volume 0,188m3
H88 H88
60
¢ J—
." UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHuEBbI LiBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ED45 design Nendo

2425

N % VA430

SI219+S1040

n
©
I
., @& SI219
(ED002)
N
(S (ED022)

ED002 @ T 5

(S1219)

ED022 @

(S1219+S1040)

ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y
sifén necesarios. Sin rebosadero.

EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Siphon and

waste not included. Without Overflow.

FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon
non inclus. Sans déversoir.

Cod.
EDOO02 Con agujero para sifén / With siphone hole
ED022 Sin agujero para sifén / Without siphone hole
Net weight 16,8kg
Gross weight 18kg

Packing dimensions 46x46x48cm

Packing volume 0,099m3

IT Lavandino su piano di lavoro in Solidsurface opaco.
Sifone e piletta necessario. Senza troppopieno.

GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem
Solidsurface. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen.
Ohne Uberlauf.

RU PakoBuHa Ha cTonelwHuuy n3 matepuana Solid Surface
C MaToBOM OTAENKOW. TpebyoTCs AOHHbLIA KnanaH u
cudoH. Bes nepennBHOro oTBEPCTYS.

Solidsurface UHS UHSB

1473 1958 2328
1399 1884 2254

™%

UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ED14 design Nendo

ES Lavabo semi-encastrado en Topsolid mate. Valvula y IT Lavabo soprapiano ad incasso in Topsolid opaco. Sifone
sifén necesarios. Sin rebosadero. e piletta necessario. Senza troppopieno.
0425
EN Matt Topsolid semi-inset washbasin. Siphon and waste GE Einbauwaschbecken, Halbeinbau, in Topsolid matt.
not included. Without Overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
A
T ‘ FR Vasque semi-encastrée en Topsolid mat. Bonde et RU PakoBuHa nonyscTpanBaemas u3 matepunana Topsolid
siphon non inclus. Sans déversoir. C MaToBOM OTAENKOW. TPebyoTCs AOHHbLIA KnanaH u
cudoH. bes nepenneHOro oteepcTus.
— % VA430
Cod. Topsolid M UHS UHSB
2] EDOO5 416 7 1003
45 Net weight 5,2kg
Gross weight 6kg
Packing dimensions 46x46x17cm
Packing volume 0,035m3
1,65
{
I
ED15 design Nendo
ES Lavabo sobre encimera en Topsolid mate. Valvulay sifén IT Lavandino su piano di lavoro in Topsolid opaco. Sifone e

necesarios. Sin rebosadero.

piletta necessario. Senza troppopieno.

0425
EN Matt Topsolid top mounted washbasin. Siphon and waste GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus mattem Topsolid.
o not included. Without Overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
T
PakoBuHa Ha cTonewHuuy n3 matepuana Topsolid
FR Vasque a poser en Topsolid mat. Bonde et siphon non RU C MaToBOW OTAENKon. TpebytoTcs AOHHBIN KnanaH u
inclus. Sans déversoir. cndoH. bes nepenvBHOro oTeepcTyUs.
— % VA430
Cod. Topsolid M UHS UHSB
o EDOO1 604 959 191
@\ Net weight 6,6kg
4,5
Gross weight kg
Packing dimensions 46x46x18cm
Packing volume 0,037m3
\\ I/ HI15
" UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHuEBbI LiBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS
Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

GIRO85 design Ludovia + Roberto Palomba

ES Lavabo freestanding a suelo en Solidsurface mate. IT
235 Valvulay sifén necesarios. Sin rebosadero. Con toallero
metalico color a elegir.
— % VA430
3
T EN Matt Solidsurface freestanding round washbasin. Siphon GE
and waste not included. Without overflow. With brass
towel holder with various finishes.
SI225
i Asuelo
To the ground FR Lavabo sur pied Solidsurface mat. Bonde et siphon non RU
inclus. Sans déversoir. Avec porte-serviettes en laiton,
finition a choisir.
N SI219
S A pared
To the wall
Cod.
GR0O02 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground
GRO10 Instalacion a pared / Drain installation to the wall
/ I Cod.
GR020 Toallero / Towel holder
(®)
H &5 g HE GRO02/GRO10
80
7,7 71,7
Net weight 27.8kg
55 Gross weight 30kg
Packing dimensions 88x38x38cm
1 o 1l Packing volume 0127m3

Lavandino freestanding in Solidsurface. Valvola e sifone
verticale neccessari per l'installazione. Senza troppopieno.
Con porta asciugamani in metallo di colore a scelta.

Freistehendes Waschbecken rund, Bodenmontage,
aus Solidsurface matt. Ablaufventil und Siphon nicht
inbegriffen. Ohne Uberlauf. Mit Handtuchhalter aus
Metall in wahlbarer Farbe.

Kpyrnas otnenbHocTosilas HamnonbHasi pakoBuHa
n3 matepuana Solidsurface ¢ maToBoW OTAENKON.
TpebytoTcs AOHHDBIN KnanaH 1 cudoH. bea nepennsHoro
oTBepcTus. C MeTannmMyeckum Aepxartenem ans
nosioTeHeL, Ha BbIGOp.

Solidsurface UHS UHSB
2181 2666 3037

2276 2761 3131

LM

348

GIRO85 design Ludovia + Roberto Palomba

ES Lavabo freestanding a suelo en Solidsurface mate. IT Lavandino freestanding in Solidsurface. Valvola e
235 _, % VA430 Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero. sifone verticale neccessari per l'installazione. Senza
tro i X
o ppopieno
@
T
EN Matt solidsurface round freestanding washbasin. Siphon GE Freistehendes Waschbecken rund, Bodenmontage,
and waste not included. Without Overflow. aus Solidsurface matt. Ablaufventil und Siphon nicht
S1225 inbegriffen. Ohne Uberlauf.
— Asuelo
To the ground
FR Lavabo sur pied Solidsurface mat. Bonde et siphon non RU Kpyrnasa otaenbHoCTOAWAA HanofbHas pakoBUHA
inclus. Sans déversoir. n3 matepuana Solidsurface ¢ maToBoW oTAENKON.
TpebytoTcsa AOHHbIN KnanaH 1 cudoH. bes nepennsHoro
OTBEpCTYS.
L] SI219
S A pared
To the wall
Cod. Solidsurface UHS UHSB
GROO1 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 2099 2584 2955
GROO0O8 Instalacién a pared / Drain installation to the wall 2208 2693 3063
GROO1/GR0O08
— E— Net weight 27,8kg
Gross weight 30kg
"N Packing dimensions 88x38x38cm
H 85 @ H85 Packing volume 0,127m3
7 71,7
55
" color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIii LBET Ha BbIGOP
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUEBbIV LiBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini -

Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

GIRO55 design Ludovica + Roberto Palomba

H12

ES Lavabo sobre o bajo encimera en Solidsurface mate.

Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero.

EN Top mounted or under mounted maitt Solidsurface washbasin.

Siphon and waste not included. Without Overflow.

Cod.

GROO7
GROO7B

Cod. GROO7

P Net weight
‘ 212 Gross weight

Cod. GROO7B Packing dimensions

Packing volume

FR Vasque a poser ou sous-plan en Solidsurface mat.
Bonde et siphon non inclus. Sans déversoir.

B = Bajo encimera / Under mounted

6,7kg

8kg
58x38x16cm
0,036m3

IT Lavandino su o sotto piano di lavoro in Solidsurface.
Sifone e piletta necessario. Senza troppopieno.

GE Waschbecken auf oder unter Arbeitsplatte in
Solidsurface. Mit Offnung fiir den Abfluss. Ohne Uberlauf.

RU PakoBWHa Ha unu nop cTofnewHuuy U3 matepuana
Solidsurface. Tpe6ytoTcsi BOHHbIV KnanaH 1 cnudoH. bes
nepenvBHOro OTBEPCTUS.

Solidsurface UHS UHSB

750 1105 1337
750 105 1337

™%

UHS

color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIii LBET Ha BbIGOP

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ORIGIN85 design Seung - Yong Song

0425
- ¥

ES Lavabo freestanding con tétem al suelo en Solidsurface IT
mate. Valvula y sifén necesarios. Sin rebosadero.

troppopieno.

Lavandino freestanding con totem al pavimento in
Solidsurface opaco. Sifone e piletta necessario. Senza

VA430
0]
2 EN Solidsurface Matt freestanding washbasin with column. GE Freistehendes Waschbecken mit Stands&ule aus
Waste and siphon not included. Without overflow. Solidsurface Matt. Ablaufventil und Siphon nicht
inbegriffen. Ohne Uberlauf.
Si225
— Asuelo FR Lavabo sur pied en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU OTnenbHOCTOAWAs Hano/ibHas pakoBMHA-KOIOHHA
To the ground non inclus. Sans déversoir. 1“3 martepuana Solidsurface ¢ maTtoBow OTAENKOW.
TpebyoTca AOHHbIV KnanaH 1 cudoH. bes nepenveBHoro
0oTBEpCTYS.
SI219
(&
- s A pared
To the wall
Cod. Solidsurface UHS UHSB
Lavabo / Washbasin 0OGO0O01 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 1695 2180 2550
Totem / Totemn 0G002 Instalacion a suelo / Drain installation to the ground 990 1346 1578
Lavabo / Washbasin 0OGO0O01 Instalacion a pared / Drain installation to the wall 1695 2180 2550
Tétem / Totem 0OGO003 Instalacion a pared / Drain installation to the wall 1096 1452 1683
0G001 0G002/0G003
Net weight 12,2kg Net weight 6,6kg
Gross weight 14kg Gross weight 8kg
Packing dimensions 46x46x48cm Packing dimensions 34x34x43cm
Packing volume 0,099m3 Packing volume 0,048m3
[} [}
" UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUEBbIV LiBET Ha BbIGOP
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Solidsurface / Topsolid / UHS

Lavabos - Washbasins - Vasques - Lavandini - Waschbecken - PakoBuHbI

LAVABOS - WASHBASINS

ORIGIN45 design Seung - Yong Song

ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT Lavandino supiano di lavoro in Solidsurface opaco.
0425 sifon necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza overflow.
1o
; EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Waste and GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Solidsurface Matt.
siphon not included. Without overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU Kpyrnas pakoBvHa Ha CTOMEeWHMUY U3 mMatepuana
non inclus. Sans déversoir. Solidsurface ¢ maToBoi otaenkon. TpebyoTcs AOHHbIR
KnanaH u cndoH. bes nepennsBHOro oTBepCTUS.
N g VA430 Cod. Solidsurface UHS  UHSB
0GO001 1695 2180 2550
%}
Net weight 12,2kg
Gross weight 14kg
Packing dimensions 46x46x48cm
Packing volume 0,099m3
ORIGIN25 design Seung - Yong Song
ES Lavabo sobre encimera en Solidsurface mate. Valvula y IT Lavandino supiano di lavoro in Solidsurface opaco.
sifén necesarios. Sin rebosadero. Sifone e piletta necessario. Senza overflow.
2425
EN Matt Solidsurface top mounted washbasin. Waste and GE Waschbecken auf Arbeitsplatte aus Solidsurface Matt.
"N° siphon not included. Without overflow. Ablaufventil und Siphon nicht inbegriffen. Ohne Uberlauf.
T
FR Vasque a poser en Solidsurface mat. Bonde et siphon RU Kpyrnas pakoBvHa Ha CTonewHuuy U3 matepuana
non inclus. Sans déversoir. Solidsurface ¢ maToBoi oTAENKON. TPebyrTCA AOHHbIN
KnanaH v CI/Id)OH. Bes nepesnBHOIro oTBepPCTUS.
— % VA430
Cod. Solidsurface UHS UHSB
p 0G006 1206 1561 1793
Net weight 6,5kg
Gross weight 8kg
Packing dimensions 46x46x28cm
Packing volume 0,058m3
H 25

‘*21,3*‘

—243—

™%

UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 UBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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Accesorios para lavabo - Washbasin accessories - Compléments pour vasque

Accessori per lavandino - Zubehor flir waschbecken - Akceccyapbl 4515 pakoBUH

LAVABOS - WASHBASINS

VA402
ES Valvula universal ajustable para lavabo en ABS con IT Valvola universale aggiustabile per lavandino in ABS con
apertura clik-clak en Solidsurface mate. Apta para apertura click-clack in Solidsurface Opaco. Adatta per
rebosadero. scarico.
EN Universal Matt Solidsurface, adjustable ABS click-clack GE Universalventil waschbecken aus ABS mit Clik-Clak-
waste for washbasins. Suitable for overflow. Offnung aus mattem Solidsurface. Uberlauf.
FR Bonde clic-clac ajustable pour vasque ABS, finition RU YHuBepcanbHbI perynmpyembiii AOHHbIN KnanaH,
Solidsurface mat. Compatible avec déversoir. MPUCNOCOGNEHHbIV Ansi pakoBuHbl ABS ¢ cuctemon
oTkpbiBaHus click-clack Solidsurface. MoaxoauT ans
PaKoBWH C NepennBHbIM OTBEPCTUEM.
Cod. Solidsurface UHS UHSB
VA402 165 212 233
VA430
ES Desaglie libre ajustable para lavabo en ABS con tapon IT Valvola universale regolabile per lavabo in ABS con
064 en Solidsurface mate. Apta para rebosadero. scarico libero in Solidsurface opaco. Adatto per
4 troppopieno.
EN Solidsurface, Universal , adjustable ABS free flow waste GE Einstellbares Schaftventil universal fiir Waschbecken,
for washbasin. Suitable for overflow. aus ABS-Kunststoff, Ablaufhaube offen, aus Solidsurface
G1"1/4 Matt. Geeignet fiir Uberlauf.
FR Bonde écoulement libre pour vasque ABS, finition RU YHuBepcanbHbIn Perynmpyembivi GOHHbIN KnanaH ans
Solidsurface mat. Compatible avec déversoir pakoBuHbl 3 ABC-nnactunka ¢ oTKpbITbIM BOAOCTMBOM
W pelueTKom 13 matepuana Solidsurface. Moaxoaut ons
PaKoBWH C NepennBHLIM OTBEPCTUEM.
Cod. Solidsurface UHS UHSB
VA430 130 176 194

™%

UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp

UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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BANERAS - BATHTUBS

FORMA design by Ludovica + Roberto Palomba

ES Bafiera exenta en Topsolid (M) mate. Con rebosadero. IT
Valvula en Topsolid (M) mate y sifén en PVC incluidos.
No apto para uso exterior.

EN Matt Topsolid (M) freestanding bathtub. With overflow. GE

Vasca da bagno freestanding in Topsolid (M) opaco. Con
troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.

Freistehende Badewanne mit matter Topsolid (M)

8 Matt Topsolid (M) waste and PVC siphon included. Not Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
T suitable for outdoor use. und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
o
FR Baignoire flot en Topsolid (M) mat. Avec déversoir. Bonde RU OToenbHoOCTOSWAana BaHHa U3 matepuana Topsolid ¢
w en Topsolid mat et siphon en PVC inclus. matoBov (M) otaenkon. [JoHHbIV KnanaH U3 Mmatepvana
So Solidsurface c matoBo oTaenkown n cupoH n3 NBX B
KOMMNEKTE.
- VAS510 + SI510
L 160
80 ‘ 80
i Cod. Topsolid M UHS UHSB
[——60——
r—~ 17
B, 5 |Weo FMO10 4860 5888 6476
L2562 |
Operational capacity 180I.
| Capacity 300I.
—8 ! ’ Net weight 98kg
44,5
H 53 Gross weight 130kg
77 |
! 7 T \ Packing dimensions 185x95x85cm
G Packing volume 1,494m?3
‘¥ 114,6 4‘
EDO10 design Nendo
ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Valvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.
EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-
Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
IS4 und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
T
FR Baignoire flot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWAn MaToBas BaHHa u3 Solidsurface.
en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTMeM nepenunsa BoAbl. JOHHbIA KnanaH us
) '\/\D(O maTepuana Solidsurface ¢ maToBo 0TAENKON 1 CMGOH

VA511 + SI51

)
{

13 [BX B KoMnnekTe.

Cod. Solidsurface UHS UHSB
EDO10 4987 6015 6616
Operational capacity 2171.
Capacity 362l.
Net weight 125,6kg
Gross weight 154kg
Packing dimensions 150x93x90cm
Packing volume 1,256m?
47
64,5
H70 63,5
L — I R
i: min 12
" UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / glanzende Farbe nach Wahl / rnsHUeBbIf LBET Ha BbIGOP
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BANERAS - BATHTUBS

EASE design Note Design

ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Valvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVCinclusi.

EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-

oo}
KI) Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
) und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
o
FR Baignoire flot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWas MaToBasi BaHHa u3 Solidsurface.
en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTUeM nepenunsa BoAbl. [JOHHbIA KnanaH u3
maTepuana Solidsurface ¢c maToBoW oTAENKON U cUdOH
13 [MBX B KomnnekTe.
L185 Cod. Solidsurface UHS UHSB
132,5 i 52,5—‘
[ EAO10 8592 9620 10583
42,5
| Operational capacity 153l
wes T @‘352 I A Capacity 255I.
42,5 Net weight 155,2kg
\ Gross weight 192kg
Packing dimensions 195x100x78cm
Packing volume 1,521m3
‘ ‘ 40° 20° T
H58 14 w { 52
I
‘ T = \ EAO10 no requiere de foso en el suelo para la instalacion / EAO10 does not requires a ground pit for installation / EAO10

—+ ne nécessite pas de fosse au sol pour l'installation / EAO10 non richiede una fossa a pavimento per l'installazione / EAO10
erfordert keine Baugrube fiir die Installation / na yctaHoBku EAO10 He TpebyeTtcs yrny6neHuve B nony.

ARC 150 design by Norm Architects
ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Valvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.

EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-

5] .
2 Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
FR Baignoire ilot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWas MaToBasi BaHHa u3 Solidsurface.
14/) en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTuemM nepenvsa BoAbl. [JOHHbIV KnanaH n3
6 matepuana Solidsurface ¢ maToBoW oTAeNKON U cUdOH
13 MNBX B komnnekTe.
- = VA511 + SI51

L 150
75 75 .
Cod. Solidsurface UHS UHSB
AR150 4831 5859 6445
W76
Operational capacity 1921
Capacity 320lI.
) Net weight 109kg
—16 .
1 Gross weight 138kg
46 H 53 Packing dimensions 163x90x74cm
‘ Packing volume 1,086m?

. ‘ UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp

UH
‘. ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / rnsiHUEBbIN UBET Ha BbIGOP
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BANERAS - BATHTUBS

ARC 125 design by Norm Architects

ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Vélvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.
2125
o«
? EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-
Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
FR Baignoireilot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocToOsIWas MaToBas BaHHa u3 Solidsurface.
en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTuem nepenvsa BoAbl. [JOHHbIA KnanaH n3
MaTtepuana Solidsurface ¢ MmaToBoi 0TAENKOWN U CUDOH
13 MBX B kOMMNneKTe.
- E% VA511 + SI51
Cod. Solidsurface UHS UHSB
AR125 5608 7129 7842
@125
Operational capacity 248I.
Capacity 413l.
Net weight 117kg
Gross weight 154kg
. Packing dimensions 140x140x74cm
16 Packing volume 1,450m?
H53 44
Il
L min 12
100
ORIGIN design by Seung Yong-Song
ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con

2104

Vélvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos.

troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.

b3 EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-
T Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
FR Baignoire ilot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWas MaToBasi BaHHa u3 Solidsurface.
en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTuem nepenvsa BoAbl. [JOHHbIV KnanaH n3
matepuana Solidsurface ¢ maToBoW oTAeNKon U cndoH
13 MNBX B komnnekTe.
- VA511 + SI51
Cod. Solidsurface UHS UHSB
oGon 5078 6106 6717
@ 104 Operational capacity 1741,
Capacity 2901.
Net weight 101kg
| Gross weight 129kg
Packing dimensions 118x118x77cm
Packing volume 1,072m3
B3| o
T <
N [ ]
min 12
" UHS  color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbI1 LiBET Ha BbIGOp
UH
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHuEBbI LiBET Ha BbIGOP
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BANERAS - BATHTUBS

PRIME design Norm Architects

ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Valvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.
EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-
5 Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
T und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
\:\16
FR Baignoire ilot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWas MaToBasi BaHHa u3 Solidsurface.
en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTueM nepenvsa BoAbl. [JOHHbIV KnanaH n3
I’I’@e maTepuana Solidsurface ¢ maToBoW oTaeNKon U cndoH
13 MNBX B komnnekTe.
N
L 175 f
‘ ‘ Cod. Solidsurface UHS UHSB
‘ PRO11 6134 7655 8421
Operational capacity 228I.
Capacity 3801
Net weight 183kg
Gross weight 217kg
Packing dimensions 188x94x74cm
! Packing volume 1,308m?
| —8
H51 43
| .
t min 12
GOUT
ES Bafiera exenta en Solidsurface mate. Con rebosadero. IT Vasca da bagno freestanding in Solidsurface opaco. Con
Vélvula en Solidsurface mate y sifén en PVC incluidos. troppopieno. Valvola in Solidsurface opaco e sifone in
PVC inclusi.
EN Matt Solidsurface freestanding bathtub. With overflow. GE Freistehende Badewanne mit matter Solid-Surface-
@ Matt Solidsurface waste and PVC siphon included. Oberflache und mit Uberlauf. Ventil in Solidsurface matt
T und Siphon (PVC) im Lieferumfang enthalten.
>
////\,\’lb‘
e FR Baignoire ilot en Solidsurface mat. Avec déversoir. Bonde RU OTpenbHocTOsIWas MaToBasi BaHHa u3 Solidsurface.
P /// en Solidsurface mat et siphon en PVC inclus. C oTBepcTuem nepenvsa BoAbl. [JOHHbIV KnanaH n3
~
0 // matepuana Solidsurface c maToBoW oTaenkon n cudoH
(% -
-~ 13 MNBX B komnnekTe.
- % VA511 + SI511
50 Cod. Solidsurface UHS UHSB
W 100 % BAOO3 5444 6965 7662
50
] Operational capacity 186l.
Capacity 3101.
Net weight 136kg
Gross weight 176kg
Packing dimensions 192x114x68cm
H 49 44
Packing volume 1,488m?*
o
min 12
90
." UHS color mate a elegir / matt colour to be chosen / coloris mat au choix / colore opaco a scelta / matte Farbe nach Wahl / maToBbIi1 LBET Ha BbIGOp
UHS
‘ ' UHSB  color brillo a elegir / glossy colour to be chosen / coloris brillant au choix / colore lucido a scelta / gldnzende Farbe nach Wahl / risiHUEBbIV LiBET Ha BbIGOP
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BANERAS - BATHTUBS

ES Bandeja para bafiera en roble macizo acabado S3. IT Vassoio da vasca in rovere massello finitura S3.
EN Bathtub tray made of solid oak in S3 finish. GE Badewannenablage aus massiver Eiche Oberflache S3.
<
T
FR Plateau de baignoire en chéne massif finition S3. RU Monka ans BaHHbI U3 MaccuBa Ay6a oTaenka S3.
Cod. Bariera / Bathtub S3
e BAO18 PR160 640
BAO18 FMO10 640
BAO18 EDO10 640
BAO18 HGO18 640
BAO18 AR160 640
BAO18 AR150 640
BAO18 BAOO5 640
BAO18 BAOO3 640
BAO18 ARAO10 640
BAO18 ARAO10M 640
BAO18 NROOO 640
BAO18 PRO11 640
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / lukuii oy6
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